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Predmluva

Prehled

Tento dokument se zabyva predevsim informacemi o vyrobcich, instalaci a
zapojenim, konfiguraci a uvadénim do provozu, odstranovanim poruch a udrzbou v
systému skladovani energie, ktery se sklada ze stfidace, bateriového systému a
inteligentniho elektroméru. Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku si prosim pozorné
prectéte tuto prirucku, seznamte se s bezpecnostnimi informacemi o vyrobku a
seznamte se s funkcemi a vlastnostmi vyrobku. Dokument mUZe byt prabézné
aktualizovan. Nejnovéjsi verzi dokumentace a dalSi informace o vyrobku ziskate z

oficialnich webovych stranek.

Kompatibilni vyrobky

Systém skladovani energie zahrnuje nasledujici vyrobky:

Typ .
virobku Informace o vyrobku
Stfidac ET 12-30kW

Lynx Home F G2

Bateriovy Lynx Home F, Lynx Home
systém F Plus+

Lynx Home D

Popis

Jmenovity vystupni vykon12kWaz30kW.
Energeticka kapacita jednoho
clusteru6.4kWhaz28.8kWh.
Energeticka kapacita paralelné
zapojenych clusterl mlze dosahnout
az230.4kwWh

Energetickd kapacita jednoho
clusteru6.6kWhaz16.38kWh.
Energeticka kapacita paralelné
zapojenych clustert mdze dosahnout
az131.04kWh.

Energeticka kapacita jednoho
clusteru5kwh.

Energeticka kapacita paralelné
zapojenych clustert mdze dosdhnout
az40kwh.



Typ
vyrobku

Elektromér

Informace o vyrobku

GM3000
GM330

GMK330

WiFi/LAN Kit-20

LS4G Kit-CN,4G Kit-CN,4G

Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-

G21(pouze Cina)
Komunikac

ni modul Wi-Fi Kit

Ezlink3000

Definice symbol

Popis

Monitorovaci modul v systému
skladovani energie slouzi k méreni
provozniho napéti, proudu a dalSich
informaci v systému.
ProstfednictvimWiFineboLANsignalu je
mozné odesilat provozni informace
systému na monitorovaci platformu.
Prostfednictvim4Gsignalu je mozné
odesilat provozni informace systému
na monitorovaci platformu.
ProstfednictvimWiFisignalu je mozné
odesilat provozni informace systému
na monitorovaci platformu.

Pri paralelnim provozu se pfipojuje k
hlavnimu stfidaci.
ProstfednictvimWiFineboLANsignalu je
mozné odesilat provozni informace
systému na monitorovaci platformu.

nebo vaznému zranéni osob.

Oznacuje vysoce rizikovou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, povede k amrti

Oznacuje stfedné rizikovou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, maze vést k amrti
nebo vaznému zranéni osob.

/N\POZOR

Oznacuje nizky stupen potencialniho nebezpedi, které, pokud se mu nevyhnete,
muUZe vést ke stfedné téZzkému nebo lehkému zranéni osob.

w ‘



Zddraznuje a doplnuje obsah a mUZe také poskytovat tipy nebo triky pro optimalni
pouziti produktu, které vam pomohou vyresit urcity problém nebo usetfit cas.
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1 Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny obsazené v tomto dokumentu je tfeba pfi praci se zafizenim
vZdy disledné dodrZovat.

Zarizeni je navrZeno a testovano v souladu s bezpecnostnimi predpisy, avsak jako
elektrické zafizeni vyzaduje pred jakoukoli manipulaci dodrzovani prislusnych
bezpecnostnich pokynl. Nespravna obsluha muze vést k vaznému zranéni nebo
Skodé na majetku.

1.1 Obecna bezpecnost



+ Obsah dokumentu muze byt pribézné aktualizovan z diivodu upgrade verze
produktu nebo z jinych dlvodl. Neni-li uvedeno jinak, obsah dokumentu
nenahrazuje bezpecnostni pokyny na Stitku produktu. VeSkeré popisy v
dokumentu slouZi pouze jako navod k pouZiti.

+ Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli
produktu a bezpecnostnim pokyndm.

+ VesSkeré Cinnosti se zafizenim smi provadét pouze odborni a kvalifikovani
elektrotechnicti pracovnici, ktefi dobre znaji pfislusné normy a bezpecnostni
predpisy platné v misté projektu.

* PFi praci se zarizenim pouZivejte izolované naradi a osobni ochranné prostredky
pro zajisténi bezpecnosti osob. Pfi kontaktu s elektronickymi soucastkami
pouZivejte antistatické rukavice, antistaticky naramek a antistaticky odév, aby
byla zajisténa Ochrana zarizeni pred poSkozenim statickou elektfinou.

* Neopravnéna demontaz nebo Uprava miZe zpUsobit poskozeni zafizeni, na které
se nevztahuje zaruka.

« Poskozeni zafizeni nebo zranéni osob zplsobené instalaci, pouZzivanim nebo
konfiguraci zafizeni v rozporu s timto dokumentem nebo pfislusnou uzivatelskou
priruckou nespada do odpovédnosti vyrobce. Dalsi informace o zaruce naleznete
na oficialnich webovych
strankach:https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 PoZzadavky na pracovniky
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POZNAMKA

Pro zajisténi bezpecnosti, souladu s predpisy a efektivity v celém procesu prepravy,
instalace, zapojeni, provozu a udrzby zarizeni musi prace provadét odborni nebo
kvalifikovani pracovnici.

1. Mezi odborné nebo kvalifikované pracovniky patfi:

+ Osoby, které znaji princip fungovani zafizeni, strukturu systému, souvisejici
rizika a nebezpedi, a které absolvovaly odborné Skoleni nebo maji bohaté
praktické zkuSenosti.

« Osoby, které absolvovaly prislusné technické a bezpecnostni Skoleni, maji
urcité provozni zkuSenosti, dokazou si uvédomit mozna nebezpeci konkrétni
cinnosti pro sebe a dokazou prijmout ochranna opatfeni k minimalizaci rizik
pro sebe i ostatni.

« Kvalifikovani elektrotechnicti pracovnici splfiujici pozadavky pravnich predpist
dané zemé/regionu.

+ Osoby s titulem v elektrotechnice / vy$Sim diplomem z elektrotechnickych
oborl nebo s rovnocennym vzdélanim / s odbornou kvalifikaci v oblasti
elektrotechniky a s nejméné 2/3/4 lety praxe v testovani a dozoru podle
bezpecnostnich norem pro elektricka zarizeni.

2. Osoby vykonavajici zvlaStni ukoly, jako jsou elektrické prace, prace ve vyskach,
obsluha specialnich zafizeni, musi vlastnit platné osvédceni o kvalifikaci
pozadované v misté instalace zafizeni.

3. Obsluha zafizeni stfedniho napéti musi byt provadéna elektrotechnikem s
platnym opravnénim pro vysoké napéti.

4. Vymeénu zarizeni a soucasti smi provadét pouze opravnéné osoby.

1.3 Bezpecnost systému
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+ Pred elektrickym pripojenim vypnéte vSechny nadrazené spinace zarizeni a
zajistéte, aby bylo zarizeni odpojeno od napajeni. Prace pod napétim je pfisné
zakazana, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* U zafizeni podporujicich pfipojeni PV fetézcu je odolnost PV vstupu proti
razovému proudu nizka. Je prisné zakazano napajet zarizeni pfimo pres PV port
pomoci stejnosmérného napétoveho zdroje. Pokud je nutné napajeni z PV portu,
postupujte podle nasledujicich krokd. Pokud nedodrZeni predpist zpUsobi
poskozeni zafizeni, jedna se o poskozeni zplisobené ¢lovékem, na které se
nevztahuje zaruka.

1. Nejprve omezte vystupni proud zdroje stejnosmérného napéti tak, aby
neprekrocil Max. stfidavy proud ze sité povoleny na portu PV.
2. Poté sepnéte Konektor DC stfidace.

3. Nakonec plynule zvySujte vystupni napéti stejnosmérného zdroje z nuly na
cilovou hodnotu rychlosti < 50 V/s.

+ Aby se predeSlo ohroZeni osob nebo poskozeni zafizeni pfi praci pod napétim, je
tfeba na vstupni napétové strané zarizeni instalovat jistic.

*+ PFivSech ¢innostech, jako je preprava, skladovani, instalace, obsluha, pouzivani a
udrzba, je tfeba dodrZovat platné pravni predpisy, normy a pozadavky
specifikaci.

+ Specifikace kabell a soucastek pro elektrické prfipojeni musi odpovidat mistnim
pravnim predpisim, normam a poZadavkum specifikaci.

* Pro pfipojeni kabell zafizeni pouzijte kabelové konektory dodané v baleni. Pokud
pouzijete konektory jiného typu, poSkozeni zafizeni, které tim vznikne, nespada
do odpovédnosti vyrobce zarizeni.

+ Ujistéte se, Ze jsou vSechny kabely zafizeni pfipojeny spravné, pevné a bez
uvolnéni. Nespravné zapojeni mlze vést ke Spatnému kontaktu nebo poskozeni
zarizeni.

* Ochrana: zemnici vodi¢ zafizeni musi byt pevné pripojen.

* Ochrana zafizeni a jeho soucasti pred poSkozenim béhem prepravy: zajistéte, aby
byl prfepravni personal odborné vySkolen. BEhem pfepravy zaznamenavejte
pracovni postupy a udrzZujte zarizeni v rovnovaze, aby nedoslo k padu zafrizeni.

*+ Zarizeni je pomérné tézké. Hmotnost zafizeni urCuje pocet potiebnych
pracovnikd, aby nedoslo k prekroceni hmotnostniho limitu pro manipulaci a ke
zranéni osob.

+ Ujistéte se, Ze je zarizeni umisténo stabilné a neni naklonéné. Pfevraceni zafizeni
muzZe vést k poSkozeni zafizeni a zranéni osob.
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+ Béhem instalace zafizeni zabrante zatiZeni svorkovnice, jinak dojde k poskozeni
svorek.

 Pokud jsou kabely vystaveny nadmérné tazné sile, mlze dojit ke Spatnému
pfipojeni. Pfi pfipojovani ponechte rezervu délky kabelu a teprve poté jej pfipojte
ke svorkovému portu zarizeni.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady. Kabely rliznych typa by
meély byt vedeny s odstupem alespon 30 mm. Vzajemné zamotavani nebo krizeni
je zakazano.

* Pouziti kabell v prostredi s vysokou teplotou muZe zpUsobit starnuti a poskozeni
izolacni vrstvy. Vzdalenost mezi kabely a topnymi soucastmi nebo vnéjSim
okrajem zdroje tepla musi byt alespori 30 mm.

1.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych stringt
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+ Ujistéte se, Ze jsou ram modulu a montazni systém rfadné uzemnény.

« Po dokonceni pripojeni DC kabell se ujistéte, Ze jsou pfipojeni pevna a bez
uvolnéni. Nespravné zapojeni muiZe vést ke Spatnému kontaktu nebo vysoké
impedanci a poskodit stfidac.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél DC kabelU a ovérte, Ze jsou
spravné zapojeny a nedoslo k pfepdlovani; napéti musi byt v povoleném rozsahu.

+ Pomoci multimetru zmérte DC kabely a ovérte, Ze jsou kladny a zaporny pdl
spravné zapojeny a nedoslo k prepdélovani; napéti by mélo byt nizsi nez
maximalni DC vstupni napéti. Pfepéti a pfepdlovani mohou zpUsobit poskozeni,
za které vyrobce zafizeni nenese odpovédnost.

+ Vystup FV stringu nepodporuje uzemnéni. Pfed prfipojenim FV stringu ke stfidaci
se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor FV stringu vUici zemi splfiuje poZadavek
minimalniho izolac¢niho odporu (R = maximalni vstupni napéti (V) / 30 mA).

 Nepfripojujte stejny FV string k vice stfidacim, jinak maze dojit k poSkozeni
stfidace.

+ Fotovoltaické moduly pouZivané se stfidacem musi splfiovat normu IEC 61730
tridy A.

* Pokud je vstupni napéti nebo vstupni proud FV stringu pfilis vysoké, mUZe dojit
ke sniZeni vystupniho vykonu stfidace.

1.3.2 Bezpecnost stFidace
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+ Ujistéte se, Ze napéti a frekvence v misté pripojeni k siti odpovidaji specifikacim
stfidace pro pfipojeni k siti.

* Na AC strané stridace se doporucuje pridat jisti¢ nebo pojistku jako Ochrana.
Specifikace ochranného prvku musi byt vétsi nez 1,25nasobek maximalniho AC
vystupniho proudu stfidace.

+ Pokud stfida¢ béhem 24 hodin spusti alarm Selhani oblouku méné nez 5krat, je
mozné tento alarm automaticky vymazat. Po patém alarmu Selhani oblouku je
stfidac zastaven a je aktivovana Ochrana. Po odstranéni poruchy muZze stridac
normalné pracovat.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nainstalovana baterie, nedoporucuje se
pouzivat funkci BACK-UP, jinak muZe hrozit riziko vypadku napajeni systému.

 Prizméndach napéti a frekvence sité mdze dojit ke sniZzeni vystupniho vykonu
stfidace.

1.3.3 Bezpecnost baterie
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ANebezpet":l'

+ Pred provadénim jakychkoli praci na zafizeni v systému se ujistéte, Ze je zafizeni
odpojeno od napajeni, aby nedoslo k nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Béhem manipulace se zafizenim je nutné pfisné dodrzovat vSechny bezpecnostni
pokyny v tomto navodu a bezpecnostni Stitky na zafizeni.

+ Bez oficidlniho opravnéni vyrobce zarizeni baterii nebo fidici skfin nedemontujte,
neupravujte ani neopravujte. V opacném pripadé muze hrozit nebezpedi Urazu
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni. Ztraty z toho vyplyvajici nespadaji
do odpovédnosti vyrobce zafizeni.

* NenaraZzejte do zafizeni, netahejte, nevlacejte, nemackejte ani neSlapejte na
zarizeni a také nevkladejte baterii do ohné&; v opacném pripadé hrozi riziko
vybuchu baterie.

* Nevystavujte baterii vysokym teplotam. Zajistéte, aby v blizkosti baterie nebyly
zadné zdroje tepla a aby nebyla vystavena pfimému slunecnimu zareni. Pfi okolni
teploté nad 60 °C mdze dojit k pozaru.

* Pokud ma baterie nebo fidici skrin viditelné vady, praskliny, poskozeni nebo jiné
zavady, nepouZivejte je. PoSkozeni baterie muze vést k Uniku elektrolytu.

+ Béhem provozu baterie nepfesouvejte bateriovy systém. Pokud je nutné baterii
vymeénit nebo pridat baterii, kontaktujte poprodejni servis.

« Zkrat baterie mUZe zpUsobit zranéni osob. OkamZity velky proud vznikly zkratem
muZe uvolnit velké mnoZstvi energie a miZe zpUsobit poZar.

+ Stejnosmeérny jisti¢ baterie musi splfiovat poZzadavky normy AS/NZS 5139.

* Proud baterie mlze byt ovlivnén fadou faktor(, jako jsou teplota, vihkost,
povétrnostni podminky atd., coZ mlze vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit
jeji zatizitelnost.

+ Pokud baterii nelze spustit, co nejdfive kontaktujte poprodejni servis. V opacném
pripadé muze dojit k trvalému poskozeni baterie.

+ Podle poZzadavkl na UdrZbu baterie provadéjte jeji pravidelné kontroly a udrzbu.

Nouzova opatfeni
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« Unik elektrolytu z baterie
Pokud z bateriového modulu unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s uniklou
kapalinou nebo plyny. Elektrolyt je Ziravy a kontakt mdze zpUsobit podrazdéni klize
a chemické popaleniny. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu s uniklou latkou,
provedte nasledujici opatfeni:
- Vdechnuti: Opustte zneciStény prostor a okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

- Zasazeni oCi: Vyplachujte Cistou vodou nejméné 15 minut a okamZzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

- Zasazeni kuze: DUkladné omyijte postizené misto mydlem a vodou a okamZité
vyhledejte IékaFskou pomoc.

- PoZiti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

« Pozar

- KdyZ teplota baterie prekroci 150 °C, hrozi riziko vzniceni baterie. Po vzniceni
mUZe baterie uvolfiovat toxické a Skodlivé plyny.

- Aby se predeSlo pozaru, zajistéte, aby byl v blizkosti zafizeni k dispozici hasici
pristroj s oxidem uhlic¢itym, Novec1230 nebo FM-200.

- PFi haSeni nepouZivejte praskovy hasici pristroj ABC. Hasi¢i musi pouZzivat
ochranné odévy a izola¢ni dychaci pristroj.

+ Aktivace protipozarni funkce baterie

U baterii s volitelnou protipozarni funkci provedte po aktivaci protipozarni funkce

nasledujici opatreni:

- Okamzité vypnéte hlavni napajeci vypinac a zajistéte, aby bateriovym systémem
neprotékal zadny proud.

- Provedte predbéZnou vizualni kontrolu baterie, zda nejevi znamky poskozeni,
deformace, uniku nebo zapachu; zkontrolujte kryt baterie, spojovaci prvky a
kabely.

- Pomoci teplotniho Cidla zkontrolujte teplotu baterie a jejiho okoli, abyste zajistili,
ze nehrozi prehrati.

- PoSkozenou baterii izolujte a oznacte a radné zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

1.3.4 Bezpecnost elektroméru
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Pokud kolisani napéti sité presahne 265 V, mize dlouhodoby provoz pfi prepéti
poskodit elektromér. Doporucuje se na napétovy vstup elektroméru pridat pojistku
s jmenovitym proudem 0,5 A k ochrané elektroméru.

1.4 Vysvétleni bezpecnostnich symbolu a
certifikatovych znacek.

*+ Po instalaci zafizeni musi byt Stitky a vystrazné znacky na skfini jasné viditelné. Je
zakazano je zakryvat, pozménovat nebo poskozovat.

* Nasledujici vysvétleni vystraznych Stitk( na skFini slouzi pouze pro orientaci.
Rozhodujici jsou Stitky skutecné pouZité na zafizeni.

Por
ado
vé
Cisl
o

Vyznam

PFi provozu zafizeni existuje potencialni nebezpedi. Pfi
manipulaci se zafizenim pouZzivejte ochranné prostredky.
Nebezpeci vysokého napéti. Pfi provozu zafizeni je
pritomno vysoké napéti. Pfed jakoukoli manipulaci se
zarizenim se ujistéte, Ze je zarizeni odpojeno od napajeni.
Povrch ménice je horky. Za provozu zafizeni se jej
nedotykejte, hrozi nebezpedi popaleni.

1

Zarizeni pouZzivejte spravné. Pri pouZiti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu.

Baterie obsahuje hoflavé latky. Pozor na poZzar.

Zarizeni obsahuje Ziravy elektrolyt. Zabrante kontaktu s
uniklym elektrolytem nebo odparujicimi se plyny.

DB B>
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Vyznam

Opozdéné vybiti. Po odpojeni zafizeni od napajeni pockejte
5 minut, dokud se zcela nevybije.

Zarizeni udrZujte mimo dosah otevieného ohné a zdroju
zapaleni.

Zarizeni umistéte mimo dosah déti.

Zarizeni pouZivejte spravné. PFi pouZziti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu.

Baterie obsahuje hoflavé latky. Pozor na pozar.

Po dokonceni zapojeni bateriového systému nebo béhem
jeho provozu zarizeni nezvedejte.

Nehaste vodou.

Pred pouZitim zafizeni si dikladné prectéte navod k
obsluze.

PFi instalaci, obsluze a udrzbé pouzivejte osobni ochranné
pomucky.

Zarizeni nepatfi do komunalniho odpadu. Likvidujte jej v
souladu s mistnimi pravnimi predpisy nebo jej vratte

vyrobci.

Béhem provozu zarizeni neodpojujte ani nezasouvejte a
nevysouvejte DC svorky.

Ochrana uzemnéni - pfipojovaci bod.

Symbol recyklace.
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vé Symbol Vyznam

Znacka certifikatu CE.

Znacka TUV.

Znacka RCM.

1.5 Evropské prohlaseni o shodé

1.5.1 ZaFizeni s funkci bezdratové komunikace

Zarizeni s funkci bezdratové komunikace, ktera lze uvadét na trh v Evropég, splnuji
pozadavky nasledujicich smérnic:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

+ Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
« Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace, ktera Ize uvadét na trh v Evropé, splnuji
pozadavky nasledujicich smérnic:

+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)
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1.5.3 Baterie

Baterie uvadéné na trh v Evropé splnuji pozadavky nasledujicich smérnic:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)™

Requlation (EU) 2023/1542 Article 12 - Safety of stationary battery energy storage
systems

Regulation (EU) 2023/1542 Article 10 - Performance and durability requirements
for rechargeable industrial batteries, LMT batteries and electric vehicle batteries
Regulation (EU) 2023/1542 Article 14 - Information on the state of health and
expected lifetime of batteries

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006
(REACH)

*1: NaSe bateriové produkty spliuji poZzadavky na limitni hodnoty nebezpecnych
latek stanovené timto narizenim.

Dal3i prohlaseni o shodé EU ziskate zoficialnich webovych stranek.
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2 Predstaveni systému

2.1 Pfehled systému

Re3eni inteligentniho stfidace pro domacnosti integruje stfidace, baterie, inteligentni
elektroméry, inteligentni komunikacni adaptér a dalSi zafizeni. Ve fotovoltaickém
systému se solarni energie premeénuje na elektrickou energii, aby pokryla potfebu
elektfiny v domacnosti. Energeticka IoT zafizeni v systému fidi elektrické spotrebice
na zakladé vyhodnoceni celkového stavu elektrické energie v systému, ¢imz
inteligentné spravuiji elektfinu pro napajeni zatéze, ukladani do baterie nebo
dodavani do sité.

* Model baterie se vybira podle seznamu kompatibility stfidacl a baterii.
PoZadavky na baterie pouzivané ve stejném systému, napriklad zda Ize modely
vzajemné kombinovat a zda musi byt kapacity shodné, naleznete v uzivatelské
prirucce pro prislusny model baterie nebo je ziskate od vyrobce baterie. Seznam
kompatibility stfidace a
baterie:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery
%20Compatibility%200verview-EN.pdf.

« Dokument mUZe byt z divodu upgradu verzi produkt nebo jinych pficin
prabézné aktualizovan. Kompatibilitu stfidacd a IoT produktl naleznete
na:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibilit
y-list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf.

+ Fotovoltaicky systém neni vhodny pro pfipojeni zafizeni vyZadujicich stabilni
napajeni, jako jsou zdravotnické pFistroje udrzZujici Zivot. Zajistéte, aby pfi
vypadku napajeni systému nemohlo dojit ke zranéni osob.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nainstalovana baterie, nedoporucuje se
pouzivat funkci BACK-UP, jinak mUZe hrozit riziko vypadku napéjeni systému.

+ Port BACK-UP nepodporuje pripojeni autotransformatoru nebo oddélovaciho
transformatoru.

« Proud baterie mUZe byt ovlivnén Fadou faktord, jako jsou teplota, vihkost,
povétrnostni podminky atd., coZ mlze vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit
jeji zatiZitelnost.
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+ Stridac je vybaven funkci UPS, doba prepnuti < 10 ms. Zajistéte, aby kapacita
zatéZze BACK-UP byla < jmenovity vykon stfidace. V opacném pripadé mUze pri
vypadku proudu v siti dojit k selhani funkce UPS.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nainstalovana baterie, nedoporucuje se
pouZivat funkci BACK-UP, jinak mUZe hrozit riziko vypadku napajeni systému.

+ Podrobné moZnosti propojeni a zapojeni pro jednotlivé scénare viz: Podrobné
schéma zapojeni systému.

« Stridac v ostrovnim rezimu (off-grid) mlze béZné napajet bézné domaci zatéze.
Nasledujici zatéZe vSak musi byt omezeny, napfiklad:

- Indukéni zatéz: vykon indukéni zatéze < 0,4 x jmenovity vystupni vykon
stfidace.

- Kapacitni zatéz: celkovy vykon < 0,66 x jmenovity vystupni vykon stfidace.

- PFi pfipojeni trifazové zatéze k portu BACK-UP je podporovano pouze pripojeni
trifazove zatéze s vodiCem N. Pripojeni zatéze bez vodice N neni podporovano;
v opacném pripadé by mohlo dojit k poruse nebo poskozeni zatéze.

- Stfidac nepodporuje pulvinnou zatéz. Pulvinna zatéz: nékteré starsi spotrebice
nebo spotrebice nesplriujici normy EMC (napf. fény s ptlvinnym usmérnénim,
malé ohfivace apod.) nemusi fungovat spravné.

« Vsystému s plné ostrovnim provozem stfidace muze dlouhodobé vystaveni
baterie nizkému osvétleni nebo destivému pocasi bez v€asného dobiti vést k
hlubokému vybiti, coZ mize zpUsobit degradaci nebo poSkozeni baterie. Aby byl
zajistén dlouhodoby stabilni provoz systému, je tfeba zabranit uplnému vybiti
baterie. Doporucena opatfeni jsou nasledujici:

- PFfi provozu mimo sit' nastavte minimalniSOCprah ochrany. Pro ostrovni baterii
doporucujeme, aby dolni mezSOCbyla nastavena na30 %.

- Kdyz seSOCblizi prahu ochrany, systém automaticky prejde do reZimu omezeni
zatéze nebo ochrany.

- Pokud je po nékolik po sobé jdoucich dnli nedostatek slunec¢niho svitu a
baterieSOCje prilis nizka, je tfeba baterii v€as dobit z externiho zdroje energie
(napf. z generatoru nebo pomocnym nabijenim ze sité).

- Pravidelné kontrolujte stav baterie a zajistéte, aby byla v bezpecném
provoznim rozsahu.

- Doporucuje se jednou za pUl roku provést plné nabiti a vybiti baterie pro
kalibraci pfesnostiSOC.

+ Podrobné mozZnosti propojeni a zapojeni pro jednotlivé scénare viz:5.2.Podrobné
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schéma zapojeni systému(P.97).

Obecné scénare
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Typ
zarizeni

Stridac

Bateriovy
systém

Model

GW12KL-ET
GW18KL-ET
GW15K-ET
GW20K-ET
GW25K-ET
GW29.9K-ET
GW30K-ET

Lynx Home F G2

LX F6.4-H-20

LX F9.6-H-20

LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20

Popis

Podporuje paralelni systém slozeny z

maximalné 4 stridacu.

Modely typu Battery ready nepodporuji

vytvoreni paralelniho systému, pokud neni

aktivovana funkce baterie.

Paralelni systém Ize vytvofit pouze ze zafizeni

se stejnym stfidavym vystupnim napétim.

V scénafi s vazbou (coupling) Ize pomoci dvou

elektromér( soucasné monitorovat vyrobu

stfidace pripojeného k siti a spotfebu zatéze.

Musi byt splnény nasledujici poZzadavky na

verze:

- Software ARM stfidace ve verzi 15.441 a
vyssi.

- Software DSP stfidace ve verzi 11.11060 a
vyssi.

- Verze SolarGo 6.9.0 a vyssi.
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T
zZ‘:')l'zenl' Model
Lynx Home F,
Lynx Home Plus+
LX F6.6-H
LX F9.8-H
LXF13.1-H
LX F16.4-H

Lynx Home D
LX D5.0-10

+ GM3000
+ GM330
+ GMK330

Chytry
elektromér

Popis

Bateriovy systém Lynx Home F nepodporuje
paralelni zapojeni cluster(.

Systém podporuje paralelni zapojeni az 8
cluster( bateriového systému.

Bateriové systémy rtznych verzi nelze
kombinovat a pouZzivat v paralelnim zapojeni
clusterdq.

Stfidace GW12KL-ET a GW18KL-ET Ize pouZzivat
pouze s bateriemi fady Lynx Home F G2;
baterie jinych fad nejsou podporovany.
Baterie model( LXF6.4-H-20 a LXF9.6-H-20 jsou
podporovany pouze ve spojeni se stfidaci
GW12KL-ET a GW18KL-ET; jiné stfidace nejsou
podporovany.

Baterie Lynx Home D podporuje rozsifeni
vyuzitelné kapacity, maximalné 2 sady (jedna
sada muZe obsahovat az 4 bateriové moduly),
celkem tedy 8 bateriovych moduld. Pokud
potfebujete rozsirit kapacitu, kontaktujte
prodejce pro zakoupeni baterii.

GM3000: dodava se se stfidacem, CT nelze

vymeénit, pfevod CT: 120 A: 40 mA

GM330: CT Ize pofidit od GoodWe nebo

zakoupit samostatné, pozadovany prevod CT :

nA: 5A

- NA: vstupni proud na primarni strané CT, n
je vrozsahu 200-5000

> 5A: vystupni proud na sekundarni strané CT

GMK330: CT se dodava s elektromérem,
prevod CT :
- 120A: 40mA

- 200A: 50mA (pouze Brazilie)
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Ty?, . Model Popis
zarizeni

 PFi samostatném provozu pouZzijte modul

WiFi/LAN Kit-20, Wi-Fi Kit, LS4G Kit-CN, 4G Kit-
CN, 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21. Pokud
pouzivate WiFi/LAN Kit-20 misto Wi-Fi Kit,

* WIFI/LAN Kit-20 nejprve aktualizujte firmware ARM stfidace na

* Wi-Fi Kit verzi 08.401 nebo vy33i a poté jej vymérite za

« LS4G Kit-CN, 4G WiFi/LAN Kit-20.

Komunikac Kit-CN, 4G Kit- Stridace GW12KL-ET a GW18KL-ET v

ni modul CN-G20 nebo 4G samostatném provozu podporuji pouze modul
Kit-CN-G21 WiFi/LAN Kit-20.
(pouze Cina) * PFi paralelnim provozu musi byt k hlavnimu
« Ezlink3000 stridaci pripojen pouze Ezlink3000; podrazené

stfidacCe neni nutné pfipojovat ke
komunika¢nimu modulu.
* Verze firmwaru Ezlink3000 musi byt 05 nebo

st

2.2 Predstaveni produktu

2.2.1 Stridac

Stfidac ve fotovoltaickém systému prostfednictvim integrovaného systému fizeni
energie fidi a optimalizuje tok energie. Elektfinu vyrobenou ve fotovoltaickém
systému lze pouzit pro napajeni zatéze, ukladat do baterie, dodavat do elektrické sité
atd.

POZNAMKA

Vzhled stridacd rdznych vykonovych rozsaht se muze liSit; rozhoduijici je skute¢ny
vyrobek.
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Pora Jmenovity Jmenovité vystupni Potet
dové Model y vystup bateriovych

vystupni vykon | napéti

Cislo porti
1 GW12KL-ET 12kW 1
220V, 3L/N/PE
2 GW18KL-ET 18kW 2
3 GW15K-ET 15kW 1
4 GW20K-ET 20kW 1
5 GW25K-ET 25kW 380/400V, 3L/N/PE 2
6 GW29.9K-ET 29.9kW 2
7 GW30K-ET 30kW 2
520mm
200mm 200mm

j E

: £

§ 8

Y : =3 v

10 11 12
ET3010D5C0001
Popis soucasti
Otvor pro
1 zamek Pouze pro Australii.
Konektor DC
2 Konektor DC Ovlada pfipojeni a odpojeni stejnosmérného vstupu.

Lze pfipojitPVstejnosmérné vstupni kabely moduld.

3 PVVS;UP”' « GW15K-ET, GW20K-ET, GWI12KL-ET x 2
Svor
y « GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET, GW18KL-ET x 3
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Port
4 komunikacniho
modulu

Lze pfipojit komunikacni modul, podporuje pripojeni
modull 4G, Wi-Fi/LAN.

e Pripojte komunikacni kabel. Podporuje komunikaci s
Komunikacni . . s . .
5 DRED a s témito funkcemi: Vzdalené vypnuti, Rychlé

t , .
por vypnuti, RCR, EMS a generator.
Pripojte stejnosmérny kabel baterie.
6 Eotrt Pripojent . GW15K-ET, GW20K-ET, GWI12KL-ET x 1
aterie
+ GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET, GWI18KL-ET x 2
Pripojte komunikacni kabel baterie.
5 Kont“é’l‘vil‘;acn' « GW15K-ET, GW20K-ET, GWI12KL-ETx 1
or
P * GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET, GWI18KL-ET x 2
8 Stridavy port Pripojte stfidave kabely, porty ON-GRID a BACK-UP.
9 Komunikacni Pripojte inteligentni elektromér
port METER POl g '
10 Rukojet Pro prenaseni stridace.
11 Indikacni Indikuje provozni stav stfidace.
kontrolka
12 Ochra,n,a Pripojte Ochrana zemnici vodic skfiné.
zemnici svorka
13 Ventilator Chlazeni stfidace
14 Zav\,/esga drazka Zavéseni a zajiSténi stfidace.
stridace 7

Rozmeéry australské spojovaci skriné
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240mm
420mm
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S20mm ET3010DSC0005

2.2.2 Baterie

Bateriovy systém mUZe ukladat a uvolnovat elektrickou energii podle pozadavku
fotovoltaického systému pro ukladani energie. Vstupni a vystupni porty tohoto
systému pro ukladani energie jsou urceny pro vysokonapétovy stejnosmérny proud.

2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home Fje série bateriovych systémU skladajici se z hlavni Fidici skiriné a
bateriovych modull. Bateriovy systém mUze podle poZadavku fotovoltaického
akumulacniho systému ukladat a uvolfiovat elektrickou energii. Vstupni a vystupni
svorky tohoto akumulacniho systému pracuji s vysokym stejnosmérnym napétim.

B00mMm 380mm
A = b,
A
] 230mm .
| (]
I 155mm aD
= A
3 155mm i
o L
g :: 155mm aD
: 155mm ap
:: 155mm aD
vl [r y 85mm |

LEF10DSC0001

Obrazek1 Rozméry baterie
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Porad

., Pocet bateriovych
ové Model y

VyuZitelna energie (kWh)

o modult
Cislo
1 LX F6.6-H 2 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LX F13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh
2.2.2.2 Lynx Home F G2
600mm > 1380mm=
[E— s = ™
=™ LXF6.4-H20 |559mm
— LXFO.6-H-20 | 7T15mm
LX F12.8-H-20 | 871mm
H |XF16.0-H-20 |1027mm
LXF19.2-H-20 |1183mm
LX F22.4-H-20 | 1339mm
LXF25.6-H-20 | 1495mm
i ~ 1y |LXF28.8H-20 |1651mm
= = = = LXF20DSC0001

Obrazek2 Rozméry baterie

Pofad Pocet bateriovych

ové Model 5 VyuZitelna energie (kWh)
gislo modulu

1 LX F6.4-H-20 2 6.4kWh
2 LX F9.6-H-20 3 9.6kWh
3 LX F12.8-H-20 4 12.8kWh
4 LX F16.0-H-20 5 16.0kWh
5 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
6 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
7 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
8 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

V systému baterii Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovany do jednoho
celku.
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POZNAMKA

Montaz na volitelnou zakladnu nebo zavésny drzak.

Popis vzhledu:

LXD10DSC0O004

Por

Soucast Popis

o o <
@ O

Kontrolka SOC
baterie
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Por

ado

vé Soucast

Cisl

o
Kontrolka

2 multifunkéniho
tlacitka

Upevnovaci otvor
mezi bateriemi

3 o ,
nebo uzemnovaci
port

4 Rukojet’

5 Upevnovaci otvor

baterie ke sténé

Upevnovaci otvor
6 bocniho
ochranného krytu

7 Chladic

Popis

« Kontrolka SOC: zobrazuje stav nabiti baterie.

+ Indikace multifunkcniho tlacitka

- Funkce ¢erného startu baterie: Pokud
fotovoltaicky systém nevyrabi Zadnou elektfinu z
PV a sit'je v poruSe, a méni¢ nemuzZe normalné
pracovat, Ize dlouhym stisknutim multifunkéniho
tlacitka na 2 s spustit bateriovy systém a
nastartovat ménic¢; méni¢ mdze prejit do
ostrovniho rezimu a zatéz je pak napajena z
baterie.

- Dlouhym stisknutim multifunkéniho tlacitka po
dobu > 5 s Ize bateriovy systém vypnout.

« Kombinované zobrazeni kontrolky SOC a kontrolky
multifunkcniho tlacitka zobrazuje provozni stav,
vystrazny stav a poruchovy stav bateriového
systému.

SlouZi k upevnéni mezi dvéma bateriemi nebo k
pripojeni zemniciho vodice.

SlouZi k prenaseni baterie.

Slouzi k upevnéni mezi baterii a sténou.

SlouZi k instalaci bo¢niho ochranného krytu.

SlouzZi k chlazeni bateriového systému.
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10

11

12

13

14

Soucast

Upevnovaci otvor
bocniho
ochranného krytu

Upevnovaci otvor
mezi bateriemi

Pripojovaci svorka
kladného polu
baterie

PFipojovaci svorka
zaporného pélu
baterie

Vyrovnavaci ventil
Vypinac¢ napajeni

baterie

Komunikacni port

Rozmeéry jedné baterie:

Popis

Slouzi k instalaci bo¢niho ochranného krytu.

SlouZi k upevnéni mezi dvéma bateriemi.

SlouZzi k pfipojeni kladného pélu baterie nebo ménice.

Slouzi k pfipojeni zaporného poélu baterie nebo

ménice.

SlouZi k vyrovnavani tlaku uvnitf a vné baterie.

Spinac vstupu a vystupu napajeni baterie.

Komunikacni kabely nebo zakoncovaci odpory pro
propojeni baterie se stfidacem a mezi bateriemi.

Rozméry Baterie BANK:

700mm 170mm
A
IR0
IHOMODT
AONHOMIODICOE
LA
E
GEEEXIEX E
(=]
R IR
IEINDIOINmIE
IR
L
y
LXD10DSC0005
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700mm
P T00mm - >
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et ~
~| E —lEl A
k! E
E = o E
E % . % E - s
. g v
~ Y Yy YYY 120mm
P — i - “41.5mm l I.
m
m

Wall-mount rack

LXD10DSC0008

Base

2.2.3 Chytry elektromér

Inteligentni elektromér mlzZe mérit parametry sité, jako jsou napéti, proud, vykon,
kmitocCet a elektricka energie, a pfedavat informace stfidaci, ktery fidi vstupni a

vystupni vykon systému pro ukladani energie.

GM3000&CT
16mm L\j\
=X E
1S E LrE, {
5 8 4
q‘ dy
v4—> << > (XX fJJ
35mm 2m | 32mm =
“36mm 66.5mm
GMK10DSC0004
GM330&GMK330&CT
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75mm 20mm
22mm
S ™ 16mm

1
e S A
i 1
i’ O 2 ! g =
Il &
< = < 10m | House—Grid i > D
- 72mm - 72mm 35mm 2m | 32mm
GMK10DSC0003 GMK10DSC0021 GMK10DSC0022
Porad
ové Model Scénare pouZiti
cislo
1 GM3000 CT nelze vyménit,CT prevod:120A: 40mA
CT Ize zakoupit od GoodWe nebo
samostatné,CT poZadovany prevod:nA: 5A
2 GM330 * nA: CT primarni vstupni proud,n je v rozsahu 200-5000
* 5A: CT sekundarni vystupni proud
CT Dodava se s elektromérem,CT prevod:
3 GMK330 * 120A: 40mA

+ 200A: 50mA(pouze Brazilie)

2.2.4 Chytra komunikacni ty¢

Chytra komunikacni ty¢ slouzi pfedevsim k prenosu rdznych vyrobnich dat stfidace v
realném case doSEMS Portalvzdalené monitorovaci platformy a
prostfednictvimSolarGo APPk pfipojeni k chytré komunikacni tyci pro lokalni
nastaveni a testovani zarizeni.
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WiFi/LAN Kit-20

Wi-Fi Kit LS4G Kit-CN 4G Kit-CN-G21

RELOAD
o

u B

us
o o
: le) o)
) (V] Pt Py 9 (g

Smart dongle 0003

®e®

(0]
cO
my
¢
O

Smart dongle 0011 N‘

A

Smart dongle 0004 Smart dongle 0008

Smart dongle 0006

1 Wi-Fi Kit WiFi
2 WiFi/LAN Kit-20 WiFi,LAN, Bluetooth
3 LS4G Kit-CN e Scénar samostatného
4G Kit-CN stfidace
4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
‘ 4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth,CNSS
5 Ezlink3000 WFi,LAN, Bluetooth | lavnijednotka v scenari s

vice stridaci

2.3 Podporované typy elektrické sité

TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1
— Y L2 L2 L2 L2
N h?: L3 L3 L3

PEN | N N
M1 PE 11 PE
PE l PE l PE l be ]

Inverter Inverter Inverter Inverter

TNNETO003

40



2.4 Systémové rezimy

POZNAMKA

Bateriové systémy GW14.3-BAT-LV-G10 a GW16.1-BAT-LV-G10 po provedeni Prvni
instalace automaticky provedou jedno plné nabiti baterie a po jeho dokonceni se
prfepnou do nastaveného pracovniho rezimu.

ReZim vlastni spotifeby

+ Z3kladni reZzim provozu systému.

+ Energie z PV pfednostné napaji zatéz, pfebytecna energie se pouziva k nabijeni
baterie a zbyvajici energie se prodava do sité. Pokud energie z PV nepokryva
spotfebu zatéze, je zatéz napajena z baterie; pokud energie z baterie rovnéz
nepokryva spotfebu zatéze, je zatéZz napajena ze sité.

Self-Use Mode

Grid power
Battery fully charged
Battery discharge
Battery charge
PV cannot cover
load needs Seffuse @
Remaining power export
PV covers oot
load needs / .+ E e PV curve
Battery insufficient ‘ b
‘ e Load consumption - - - ==

JUOU00DUEHEEEE8 BEE EEH
Standby Charge Standby Discharge

SLGOONET0009

Zalozni rezim
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+ Doporucuje se pro pouZiti v oblastech s nestabilni elektrickou siti.

* Pfivypadku proudu v siti se stfidac pfepne do ostrovniho rezimu, baterie se vybiji a
napaji zatéz, aby byla zajiSténa neprerusena dodavka pro zatéze BACK-UP. Po
obnoveni sité se stfidac prfepne zpét do rezimu pfipojeného k siti.

* Pro zajisténi dostatecné hodnoty SOC baterie pro bézny provoz systému v
ostrovnim reZimu se baterie b€hem provozu pfipojeného k siti nabiji pomoci
energie z PV nebo nakupem elektfiny ze sité na uroven SOC zalozniho napajeni.
Pokud je tfeba nabijet baterii nakupem elektfiny ze sité, ovérte, Ze jsou splnény
poZadavky mistnich pravnich predpisl pro elektrizacni soustavu.

Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected Grid connected

Grid disconnected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge .

Battery charge

Self use .

PV cannot cover -
Remaining power export

load needs
PV curve.

PV covers Load consumption. . ...

load needs

Battery discharges
to Back-up SOC

FEEEEULEHEEEBEELEHEEH

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected :Grid disconnected Grid connected

>
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

®
Battery discharge ()
o

Self use
PV cannot cover o
load needs Remaining power export
PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies )
power to loads Load consumption -...-
Battery discharges

to Back-up SOC

....................

EEEHEE EEBEEEEEHE

SLGOONET0003

ReZim TOU

Pokud to umoznuji mistni pravni predpisy, nastavte nakup a export elektriny v
raznych ¢asovych obdobich podle rozdilu mezi Spickovymi a mimospickovymi cenami
elektrfiny.

Napriklad: v dobé nizkych cen elektfiny nastavte baterii do reZimu nabijeni a nabijejte
ji z elektrické sité; v dobé vysokych cen elektfiny nastavte baterii do rezimu vybijeni a
napajejte zatéz z baterie.
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TOU Mode

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully

1 1

| charged | Battery discharge .

1 1

1 1

: : Battery charge

1 1

' :PV cannot cover Self use .
|load needs Remaining

power export

PV covers PVcurve

load needs

. .
“aas

Load consumption == =--

EEEC0L0CEEBEELD 9 H

Standby

Charge Discharge Charge Discharge Charge

SLGOONET0004
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge .

Battery charge

PV cannot cover Selfuse @

load needs o
Remaining power export

PV curve

PV covers

load needs .
Load consumption ==----

e -~a
___________
______________
----------

EEEBEEHEHE BEERLEE

Charge Discharge Standby Discharge Charge

SLGOONET0005

ReZim odloZeného nabijeni

* Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu pri dodavce do sité.

+ Nastavenim limitu Spickového vykonu Ize fotovoltaickou energii pfesahujici limit
dodavky do sité pouzit k nabijeni baterie; nebo Ize nastavit casové okno pro
nabijeni z PV a v tomto okné nabijet baterii fotovoltaickou energii.
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Delayed Charging ®

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y 9
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption .--.-

load needs

2 0 0 0 OQeEEEE & =

SLGOONET0006
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

————— g ——m———— - ——— -

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
: o
1
! Charging end Remaining power export
Charging start —
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption ....-

load needs

2 0 0 00QUEEEEE B E

SLGOONETO0007
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge ‘

| I
1 I
! | Battery charge
1 I
: i Selfuse @
1
! Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

JooddpoodoooOooooood
————

SLGOONETO008

ReZim Fizeni poptavky

* Je urcen predevsim pro komercni a pramyslové aplikace.

+ Pokud celkovy pfikon zatéze v kratkém casovém Useku prekroci pridélenou kvotu
spotreby, lze vybijenim baterie sniZit spotfebu presahuijici kvétu.

+ KdyzZ u stfidace obé bateriové vétve majiSOCnizSi nez rezervovanaSOCpro Fizeni
poptavky, systém nakupuje elektfinu ze sité podle ¢asovych obdobi, spotfeby
zatéZe a limitu Spickového odbéru; pokud ma stfida¢ pouze jednu bateriovou
vétev, ktera masSOCnizZSi nezZ rezervovanaSOCpro fizeni poptavky, systém nakupuje
elektfinu ze sité podle spotfeby zatéze a limitu Spickového odbéru.
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Peakshaving @

BAT1/BAT2 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80
PV+grid supply power to loads;

ower to loads )
P Load consumption === - =

remainning power charging battery Grid supplies power to loads (7
Battery discharge .
PV+Grid+Battery supply | ! Battery charge
power to loads End Time 1 .
| E PV supplies power to loads .
Start Time — Load PV+batte
X ry supply
! consumption : power to loads ‘
1 < Import | PV
Import Power Limit  Grid+battery supply | Power Limit | cunve
i
I
I
[}

BAT1

(i
(i

BAT2

(i) (imir)
(i )

2
2

(i
(i) (mmir)

g B
g B

[imr)

SLGOONET0010
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Peakshaving@

BAT1 SOC <80/ BAT2 SOC > 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Grid+Battery supply ]

power to loads End Time

Start Time — Load

| consumption

! < Import

Import Power Limit ~ Grid+battery supply | Power Limit

power to loads

Reserved SOC For Peakshaving: 80

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

! Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply
power to loads

Load consumption

1
1
I
1
1
:
1
1 PV curve
1
[}
1
1
1
1
I
1
1

BAT1

[
()
(i

BAT2

() (i)
(me {1’

(e - (i)

8
2

SLGOONETO0011

[t - [
() (i)
(i
(i
(I

Standby

Discharge

Ostrovni rezim

POZNAMKA

Strida¢ Neni Pripojeno k bateriovému systému, neprovozujte Cisté ostrovni rezim.

Kdyz nastane Vypadek proudu v siti, stfidac se prepne do ostrovniho provozniho
rezimu.

+ Pfes den vyroba z PV pfednostné napaji zatéz, prebytecna energie nabiji baterii.

* V noci baterie vybijenim napaji zatéz, aby byla zajisténa nepretrzita dodavka
elektfiny pro zatéz BACK-UP.

+ Obnoveni SOC v ostrovnim reZimu: Po ostrovnim provozu systému se baterie
postupné dobije na SOC minimalni drovné nabiti pomoci fotovoltaické vyroby nebo
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jinych zpusobl vyroby.

Off-grid Mode

Battery discharge ()

Battery charge

PV+battery

PV supplies power to loads .
supply power to loads ®

PV curve =

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

g 8 B OO EEE H H
T T T BT

SLGOONET0012

2.5 Funkcni vlastnosti

POZNAMKA

Konkrétni funkéni vlastnosti se fidi skute¢nou konfiguraci vyrobku.

AFCI

Ochrana obvodu AFCI integrovana ve stfidaci se pouziva k detekci poruchy typu
Obloukovy zkrat (arc fault) a po detekci rychle pferusi obvod, ¢imz zabrani vzniku
elektrického pozaru.

PFiciny vzniku oblouku:
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+ PoSkozeni spojeni konektoru ve fotovoltaickém systému.
« Chybné pfipojeni nebo poskozeni kabell.
« Starnuti konektor( a kabeld.

Metoda Detekce oblouku

+ Stridac integrujeAFCIfunkci a spliuje IEC 63027normu.
+ Kdyz stridac¢ detekuje vyskyt oblouku, Ize prostfednictvimAppzobrazit ¢as poruchy
a jeji projevy.
+ Aktivace stfidaceAFCIPo alarmu dojde k ochrannému zastaveni; po odstranéni
alarmu se stridac¢ automaticky znovu pfipoji k siti.
- Automatické opétovné pfipojeni: Pokud stfida¢ béhem24hodin
aktivujeAFClalarm <5krat, mUZe byt alarm po péti minutach automaticky
vymazan a stfidac se znovu pripoji k siti.

Rucni opétovné pfipojeni: Pokud stfida¢ béhem24hodin aktivuje5 . kratAFClalarm, je
nutné alarm ru¢né vymazat, teprve poté se stfida¢ miZe znovu pripojit k siti.

Model Stitek Popis

GW12KL-ET F: Full coverage
GWI15K-ET I: Integrated
AFPE: Detection and interruption capability
F-I-AFPE-1-2/2-2 | provided
GW20K-ET 1: 1 monitored string per input port
2/2: 2/2 input ports per channel
2: 2 monitored channels

GW18KL-ET F: Full coverage
GW20K-ET I: Integrated
GW29.9K-ET AFPE: Detection and interruption capability
F-I-AFPE-1-2/4-2 | provided
1: 1 monitored string per input port
GW30K-ET o .

2/4: 2/4 input ports per channel
2: 2 monitored channels

Nesymetricky tFifazovy vystup
Sitovy port stfidace aBACK-UPport podporuji nesymetricky trifazovy vystup, ke kazdé
fazi lze pripojit zatéz o jiném vykonu. Maximalni vystupni vykon na fazi u jednotlivych
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modelU je uveden v nasledujici tabulce:

:I,‘:_Tzdm’é Model Maximalni vystupni vykon na fazi
1 GW12KL-ET AkW

2 GW18KL-ET 6kW

3 GW15K-ET 5KW

4 GW20K-ET 6.7kW

5 GW25K-ET 8.3kW

6 GW29.9K-ET 10kW

7 GW30K-ET 10kW

Rizeni zatéze

Ridici port stfidace se suchymi kontakty podporuje pFipojeni externiho stykace pro
ovladani zapnuti nebo vypnuti zatéze. Podporuje domaci spotrebice, tepelna
Cerpadla atd.

Zpusoby Fizeni zatéZe jsou nasledujici:

« Casové Fizeni: Nastavte ¢as pro zapnuti nebo vypnuti zatéZe; v nastaveném
casovém obdobi se zatéZz automaticky zapne nebo vypne.

*+ Spinaci fizeni: Pokud je rezim ovladani nastaven na ON, zatéz se zapne; pokud je
rezim ovladani nastaven na OFF, zatéz se vypne.

« Rizeni zatéZe BACK-UP: Stfida& ma vestavény reléovy Fidici port se suchymi
kontakty, prostfednictvim kterého Ize ovladat vypnuti zatéZe. V ostrovnim rezimu,
pokud je na svorce BACK-UP detekovano Pretizeni a hodnota SOC baterie je nizsi
nez nastavena hodnota Ochrana baterie pro ostrovni rezim, lze vypnout zatéz
pripojenou k reléovému portu.

Rychlé vypnuti (Rapid Shutdown, RSD)

V systému Rychlé vypnuti se vysilac Rychlé vypnuti pouZiva spolecné s pfijimacem,
¢imZ Ize dosdhnout Rychlé vypnuti systému. PFijimac udrZuje vystup modull pFijmem
signalu z vysilace. Vysila¢ mUZe byt externi nebo vestavény ve stfidaci. V pripadé
nouze Ize aktivaci externiho spoustéciho zafizeni zastavit vysilac, a tim provést Rychlé
vypnuti moduld.

+ Externi vysilac
- Modely vysilace: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf

- Model pfijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

+ Vestavény vysilac

- Externi spoustéci zafizeni: externi spinac

- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

3 Kontrola a skladovani zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim produktu peclivé zkontrolujte nasleduijici:

1. Zkontrolujte, zda neni vnéjsi obal poSkozen, napr. deformace, otvory, trhliny nebo
jiné znamky, které by mohly vést k poskozeni zafizeni uvnitf obalu. Pokud je
poskozen, obal neotevirejte a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda je model zafizeni spravny. Pokud nesouhlasi, neotevirejte obal a
kontaktujte svého prodejce.

3.2 Dodavané soucasti

Zkontrolujte, zda jsou typ a mnozstvi dodanych soucasti spravné a zda nejsou
poskozené. Pokud jsou poskozené, kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodanych soucasti z obalu je neukladejte na hrubé, nerovné nebo ostré
povrchy, aby nedoSlo k poskozeni laku.

3.2.1 Dodavané soucasti stridace

Soucast Popis Soucast Popis
Stfidac x 1 Zadni panel x 1
PVkonektor

GW12KL-ET. GW15K-

EJpeVbhovag‘ N ET. GW20K-ET: 4
>rouby zadnino GW18KL-ET. GW25K-
panelu x 2

ET. GW29.9K-ET.
GW30K-ET: 6
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Soucast

Popis
PVnastroj pro
pripojeni

X1

Soucast

QO0O0O00),

Popis

7PINkomunikacni
konektor x 1

6PINkomunikacni
konektor x 1

3PINkomunikacni
konektor x 1

Ochranny zemnici
Sroub x 1

Trubkova svorka x N

V zavislosti na
konfiguraci stfidace se
dodavané trubkové
svorky liSi; rozhoduijici
je skute¢na dodavka.

Ochrana zemnici
svorka x 1

BMS/Meterkomunikac
ni kabel

GW12KL-ET. GW15K-
ET. GW20K-ET: 2
GW18KL-ET, GW25K-
ET. GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 3

Expanzni Sroub x 6
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Soucast Popis Soucast Popis

Rozhoduijici je
skute¢na
dodavka.

i * OTsvorkax 12
: * Prirubova

matice pro AC Chytry elektromér a
e svorky x 20 prisluSenstvi x 1
» Izola¢ni deska Rozhodujici je
pro AC svorky x skutecna dodavka.
1

* Ochranny kryt
AC svorek x 1

+ Imbusovy
Sroubovakx 1

Sroubovak x 1

Komunikac¢ni modul x

Produktova 1

dokumentace x 1

(Volitelné)

nastroj pro pfipojeni x 1

Bateriovy konektor:

GW12KL-ET. GW15K-ET. GW20K-ET: 1

GW18KL-ET, GW25K-ET. GW29.9K-ET. GW30K-ET: 2

nastroj pro
pripojeni

Bateriovy
konektor
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Soucast

nastroj pro
pripojeni

2

Sestihranny

Bateriovy
konektor

Popis Soucast Popis

(Volitelné)

nastroj pro pfipojeni x 2

Sestihranny Sroubovakx 1

Bateriovy konektor:

GW12KL-ET, GW15K-ET. GW20K-ET: 1

GW18KL-ET. GW25K-ET. GW29.9K-ET. GW30K-ET: 2

Soucast

Popis Soucast Popis

Stahovaci paska x 10 Expanzni Sroub x 4

Lm0 —)|

Sestihranny Sroub

M5 x 10 Matice M5 x 5

Pravy bocni panel
ochranného krytu x
1

Spodni panel Pfedni panel
ochranného krytu x 2
1 N ochranného krytu x 1

Levy bocni panel
ochranného krytu x 1

Tabulka35 PFisluSenstvi ochranného krytu (pouze Australie)

3.2.2 Soucasti dodavky baterie
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3.2.2.1 Lynx Home F | Lynx Home F Plus+

* TaSka na ridici skrin

* Lynx Home F
Plus+ x 2

Soucast Pocet Soucast Pocet
AN Hlavni Fidici skiin | ===
x1V L riaicl sk ———TA Podstavec x 1

Konektor

stejnosmérného

proudu —

kotevni Sroub x 4

%% * Lynx Home F x1 | [P——mmumm-

Nastavitelna

patka

Drzak proti
prevrzeni patky

S

Standardni drzak
proti pfevrzeni

ll 7
0

N

+ Nastavitelna patka je k dispozici pouzeLynx home F Plus+u

rady.

+ Pokud jsou zvoleny nastavitelné patky, dodavané mnoZstvi:
- Nastavitelna patka:4 ks

- Drzak proti prevrZzeni patky:2 ks

- Standardni drzak proti pfevrzeni:2 ks

* Pokud nejsou zvoleny nastavitelné patky, dodavané

mMnozZstvi:

- Standardni drzak proti pfevrzeni:4 ks

Ochranny kryt x 1

ﬂ‘ M5*12Sroub x 4 M5Sroub Torx x 2

(2 h .

S8 Mérmatice x 2 Ochrana zemnic
Produktova

dokumentace x 1
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Soucast

Pocet Soucast Pocet

Terminacni odpor
X1

+ Sada bateriového modulu

Soucast

Pocet

-~ -

Bateriovy modul x 1

3.2.2.2Lynx Home F G2

« Sada hlavni ridici skriné

Soucast Pocet Pocet
e Hlavni fidici skrin x 1 Podstavec x 1
—.
Konektor —— kotevni $roub x 8
stejnosmérného o
proudu
Kladny po6l:x 2

Zaporny po6l:x 2

© Ochrana zemnici

svorka x 2

Nastavitelna patka x
4 \

\\-
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Pocet

Soucast

Pocet

« Sroub M5%12 x N
* Matice M6 x N

N: MnoZstvi zavisi na konfiguraci produktu:

« Sroub M5*%12 x 8, matice M6 x 2;

« Sroub M5*12 x 10, matice M6 x 2;
 Sroub M5%12 x 11, matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 13, matice M6 x 0;
« Sroub M5%12 x 12, matice M6 x 0;

Produktova
dokumentace x 1

3

Ochranny kryt

(volitelné)
Ochranny kryt x 1

L-drzdk x 8

]

Kryt spojovaci

(volitelné)
Spojovaci krabice x
1,

Kryt spojovaci

krabice x 1,
Vodotésny konektor Vodotésny
stejnosmeérného konektor
proudu stejnosmérného
Zaslepka x 4 proudu

Zaslepka x 4

+ Sada bateriového modulu

Soucast

Pocet

Bateriovy modul x 1
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3.2.2.3 Dodavané soucasti baterie (Lynx Home D)

POZNAMKA

Bateriovy systém musi byt instalovan na podstavec nebo nasténny drzak. Podle
podminek instalace zvolte podstavec nebo drzak; konkrétni dodavané polozky se
ridi skutecnou volbou.

+ Baterie
Soucast Pocet Soucast Pocet
Levy bocni kryt
E —— Baterie x 1 baterie
] Kryt x 1
Pravy bocni kryt
m M6Sroub x 2 baterie
Kryt x 1
M5Sroub

* Pfi dodani drzaku
pro upevnéni mezi
bateriemi jako
prislusenstvi,M5-
pocet Sroubd je4.

* Pokud je drzak pro
upevnéni mezi
bateriemi
namontovan na
zarizeni pfi

expedici,M5- pocet

SroubU je2.

M6kotevni Sroub x
2
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Soucast

Pocet

Soucast

Pocet

Drzak pro upevnéni
mezi bateriemi

* Pfi dodani drzaku
pro upevnéni mezi
bateriemi jako
prisluSenstvi je
dodavané
mnoZzstvi2.

* Pokud je drzak pro
upevnéni mezi
bateriemi
namontovan na
zarizeni pri expedici,
dodavané mnozstvi
jeO.

Komunikacni kabel
mezi bateriemi x 1

® 0

Drzak proti prevrzeni
X2

* (volitelny) podstavec

Soucast

Pocet

Pocet

Podstavec x 1

M5Sroubx 2

Produktova
dokumentace x 1

Podstavec a drzak
pro upevneéni
baterie x 2
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Soucast

Pocet

Soucast

Pocet

Uzemnovaci svorkax 1

Nastavitelnd noha
x N

Pocet
nastavitelnych noh
zavisi na skutecné
dodavce. Pokud
dodané polozky
neobsahuji
nastavitelné nohy a
jsou potreba,
kontaktujte prosim
prodejce nebo
poprodejni servis.

Vykonova pripojovaci
svorka

(volitelny) imbusovy
KIi¢ x 1

Imbusovy klic¢ se
dodava spolecné s
bateriovym DC
terminalem, na jehoz
zipovém sacku je
StitekHD Locking
terminal. Tento
bateriovy DC terminal
je soucasti dodavky.

Terminacni odpor x
1

Nastroj pro utazeni
vykonovych
pripojovacich svorek

Drzak (volitelny)
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Soucast

Pocet

Soucast

Pocet

Drzak x 1

Predni ochranny
kryt x 1

Levy ochranny kryt x 1 |II Pravy ochranny
Kryt x 1
o » 5 ]
Drf?k : upgvnovac| M53roub x 2
v drzak baterie x 2
( B | Mm12kotevni Eroub x 4 M4Eroub x 5

Uzemnovaci svorkax 1

Terminacni odpor x

1

Vykonova pripojovaci
svorka

(volitelny) imbusovy
KIi¢ x 1

Imbusovy klic¢ se
dodava spolecné s
bateriovym DC
terminalem, na jehoz
zipovém sacku je
StitekHD Locking
terminal. Tento
bateriovy DC terminal
je soucasti dodavky.

______________________________

Nastroj pro utazeni

vykonovych
pripojovacich
svorek

Produktova
dokumentace x 1

Soucast
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Chytry O . = | 2PINkonektor
elektromér aCT aRJ45konektorovy
X1 propojovaci kabel x 1

Trubkova svorka USBZaslepka x 1

X 3 (1] sy Il

Sroubovak x 1 Produktova
g dokumentace x 1

3.2.4 Dodavané komponenty chytrého elektroméru GM330&GMK330

3.2.4.1 Seznam prisluSenstvi

Soucast Popis Soucast Popis
Chytry elektromér
X1 2PIN komunikacni
GMK330:CTx3; @ svorka x1
GMK360: CTx6; Plati pro GM330.

GM330: CT x 0,

6PIN komunikacni 7PIN komunikacni

svorka x1 RUON svorka x1
Plati pro GM330. Plati pro GM330.
Komunikacni svorka
elektroméru Komunikacni svorka
Plati pro @ RS485 x 1
GMK330/GMK360.
2PINkonektor
aRJ45I$onek,torovy Sroubovék x1

propojovaci kabel x
1
Trubkova svorka s Produktova
GMK330/GMK360: x -

3 dokumentace x 1
5:GM330: x 6,
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3.2.5 Obsah dodavky inteligentniho komunikacniho klice

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Soucast Popis Soucast Popis
N AGKomunikaéni | - -
modul x1
WiFi/LAN Kit-20
Soucast Popis Soucast Popis

Komunikacni Produktova
modul x1 G dokumentace x 1

4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Soucast Popis Soucast Popis
46 |nte!|g(evnt,n| - h Produktova
komunikacni kli¢
3 dokumentace x1
X1
Popis Soucast Popis
Komunika¢ni w;@ﬁjﬁ LANkonektor x1
modul x1

At
Produktova @ Odemykaci nastroj x1
07 dokumentace x1 N&které moduly je nutné
demontovat pomoci
nastroje; pokud nastroj
neni soucasti dodavky,
|ze je odemknout

tlacitkem na téle
modulu.
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Wi-Fi Kit

Soucast Popis Soucast Popis
Komunikacni @ Odemykaci nastroj x1
modul x1 Nékteré moduly je nutné
mil demontovat pomoci
nastroje; pokud nastroj

neni soucasti dodavky,
|ze je odemknout
tlacitkem na téle
modulu.

Produktova - -
G dokumentace x1
3.3 Skladovani zaFrizeni

POZNAMKA

[1] Doba skladovani se pocita od data SN na vnéjSim obalu baterie. Po uplynuti
doby skladovani je nutné provést Gdrzbu nabijenim a vybijenim. (Cas Gdrzby
baterie = datum SN + interval UdrZby nabijenim a vybijenim). ZpUsob zjisténi data
SN viz:10.4.Vyznam kédu SN(P.276).

[2] Po Uspésné udrzbé nabijenim a vybijenim, pokud je na vnéjSim obalu Stitek
Maintaining Label, aktualizujte na ném informace o udrzbé. Pokud Stitek
Maintaining Label neni k dispozici, zaznamenejte ¢as udrzby a SOC baterie a data
bezpecné uloZte pro vedeni zdznam( o Gdrzbé.

Pokud zarfizeni nebude okamzité uvedeno do provozu, skladujte jej podle
nasledujicich pozadavkd. Po dlouhodobém skladovani smi byt zaFizeni znovu pouZzito
az po kontrole a potvrzeni odbornou osobou.

1. Je-li doba skladovani stfidace delSi nez dva roky nebo pokud stfidac¢ neni po
instalaci v provozu déle nez 6 mésicd, doporucuje se pred uvedenim do provozu
nechat jej zkontrolovat a otestovat odbornym personalem.

2. Pro zajisténi dobrych elektrickych vlastnosti vnitfnich elektronickych soucastek
stfidace se doporucuje stfida¢ béhem skladovani kazdych 6 mésict zapnout. Pokud
nebyl zapnut déle neZ 6 mésicl, doporucuje se pred uvedenim do provozu provést
odbornou kontrolu a testovani.
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3. Pro zajiSténi vykonu a Zivotnosti baterie se doporucuje vyhnout se dlouhodobému
skladovani bez pouziti. Dlouhodobé skladovani mlze zpUsobit hluboké vybiti
baterie, nevratné chemické ztraty, pokles kapacity az uplnou ztratu funkénosti.
Baterii proto pouzivejte vc€as. Pokud je nutné baterii skladovat dlouhodobg,
provadéjte Udrzbu podle nasledujicich poZadavku:

Rozsah
pocatecni Doporuce
' ho SO'C na Inte:val’ udrzby Zpiisob Gdrzby
Model baterie baterie Teplota nabijeni a < 12]
- - Y baterie

pri skladovan  vybijenil

skladova i

ni
ti ESZ: -20 a7 0 °C,sImésic

O O0/n~ 0 - o h4 o <« Xt
X F13.1-H 30%~50% @ 0~35°C g:szZS S,C_b;neflc’
LX F16.4-H a2 emesie
LX F6.4-H-20 Zpusob udrzby
LX F9.6-H-20 konzultujte s
s prodejcem
ti E 23 E 28 -20 az 0 °C,s1mésic nebo
X F1 9:2-H-20 30%~40% @ 0~35°C 0 az 35 °C,s6mésic poprodejnim
7 45 °C,<imési servisnim
LX F22.4-H-20 35 az 45 °C,s1mesic VIS
strediskem.
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
-20 az 35 °C,s12mésic

LX D5.0-10 30%~40% @ 0~35°C

35 az +45 °C,<6mésic

PoZadavky na baleni:
Zajistéte, aby vnéjsi obal nebyl odstranén a aby nedoSlo ke ztraté vysousedla v
krabici.

PoZadavky na prostredi:

1. Zajistéte, aby bylo zarizeni skladovano na chladném a stinném misté, mimo primé
slunecni zareni.

2. Zajistéte, aby skladovaci prostredi bylo Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a
vlhkosti a bez kondenzace. Pokud se na portech zarizeni objevi kondenzace,

69



zafizeni neinstalujte.
3. Zajistéte, aby bylo zafizeni pfi skladovani umisténo mimo hoflavé, vybusné a
korozivni predméty.

PoZadavky na stohovani:

1. Zajistéte, aby vyska a smér stohovani stfidacl odpovidaly pokynim na Stitku na
prepravnim obalu.
2. Zajistéte, aby po nastohovani stfidacl nehrozilo riziko prevrzeni.
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4 Instalace

PFi instalaci zafizeni a elektrickém pfipojeni pouZivejte soucasti dodané spolu se
zafizenim. V opacném pripadé se na poSkozeni zafizeni nevztahuje zaruka.

4.1 Postup instalace a uvedeni systému do provozu

Steps O Installation

O Battery O AC O CcoM @ Communication module

Wi-FiKit WIF/LANKit20  |Ezlink3000
Inverter
2 J . | iy 2,
) © L4 . S /
ecommend: 4G Kit-CN
= O ms 62~3N‘m LS4G Kit-CN
) i 2 T 4G Kit-CN-G20 :
i ON- & 4G Kit-CN-G21 i
Tools " B Ee L B ITI 3
2-N- 2 O M6 @ 3~4N M4 (6 15N-m | H
Qs {ufm —e==(I=1]) -
Steps O coM
| Lynx Home D Lynx Home F | Lynx He
: 1y
i :
| = P H i w
Battery g 1 ,f ¥ : A
3} [ 9 H
g - i ' T 1 : 1+
g ’«'
- ,,7 ‘ 1 h
& 7 = :
d: |Recommend: |Recomment d: YQK-70
VQK 0
- » \’ »
\Q
>
Tools
il F ) % ¥ Ty :
. H g
o e a6 Ak P us (G
D 80mm 1 O (‘ m : 1) aNem
2 | =D | {GEZD S Mg
Steps © Installation @ Cable Connections © Power O Commissioning
GM3000 GM330/GMK330 GM3000 GMK330 T GM330
o ‘ WE. L
+ i= | ﬁ i \ﬂé il N ,
=2} = ‘,, : o wEk =
Smart = i T () solarGo APP
- - ] | K . — -_ ................................................................
N p S— = :
J . o g B -
- 2+ & - =
GM330: CTX0 AC breaker | i =
GMK330:CTX3 SEMS Portal APP  SEMS Portal WEB

ET3010INT0003

4.2 Pozadavky na instalaci

4.2.1 PoZadavky na instala€ni prostredi
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POZNAMKA

Lynx home D:

* Hlavnim zdrojem hluku baterie za provozu je aktivni chladici systém, konkrétné

A W N =

10.

11.

12.

axialni chladici ventilator s optimalizovanou konstrukci z hlediska fluidni
mechaniky.

Kdyz baterie vydava pravidelny zvuk proudéni vzduchu o hladiné <35 dB(A), je to
projev normalniho provozniho stavu chladiciho systému a nema to zadny vliv na elektrické
vlastnosti, konstrukéni bezpecnost ani Zivotnost zafizeni. Pokud jste citlivi na Emise hluku, zvolte
prosim vhodné misto instalace.

. Zafizeni nesmi byt instalovano v hoflavém, vybusném nebo korozivnim prostredi.
. Teplota a vlhkost v instalanim prostfedi zafizeni musi byt ve vhodném rozsahu.

. Misto instalace musi byt mimo dosah déti a mimo snadno dosaZitelna mista.

. Béhem provozu ménice mUze teplota skiiné presahnout 60 °C. Pfed vychladnutim

se skriné nedotykejte, aby nedoslo k popaleni.

. Zarizeni musi byt instalovano mimo prostredi s pfimym slune¢nim zarenim,

destém a snéhem. Doporucuje se instalovat na chranéné misto; v pripadé potfeby
|ze postavit pristresek.

. Nepfiznivé podminky prostredi, jako je pfimé slunecni zareni a vysoké teploty,

mohou zpUsobit sniZzeni vystupniho vykonu ménice.

. Instalacni prostor musi splfiovat poZadavky zafizeni na vétrani, odvod tepla a

manipulacni prostor.

. Instalacni prostfedi musi splfiovat Stupen ochrany krytem zarizeni. Ménic, baterie a

inteligentni komunikacni ty¢ jsou vhodné pro instalaci v interiéru i exteriéru;
elektromér je vhodny pro instalaci v interiéru.

. Montazni vyska zafizeni musi umoznovat snadnou obsluhu a udrZzbu. Kontrolky a

vSechny Stitky zafizeni musi byt dobfe viditeIné a svorky snadno pFistupné.
Nadmorska vyska instalace zafizeni musi byt nizsi nez Max. provozni nadmorska
vyska.

Pred venkovni instalaci zafizeni v oblastech se slanym prostifedim se poradte s
vyrobcem zarizeni. Oblasti se slanym prostfedim zahrnuji pfedevsim oblasti do 500
m od pobrezi. Velikost postizené oblasti zavisi na morském vétru, srazkach, terénu
a dalSich podminkach.

Délka stejnosmérnych a komunikacnich kabell mezi baterii a méni¢em musi byt
kratSi nez 3 m. Zajistéte, aby instalacni vzdalenost mezi méni¢em a baterii
odpovidala poZadavkim na délku kabeld.
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13. Instalujte mimo prostredi se silnym magnetickym polem, aby nedoslo k
elektromagnetickému ruSeni. Pokud se v blizkosti mista instalace nachazi
rozhlasova stanice nebo bezdratové komunikacni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz,
instalujte zarizeni podle nasledujicich pozadavk:

* Ménic: Na stejnosmérném vstupnim nebo stfidavém vystupnim kabelu ménice
pouzijte feritové jadro s vice zavity, pripadné pridejte dolni propust EMI filtr; nebo
zajistéte vzdalenost mezi ménicem a zarizenim zpusobujicim bezdratové
elektromagnetické ruSeni vétsi nez 30 m.

« Ostatni zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruSeni musi byt vétsi nez 30 m.

POZNAMKA

Pokud je instalovano v prostfediO °Ca nizsi, baterie se po vybiti nebude moci dale
nabijet a obnovit energii, coZ zplUsobi Podpéti baterie.

* Lynx home F,Lynx home F Plus+,Lynx home F G2: Rozsah nabijeci
teploty:0<T<50°C; Rozsah vybijeci teploty:-20<T<50°C

« Lynx home D: Rozsah nabijeci teploty:0<T<53°C; Rozsah vybijeci
teploty:-20<T<53°C
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4.2.2 PoZadavky na instalacni prostor

Pri instalaci zafizeni v systému je nutné kolem zafizeni ponechat dostatecny prostor,
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aby byl k dispozici dostatek mista pro instalaci a odvod tepla.

+ Pokud se mezi ménici pouzije komunikacni kabel CAT 7E, vzdalenost kabelu nesmi
presahnout 10 m; pokud se pouZzije komunikacni kabel CAT 5E nebo CAT 6E,
vzdalenost kabelu nesmi prfesahnout 5 m. Komunikacni kabel nesmi byt delSi nez
10 m, jinak mUZe dojit k poruse komunikace.

* Pro instalaci CT je tfeba pouZit stinény kabel CAT 5E nebo vyssi kategorie,
vzdalenost kabelu nesmi pfesahnout 30 m.

* Pro komunikaci mezi ménicem a elektromérem poufzijte stinény krouceny par
RS485, vzdalenost kabelu nesmi presahnout 100 m.
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4.2.3 Pozadavky na naradi

POZNAMKA

PFi instalaci se doporucuje pouzit nasledujici montazni naradi. V pfipadé potfeby
|ze na misté pouzit dalSi pomocné nastroje.

MontazZni naradi

Popis Typ naradi Popis

Bocni Stipaci klesté RJ45krimpovaci klesté

% YQK-70hydraulické

Odizolovaci klesté .
klesté

VXC9hydraulické klesté | [E="<=@] Vodovaha

PVkrimpovaci nastroj
pro svorky
PV-CZM-61100

vidlicovy kli¢

momentovy kli¢
M5, M6, M8

priklepova vrtacka
(vrtak®8mm)

gumova palicka sada nastrénych klicd
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Popis

Typn

Popis

multimetr

opisovac o
Pop meéfici rozsahs1100Vv

smrsStovaci buzirka

\@ Stahovaci paska

osobni ochranné prostredky

horkovzdusna pistole

vysavacl

izola¢ni rukavice, ochranné rukavice

'ﬁ ochranné bryle bezpe&nostni obuv

4.3 manipulace se zarizenim
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* PFi pfepravé, manipulaci, instalaci a dalSich ¢innostech je nutné dodrZovat pravni
predpisy a souvisejici normy dané zemé a regionu.

+ Pred instalaci prepravte zarizeni na misto instalace. Behem prepravy dbejte na
nasledujici pokyny, aby nedoSlo ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni:

1. Dbejte na Hmotnost zafizeni a zajistéte odpovidajici pocet osob, aby zafizeni
neprekrocilo hmotnostni limit pro ru¢ni manipulaci a nedoslo ke zranéni osob.
2. Noste ochranné rukavice, aby nedoslo ke zranéni.

3. Zajistéte, aby bylo zafizeni béhem prepravy v rovnovaze a nedoslo k jeho padu.

4.4 Instalace stridace

APOZOR

* P¥ivrtani zajistéte, aby misto vrtani bylo mimo vodovodni potrubi, kabely a
podobné ve sténé, aby se pfedeSlo nebezpedi.

+ PFivrtani pouzivejte ochranné bryle a protiprachovou masku, aby nedoslo k
vdechnuti prachu nebo jeho vniknuti do oci.

*+ Zajistéte pevnou montaz stridace, aby neupadl a nezranil osoby.

1. Umistéte montazni desku vodorovné na sténu a popisovacem oznacte mista pro
vrtani.

2. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

3. Pomoci rozpérnych Sroubl upevnéte drzak zadni montazni desky stfidace na zed.

4. Zamkem konektoru DC uzamknéte konektor DC do polohy"OFF", zavéste stridac na
zadni panel. (Volitelné) Pouze Australie: zamek konektoru DC si zajiStuje uZivatel,
ujistéte se, Ze primér otvoru zdmku konektoru DC splfiuje poZadavky.

5. (Volitelné) Sklopte rukojet.

6. Utahnéte Srouby na obou stranach, upevnéte zadni desku a stridac a zajistéte, aby
byl stfida¢ pevné namontovan.
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Instalujte ochranny kryt (pouze Australie)

M5 |C 4N'm

L+

IT PTypell /£EI— 1§ e o
1 I . a: 157mm b
1 b:318mm

ET3010INTO012
Krok1:Smontujte ochranny kryt.
Krok2:Nainstalujte predni kryci desku.
Krok3:Upevnéte ochranny kryt na sténu / boCni stranu baterioveé skfiné a podle
mistnich predpist nainstaluijte jistic¢, vodotésnou krabici a kabelovy Zlab. Konkrétni
pozadavky viz nasledujici tabulka.
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Jistic

Vodot
ésna
krabic
e

Kabel
ovy
Zlab

4.5 Instalace baterie

Zarizeni

Doporuceny model /
specifikace

Dle mistnich zakonU a
predpisu

+ 2P Konektor DC

* Jmenovity proud = 63
A

* Nominalni napéti >
1000 V

Stupen kryti > IP65
PoZadavky na roztec
otvor(:

« Vodorovna roztec
otvord: 157 mm

* Svisla roztec otvoru:
318 mm

Vzhled a rozméry jsou
pouze orientacni.

a. 250mm
b: 150mm
C. 510mm

Vzhled je pouze
orientacni.

4.5.1 Instalace fady Lynx Home F

81

Popis

Dodava uzivatel.

Dodava uzivatel.

Pokud roztec¢ otvorU
vodotésné krabice
neodpovida pozadavkim
a nelze ji upevnit na
bateriovou skrin, zajistéte
si vlastni montazni desku.
Nejprve do montazni
desky vyvrtejte otvory
podle poZzadavkU a
upevnéte ji na bateriovou
skrin, poté na ni
upevnéte vodotésnou
krabici.

Dodava uzivatel.



« Zajistéte, aby byl fidici box instalovan nad baterii. Baterii nikdy neinstalujte nad
ridici box.

* PFiinstalaci bateriového systému zajistéte, aby byl instalovan vodorovné a
pevné. Pfi umistovani zakladny baterie, baterie nebo fidiciho boxu zkontrolujte,
zda jsou otvory horni a dolni vrstvy zarovnany; protisklopny drzak musi byt svisle
pritisknut k podlaze, sténé nebo k povrchu bateriového systému.

« Pfivrtani priklepovou vrtackou zakryjte bateriovy systém kartonem nebo jinym
krytem, aby se do zafizeni nedostaly cizi pfedméty a nedoslo k jeho poSkozeni.

+ Pred instalaci bateriového systému sejméte ochrannou desku z pfipojovaciho
portu bateriového modulu.

« Po oznaceni mist pro vrtani fixem je tfeba fidici box sejmout, aby pfi vrtani
priklepovou vrtackou nedoslo k poskozeni zafizeni v dlsledku pfilisSné blizkosti
vrtacky a ridiciho boxu.

4.5.1.1 Instalace Lynx Home F

. Pfipevnéte drzak proti pfevrZzeni k zakladné.

. Umistéte zakladnu ke zdi, fixem oznacte mista pro vrtani a zakladnu odeberte.
. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

. Pfipevnéte zakladnu kotevnimi Srouby a zajistéte spravnou orientaci zakladny.
. Odstrante ochranny kryt svorky pripojeni baterie.

OO U~ W N =

. Namontujte baterii na zakladnu a ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida
orientaci zakladny; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému
nainstalujte zbyvajici bateriové moduly a fidici skrin.

7. PFfedmontujte drzak proti prevrzeni fidici skfiné na Fidici skrin.
8. Nainstalujte Fidici skFin na horni ¢ast baterie, ujistéte se, Ze je pevné umisténa,
oznacte fixem mista pro vrtani a fidici skfin odeberte.
9. Pro vrtani pouZzijte priklepovou vrtacku.
10. Upevnéte drzak proti prevrzeni fidici skfiné na zed.
11. Upevnéte drzak proti pfevrzeni na fidici skFin.
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Obrazek3 Instalace baterie

4.5.1.2 Instalace Lynx Home F Plus+
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. (Volitelné) Namontujte nastavitelné patky na zakladnu baterie.

. Pfipevnéte drzak proti pfevrzeni k zakladné.

. Umistéte zakladnu ke zdi, fixem oznacte mista pro vrtani a zakladnu odeberte.
. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

. Pfipevnéte zakladnu kotevnimi Srouby a zajistéte spravnou orientaci zakladny.
. Odstrante ochranny kryt svorky pripojeni baterie.

. Namontujte baterii na zakladnu a ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida
orientaci zakladny; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému
nainstalujte zbyvajici bateriové moduly a fidici skrin.

8. Pfedmontujte drzak proti prevrzeni Fidici skfiné na fidici skrin.

9. Nainstalujte Fidici skfin na horni ¢ast baterie, ujistéte se, Ze je pevné umisténa,

10
11
12
13

oznacte fixem mista pro vrtani a fidici skrin odeberte.

. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

. Upevnéte drzak proti prevrzeni ridici skfiné na zed.

. Upevnéte drzak proti pfevrzeni na Fidici skrin.

. (Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je

instalovan vodorovné a pevné. Pokud je naklonény nebo se kyve, upravte stav
instalace otacenim nastavitelnych patek.
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Obrazek4 Instalace baterie

4.5.1.3 Instalace Lynx Home F G2

1. (Volitelné) Namontujte nastavitelné patky na zakladnu baterie.
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. Pfipevnéte drzak proti prevrzeni k zakladné.

. Umistéte zakladnu ke zdi, fixem oznacte mista pro vrtani a zakladnu odeberte.
. Pro vrtani pouZijte priklepovou vrtacku.

. Pfipevnéte zakladnu kotevnimi Srouby a zajistéte spravnou orientaci zakladny.
. Namontujte baterii na zakladnu a ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida

orientaci zakladny; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému
nainstalujte zbyvajici bateriové moduly a fidici skrin.

7. Nainstalujte drzak proti pfevrzeni ridici skriné.

12.

. Nainstalujte Fidici skFin na horni ¢ast baterie, ujistéte se, Ze je pevné umisténa,

oznacte fixem mista pro vrtani a fidici skfin odeberte.

. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.
10.
11.

Dotahnéte drzak proti prevrzeni fidici skriné.
Instalace drzaku proti prevrzeni a spojovaci krabice.

(Volitelné) Upevnéte drzak proti prevrzeni ridici skFiné.
(Volitelné) Nainstalujte spojovaci krabici.

(Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je

instalovan vodorovné a pevné. Pokud je naklonény nebo se kyve, upravte stav
instalace otacenim nastavitelnych patek.
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Obrazeké Upevnéni bateriového systému
4.5.2 Instalace Lynx Home D

POZNAMKA

* Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladné nebo na nasténném drzaku.
* Pfi stohovani baterii je nutné pouzit pomocné nastroje.

« Pokud pocet baterii v jedné skupiné presahne3kusy, doporucuje se instalace na
zakladnu.
* Postupuijte pfi stohovani baterii podle doporuceného zpuisobu.

Zpulsob stohovani baterii

Celkovy pocet baterii (ks) Prvni stoh (ks) Druhy stoh (ks)
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ZpUsob stohovani baterii

8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 2
4 2 2
3 3 -
2 2 -
1 1 -

Instalace nasténného drzaku (volitelné)

1. PriloZte nasténny drzak tésné ke sténé. Ujistéte se, Ze je drZzak pevné umistén, a
pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je vodorovny.

2. Po sefizeni polohy a vodorovnosti nasténného drzaku oznacte fixem mista pro
vrtani. Po dokonceni oznaceni drzak odeberte.

3. Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.
a. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.
c. Pomoci gumové palicky nainstalujte expanzni Srouby do otvord.

d. Pomoci maticového klice utdhnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
Sroub rozpinul.
e. OtocCte matici proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji.

4. Pomoci maticového klice upevnéte nasténny drzak na sténu.
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Obrazek7 Instalace nasténného drzaku

Instalace zakladny (volitelné)

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda sada prislusenstvi obsahuje nastavitelné nozicky. Pokud ne a jsou
potfebné, kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

1. Namontujte nastavitelné nozicky na spodni stranu zakladny.

2. Umistéte zakladnu ve vzdalenosti15-20mmod stény, rovnobézné se sténou, a

zajistéte, aby podlaha byla vodorovna.
3. Pri instalaci baterie na zakladnu je nutné zajistit, aby leva strana baterie licovala s

dorazovym blokem zakladny.

LXD10INTOO08|

Obrazek8 Instalace zakladny

Instalace baterie



POZNAMKA

+ P¥iinstalaci na podlahu jsou soucasti dodavky dva upevnovaci drzaky pro
zakladnu a baterii. Aby nedoslo k uvolnéni nebo posunuti baterie, nainstalujte
jeden z upevnovacich drzakud na stranu polohovaciho bloku baterie a druhy drzak
pouzijte jako rezervni.

+ PFinasténné instalaci pouZijte prilozené upevnovaci drzaky k upevnéni baterie a
obou stran nasténného drzaku, aby nedoslo k uvolnéni nebo posunuti baterie.

1. Protisklopny drzak predbézné prisroubujte k baterii.

2. Umistéte baterii na nainstalovany nasténny drzak nebo zakladnu. Pfilozte
protisklopny drzak tésné ke sténé a oznacte mista pro vrtani. Po oznaceni baterii
odeberte; nebo pomoci vodovahy vyznacte body pro vrtani.

3. Nainstalujte rozpérné Srouby a upevnéte baterii.

a. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.

c. Pomoci gumové palicky nainstalujte expanzni Srouby do otvord.

d. Pomoci maticového klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
Sroub rozpinul.

e. OtocCte matici proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji.

f. Znovu nainstalujte baterii na zakladnu nebo drzak a upravte jeji polohu tak, aby
vzdalenost baterie od stény byla15-20mm.

g. Pomoci maticového klice upevnéte baterii ke sténé a momentovym Sroubovakem
utahnéte protisklopny drzak a baterii.

4. Nainstalujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi bateriemi.

Pokud je tfeba nainstalovat vice baterii, opakujte od kroku1do kroku4, ¢imz
dokoncite instalaci vSech baterii. Pocet baterii v jedné sestavé nesmi
prekrocit4kusy.

5. Nainstalujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi baterii a zakladnou nebo
nasténnym drzakem.
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Obrazek9 Instalace baterie

4.6 Instalace elektroméru

AVarovém’

V oblastech s nebezpecim uderu blesku, pokud délka kabelu elektroméru
presahuje 10 m a kabel neni veden v uzemnéné kovové chranicce, doporucuje se

instalovat vnéjSi zafizeni ochrany pred bleskem.

GM3000
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5 Zapojeni systému

ANebezpe‘c'l'

« Kladeni, vedeni a pripojovani kabell musi byt v souladu s mistnimi zakony,
predpisy a normami.

+ VSechny ukony pfi elektrickém pfipojovani, pouzité kabely a specifikace soucasti
musi byt v souladu s poZadavky mistnich zakonu a predpisu.

+ Pred elektrickym pripojenim odpojte konektor DC a AC vystupni spinac zafizeni a
zajistéte, Ze je zafizeni bez napéti. Prace pod napétim je prisné zakazana, jinak
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady a vedeny oddélené od
kabell jiného typu; je zakazano je vzajemné zamotdvat nebo kfiZit.

« Pokud je kabel vystaven pfrilis velké tahové sile, mGZe dojit ke Spatnému
pripojeni. PFi pfipojovani ponechte kabelu rezervu délky a teprve poté jej pfipojte
ke svorce stridace.

+ Pri krimpovani svorek se ujistéte, Ze je vodiva Cast kabelu v dostatecném
kontaktu se svorkou. Nekrimpujte izolaci kabelu spole¢né se svorkou. V opacném
pripadé mUze zarizeni selhat, nebo se mUiZe po spusténi kvali nespolehlivému
spojeni zahtivat, coz mlze vést k poSkozeni svorkovnice stridace.

POZNAMKA

* P¥i elektrickém pripojovani pouZivejte podle poZadavkl osobni ochranné
prostredky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a izola¢ni rukavice.
+ Elektrické pfipojovani smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

« Barvy kabell na obrazcich v tomto dokumentu jsou pouze orientacni; konkrétni
specifikace kabell musi odpovidat mistnim predpistim.

+ U paralelniho systému dbejte na dodrzovani bezpecnostnich upozornéniv
uZivatelskych priru¢kach odpovidajicich produktl v systému.

5.1 Schéma elektrického zapojeni systému
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POZNAMKA

* Podle pozadavkl predpist v rliznych regionech se zplsob zapojeni vodic¢t N a PE
v portech ON-GRID a BACK-UP stfidace liSi; rozhoduijici jsou mistni pfedpisy.

* V AC portu ON-GRID stfidace je vestavéné relé. Kdyz je stfidac v ostrovnim
rezimu, vestaveéné relé ON-GRID je rozepnuto. Kdyz je stfidac v rezimu
paralelniho provozu se siti, vestavéné relé ON-GRID je sepnuto.

* Po zapnuti stfidace je AC port BACK-UP pod napétim. Pokud je tfeba provadét
udrzbu zatéze BACK-UP, vypnéte stfidac, jinak mlZze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

Vodice N a PE jsou v rozvodné skfini spojeny dohromady.

POZNAMKA

* Pro zachovani integrity nulového vodice musi byt nulové vodice na strané sité a
na ostrovni strané spojeny dohromady, jinak nebude ostrovni funkce fungovat
spravne.

+ Nasledujici obrazek je schéma elektrizacni soustavy pro regiony, jako je Australie
a Novy Zéland:
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| i cT2 ility gri
ON-GRID [ — e O o =
O N
PE
O— PE
"""" RCD N-BAR
PE-N Link
PE
1 |
A
L3 (N |pE 1
Mormal loads )
- _J
ETZ010METO015S

NaPEvodice jsou v rozvodné skfini zapojeny oddélené

POZNAMKA

+ Ujistéte se, Ze ochranny zemnici vodi¢ BACK-UP je pfipojen spravné a pevné. Jinak
muUZe pfi poruse sité dojit k abnormalnimu chovani funkce BACK-UP.

* Pro ostatni regiony kromé Australie, Nového Zélandu a podobnych oblasti plati
nasledujici zplsob zapojeni:
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Inverter
E/_G” A L1 TR L1
i E | ﬁu i > T3
! I—QPEI : O e B
T | BACK-UP [ L RCD BACK-UP
| N L N [Loads
i ------- - __h.d | | |
Battery BAT \__jyPEor®)] L PE
-
-« —» BMS L
Meter | = == - = ——————— - . mtag
u ] T L u
5'—2 i [ ém L 2
. :jl_! | 1 - ! €T2 | : L3 -~ l
Fysting o ON-GRID ! | ! S i | Vtility grid
—~ N i [ €T3 L
ol 1 T T : I
;-qPE ! . " - 4
= PE
RCD
TRFEER } J
= Y (TSI TIIT:
— ; .
VANV
LLIL2|IL3|N | PE
Normal loads
h vy
ET3010MNETOO16E

5.2 Podrobné schéma zapojeni systému

Kdyz vSechny zatézZe ve fotovoltaickém systému nemohou spotrebovat energii
vyrobenou v systému, prebytecna energie je dodavana do sité. V tomto pripadé lze
ve spojeni s chytrym elektromérem nebo CT monitorovat vyrobu energie systému a
ridit mnoZzstvi energie dodavané do sité.

*+ Pfipojenim chytrého elektroméru Ize realizovat funkce omezeni vystupniho vykonu
a monitorovani zatéze.

+ Po pripojeni chytrého elektroméru aktivujte v aplikaci SolarGo funkci ,omezeni
vykonu dodavaného do sité".

V detailnim schématu zapojeni systému je znazornéno zapojeni pouze pro nékteré
typy zarizeni. Pfi zapojovani se fidte prislusnou kapitolou s pokyny pro zapojeni
odpovidajici skute¢né pouzivanému zarizeni.
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POZNAMKA

+ V pripadé scénare s vazbou je pro realizaci funkci monitorovani vyroby sitového
stfidace a monitorovani zatéze nutné pouzit zapojeni se dvéma elektroméry.
- ElektromérislouZi k monitorovani vykonu systému dodavaného do sité.
- Elektromér2slouzi k monitorovani vyroby energie stfidace pripojeného k siti.

- Integraci dat z elektroméruia elektroméru2je monitorovaci platforma schopna
sledovat spotrebu zatéze v realném case.
+ Pokud je u stridace pripojeného k siti nutné omezit vystupni vykon, pripojte
samostatné elektromér neboCTapod.

Scénar se dvéma elektroméry

Elektromér2(AC strana stridace

Elektromér1(strana site) v "
pripojeného k siti)

GM3000 GM3000
GM3000 GM330
GM3000 GMK330
GM330 GM330
GM330 GM3000
GM330 GMK330
GMK330 GMK330
GMK330 GM3000
GMK330 GM330

Schéma zapojeni s krytem Ochrana (pouze Australie)
For Australia only/{EM
1:PV
2: BAT(With breaker)
BAT(& R 28)

2\ | 3: PV/COM/
BAT(Without breaker)
PV/COM/
BAT(REHTERES)

4:AC
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5.2.1 Detailni schéma zapojeni systému s jednim ménicem

Obecné scénare
Scénar s GM3000

CAT 5E and higer categories
L<100m

5 A
| =

2 L @0

= Cu, S=1mm?

GM3000

Cu, 4mmP<S<6mm?

A\ O\ O\ N
A\ \ 1\

Cu, 10mm?<S<16mm?

A
E(g[s BACK-UP Load
s1s

BACK-UP
2 BN
1

3
[0

| |
ot BB )
~ ONGRD

Cu, S=6mm?

’ ZCANH | {5.CANT]
DRM g {ECNT]
s st Cu, S=10mm |
- N S P<s<16mm?
i | se1s2 | [ - Cu, 10mm*<S<16mm
Iz
=424 |y, 0. 2mmE<s<0.3mm? )
\ e B f AT : Cu s=10mm:
= BAT: BAT-| g B
pionioR S ) | N s i : @0

?Lynx Home F Plus+

RCREENWG 14 When &1, 52, and W3 are disconnacted
atihe some ime, the nomina output
poweris

a_cuo

—s230%
Remote Shutdown /
NS Pr on @ Oi

Cu, 5=6mm?

—s1-960%

—WaENWG 142

—K4-0%

.LOAD-NO s t_
—K3-30% {.LOAD-NC ]
—K2-60% 3.LOAD-COM] S0

e Cu, 4mm’<S<6mm?
—K1->100%
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A\ O\ \ g

A\ \ 1\

(7

CAT 5E and higer categories
L<100m

Cu, 4mm2<S<6mm?

Bot
e
2 g
@’ o108 ¢

@ - —chs
&
MPPT3

Cu, s=1mm?

G @2 O W P

[ A o
\&

BACK-UP Load

v
ON-GRID Load

s6. 152 |

sz 1s3

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

T

o am 1 o
[t —~

{se lse

il e
(s0

RCR&ENWG 142

(o

When s1, 52, and W3 are disconnected
atthe same time, the nominal output

power s 100%

—s2-530%

—s1-60%

—Wa->ENWG 142

o
- e
-
—

Scénar s GMK330

T.LOAD-NO
B.LOAD-COM

e
|0

Cu, 4mm?<S<6mm?

B0—

Cu, S=6mm?
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CAT SE and higer categories
L<100m

l—@o Cu, S=1mm?
2

4
b
- E
EMS Qj 3
i Cu, 10mmM?<S<16mm?
Y —
)
‘E BACK-UP Load
fel:As

Cu, 4mm2<S<6mm?

A\ O\ \ g
A\ \ 1\

BACK-UP
G @2 O P é

[ A o I

ON-GRID Load
\gi 2 [ Il Bl S

ON-GRID T
— ) =
Switchboard
-
— <= <.

0eeeQ
LL2L3INIpE
Generator

| lscann)
i

O cu, 1omme<s<t6mm

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

Lynx Home F Plus+

/
i

n

Remote Shutdown /
NS Protection

[.LOAD-NO

B.LOAD-COM

&0

2 Cu, 4mm?<S<6mm?

Sitové schéma pro monitorovani zatéZe a monitorovani vyroby sitového
stfidace v propojeném scénafi

V propojeném scénari plati, Ze pokud je u sitového stfidace poZzadovano omezeni
vystupniho vykonu, pripojte samostatné elektromér, CT nebo podobna zarizeni.
GM330Elektromér+ GM330Elektromér
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= = =11+
il 1= L.
=l S8

aanm
o[

FEET= Ll

Cu, 10mm2<S<16mm? 1

o > >
< 1 Ho & 3
& oo
&

ON-GRID Load

BEEOM
LILALIN]PE

sy 1R 513 | 15K
Lo Chelion

T0R S50 S8 ]sa. |

RCR&ENWG 14a

‘When 1, 52, and W3 are disconnected

at the same time, the rominal output power s 100%

o

—s2030%

—s1-60%

—W4-ENWG 142

—Ka-0%

—K3-30%

—K2-560%

—K1->100%

Cu, 0.2mm2<S<0.3mm?

Remote Shutdown /
NS Protection

‘f_,
®0

%E%

{PE Grid

Switchboard

BO—

Cu, S=6mm?

Cu, Amm?<S<6mm?

GMK330Elektromér+ GMK330Elektromér
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GMK330
Meter 2

DR
TIIrEn |

fzz i== S

ol -5 Sg——@@ w1

ETCIN

!

A

Cu, 10mm?<S<16mm? 1 B
- —80 LT
% ON-GRID Load WL
— T
argert BACK-UP Load CAE i i
Grid

o z;

BMS1 BACK-UP
‘@) i 2 B e

BMS2 Switchboard
® | ek

= \db 2 BN S

ONGRID

5 <=1
of mE
® (5 on
Cu, 10mm<S<16mm® Generator
Cu, 0.2mm2<S<0.3mn7| $ ! Cu, S=10mm? Cu, s=10mm?

________ SRR
! Lynx Home F Plus+ ) Lynx Home D |

: EATS BT e |
G s N 5 :
a_cun m = By o©o e 1
k O O R e
com1 Ccom3 @:
Remote Shutdown / Cu, S=6mm?
N: n cqm2 — 3
..................... .
)
, S [ ——
IR IR
Sorendy (1.LOAD-NO I @O
Q Cu, 4mm<S<6mm?

5.2.2 Detailni schéma zapojeni paralelniho systému

+ V scénari paralelniho zapojeni stfidac pFipojeny kEzlink3000, tj. inteligentnimu
komunikacnimu klici, a elektroméru, je hlavnim stfida¢em; ostatni jsou podfizené
stfidace. K podfizenym stfidac¢lim v systému nepfipojujte inteligentni komunikaéni
KIi€.

« Pokud je v systému nutné pripojitDREDzarizeni,RCRzafizeni, zafizeni pro vzdalené
vypnuti,NS Protection,SG Readytepelné cerpadlo apod., pripojte k hlavnimu
stridaci.

+ Nasledujici obrazky se zaméruji na zapojeni souvisejici s paralelnim provozem;
poZadavky na zapojeni ostatnich portd naleznete v ¢asti o samostatném systému.

kombinaceGM3000scénar
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CAT SE and higer categories
L<100m

BACK-UP Load

CAT SE and higer categories
L<5m

Ezlink 3000
e 7Rs48581)  |BCANL]
K [BR5485-A1 X

ONGRD

ON-GRID

Remote
Shutdown /
NS

RCR/DRM

Protection

BEEEE €]
i i
Y Master Slave Y Slave
Inverter Inverter 1 Inverter n

kombinaceGM330scénar

CAT SE and higer categories
L<100m

ON-GRID Load

Switchboard

ET3010NETO00S

BACK-UP Load

T et

;ﬁ

BACK-UP Load

CAT 5E and higer categories
L<5m

BACK-UP Load

B.CANL

[E-CAN-H B.CAN-H

&

-

|

SG Ready

Remote
Shutdown /
NS

RCR/DRM

Protection

{ Master
Inverter

Slave
Inverter 1

Slave
Inverter n

kombinaceGMK330scénar
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ON-GRID Load

I
CT1-

Switchboard
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CAT 5E and higer categories
L<100m

NILTIL2I3)
Luun

BACK-UP Load

BACK-UP Load

CAT SE and higer categories
L<5m

5.

Wi

i’\Nr
E = E
El--=2F
HEEEE

BACK-UP
i (2 ([ 1

I Tal T

\gl 12 B N Bl

"ON-GRID

1

& 2 B N Pep)

efclclcye
i
Y Master Slave

Inverter Inverter 1

Inverter n

RCR/DRM Remote SG Ready
Shutdown /
NS

Protection

ON-GRID Load Switchboard Er010NET0019

Sitové schéma pro monitorovani zatéZe a monitorovani vyroby sitového

stfidace v propojeném scénafi
GMK330Elektromér+ GMK330Elektromér
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N
GMK330 - B e i
= Bl a5 Meter 2 s I
HEl- | == N
£ f A
GMK330 . .
HE I
Meter 1 B =5 S ] )
éom P E§[|50%and higer categories )
l, 5= 2 < m
v fﬁ [
ALY wintz
RJ45 Splitter Adapter
®
Pt R\
BACK-UP Load BACK-UP Load BACK-UP Load
CAT 5E and higer categories
L<5m
Master _ Slave ~ Slave
inverter / inverter 1 ns<3. inverter n
e R N T
i é oETEe fg
i ] = cf]
sffs]ls]
com1 £ BACK-UP.
&
N & il
7 il
(®) | AR ] [ AL el | e
= L, | ; e G
METER &5 13 B W PRy \ah 12 B I Pep b 12 5 W ep) L o
ON-GRID ON-GRID 'ON-GRID e N
2 g B~ .
5 Grid
A )
T N
Grid-Tied
PV Inverter]|
Re¢
RCR/DRM Shi’s"g";/i , || 56 Ready “““
Protection

5.3 Pfiprava materialu
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Je zakazano zapojovat zatéz mezi stfidac a Konektor AC primo spojeny se
stfidacem.

Kazdy stfida¢ musi byt vybaven jednim vystupnim jisticem AC. K jednomu jistici
AC nelze soucasné pfipojit vice stridacu.

Aby bylo v pripadé abnormalniho stavu zajiSténo bezpecné odpojeni stfidace od
sité, pripojte na AC stranu stridace jisti¢ AC. Jisti¢ AC vyberte podle mistnich
predpisu.

Po zapnuti stfidace je AC port BACK-UP pod napétim. Pokud je tfeba provadét
udrzbu zatéze BACK-UP, vypnéte stridac, jinak mlze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

Pro kabely pouZité v ramci jednoho systému se doporucuje, aby byl material
vodice, prurez, délka atd. shodné.

- BACK-UP AC kabel kazdého stfidace

> ON-GRID AC kabel kazdého stridace

- Silovy kabel mezi stfidacem a baterii

- Silovy kabel mezi bateriemi

Systém podporuje v rezimu jednoho zafizeni pfipojeni generatoru pouze
prostfednictvim ATS prepinace, kterym se dosahne prepnuti napajeni mezi siti a
generatorem.ATS prepinac je ve vychozim stavu pfipojen k siti.

5.3.1 Priprava prepinace
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ON-
GRIDJisti¢

Doporucené specifikace

BACK-UPport bez zatéze, pozadavky na
jmenovity proud jsou nasledujici:

* GW15K-ET: jmenovity proud=32A;
Nominalni napétiz400Vv

* GW20K-ET: jmenovity proud=z40A;
Nominalni napéti=400v

* GW25K-ET: jmenovity proud=50A;
Nominalni napétiz400v

« GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovity
proud=63A; Nominalni napétiz400v

* GW12KL-ET: jmenovity proud=50A;
Nominalni napéti=230v

* GW18KL-ET: jmenovity proud=63A;
Nominalni napéti=230v

BACK-UPport pfi zatézi, poZzadavky na
jmenovity proud jsou nasledujici:

* GW15K-ET: jmenovity proud=50A;
Nominalni napétiz400Vv

* GW20K-ET,GW25K-ET,GW29.9K-
ET,GW30K-ET: jmenovity proud=63A;
Nominalni napétiz400v

* GW12KL-ET,GW18KL-ET: jmenovity
proud=63A; Nominalni napéti=230v
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Pokud
nepouZzi
vateBAC
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podleAC
maximal
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ado

vé  Jistic

Cisl

o

5 BACK-
UPJistic

Doporucené specifikace

Nominalni napéti=400v, pozadavky na

jmenovity proud jsou nasleduijici:

GW15K-ET: jmenovity proud=32A;
Nominalni napétiz400Vv
GW20K-ET: jmenovity proud=40A;
Nominalni napétiz400v
GW25K-ET: jmenovity proud=50A;
Nominalni napétiz400Vv
GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovity
proud=63A; Nominalni napétiz400v
GW12KL-ET: jmenovity proud=40A;
Nominalni napétiz230v
GW18KL-ET: jmenovity proud=63A;
Nominalni napéti=230v
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Zpltsob Poznam

Jistic Doporucené specifikace siskani | ka
PFi
praktick
ém
U stejného modelu ATS prepinac a ON- vybéru
GRID jisti¢ maji shodné specifikace. Ize take
PoZadavky na specifikace (doporucené): podlev
skutecn
» GW15K-ET: jmenovity proud=32A; ¢ho
ATS pFepi  * GW20K-ET: jmenovity proud=40A; Zaijisti E(r)acovnl
nac « GW25K-ET: jmenovity proud=50A; zakaznik oroudu
« GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovity volit
proudz63A; jisti¢
* GW12KL-ET: jmenovity proud=z40A; spliiujici
* GW18KL-ET: jmenovity proud=63A; mistni
instalac
ni
predpisy

Dle mistnich zakonu a predpis(

Bateriovy | 2PKonektor DC Zajisti

spinac * Jmenovity proud=63A zakaznik
« Nominalni napéti=1000v

Dle mistnich zakonu a predpisU

Ochrana

D e || IPADP Zajisti
Z\:S ove * ON-GRIDstrana:300mA zakaznik
proudu  BACK-UPstrana:30mA
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Spinac - Nominalni nap&ti:380V/400V
* Jmenovity proud:0.5A

ado

vé  Jistic
Cisl

o

6 elektrom

éru

Doporucené specifikace

Zpltsob Poznam
ziskani ka

Zajisti
zakaznik

5.3.2 Pfiprava kabell

Porad

ové Kabel

Cislo
Ochrana

1 stfidace - zemnici
vodic

5 Ochrana baterie -
zemnici vodic

3 PVDC kabel

Doporucené specifikace

+ JednoZilovy venkovni médény

kabel

Prirez vodi¢e:S=6mm?

JednoZilovy venkovni médény

kabel

Prifrez vodi¢e:6mm?

Bézné venkovni fotovoltaické

kabely

Prifez vodice:4mm?3-6mm?
Vnéjsi pramér kabelu:5.9mm-

8.8mm
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Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik



Porad

ové Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

cislo

4 Bateriovy DC Typ svorkyI Zajistéte si
kabel = vlastni nebo

zakupte u

prodejce

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel

* Prlrez vodi¢e:10mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:6.0mm-
9.5mm

Typ svorky II

il

+ JednozZilovy venkovni médény
kabel

* Prlrez vodice:10mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:5mm-
8.5mm

* ViceZilovy venkovni kabel s
meédénymi vodici
5 AC kabel * Prlfez vodic¢e:10mm?-16mm? Zajisti zakaznik
* Vnéjsi primér kabelu:21mm-
26mm

Napajeci kabel
6 chytrého
elektroméru

Venkovni kabel s médénymi vodici

Prarez vodice:1mm? Zajisti zakaznik
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Porad
ové
Cislo

10

11

12

13

14

Kabel

BaterieBMSkomu
nikacni kabel

ElektromérRS485
komunikacni
kabel

Komunikacni
kabel pro
paralelni
propojeni baterii
Rizeni
zatéZzeDOkomuni
kacni kabel
Komunikacni
linka pro
Vzdalené vypnuti
RCR/DREDsignalni
linka
Komunikacni
linka paralelniho
provozu stridac
EMSkomunikacni
kabel/komunikac
ni linka nabijeci
stanice

Doporucené specifikace

Vlastni komunikacni kabel, vychozi
délka3m

Pokud si zajiStujete vlastni,
doporucujeme:CAT 5Enebo vyssi
kategorie, standardni sitovy kabel
aRJ45konektor

Standardni sitovy kabel:CAT
5Enebo vyssi kategorie, standardni
sitovy kabel aRJ45konektor

CAT 5Enebo vyssi kategorie,
standardni sitovy kabel
aRJ45konektor

+ Stinény kabel odpovidajici
mistnim normam
« Prdfez vodice:0.2mm?3-0.3mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:5mm-8mm

CAT 5Enebo vyssi kategorie,
standardni sitovy kabel
aRJ45konektor

CAT 5Enebo vysS3i kategorie,
standardni sitovy kabel
aRJ45konektor
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Zpusob ziskani

Dodavano se
stridacem

RJ45-
2PINprechodov
y kabel pro
svorky a
standardni
sitovy kabel:
soucasti
dodavky

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik

Zajisti zakaznik



Porad
ové Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani
cislo

+ Venkovni kabel s médénymi

12Vexterni vodiCi

15 napajeni * Prirez vodice:0.2mm?-0.3mm?

Zajisti zakaznik

* Vnéjsi pramér kabelu:5mm-8mm

5.4 Pripojte ochranny zemnici vodic

AVarovém’

* Ochranné uzemnéni skfiné nemUZze nahradit ochranny zemnici vodi¢ vystupu AC.
PFi zapojovani zajistéte spolehlivé pripojeni ochrannych zemnicich vodicl na
obou mistech.

* Pro zvySeni odolnosti svorek proti korozi se doporucuje po dokonceni pripojeni
ochranného zemniho vodi¢e nanést na vnéjSi stranu zemnici svorky silikon nebo
ochranny natér.

* Pfiinstalaci zarizeni musi byt nejprve pfipojen ochranny zemnici vodic; pfi
demontazi zafizeni musi byt ochranny zemnici vodi¢ odpojen jako posledni.

5.4.1 Uzemnéni stridace

L=L1+2mm s Sl
) ‘0 —==T])

ET3010ELCO0O

5.4.2 Uzemnéni bateriového systému
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POZNAMKA

Vytrhovaci sila po zalisovani musi byt vétsi nez400N.

Lynx Home Fsérie

O Cu, 4-6mm?

L=LT1+2Zmm

@:%

>

n.,'

TT T 7]

// / ,.uf f.f | / ff
. < [
L\S\ o\

Lynx Home F & Lynx Home F plus+

M6|C 67N'm
CL__ ‘

A o ——

«f(’*‘

5*12 C 4aNm ’

Lynx Home F G2

Lynx Home D

LXF10ELCOO01

V bateriovém systému lze provést uzemnéni na libovolném uzemnovacim misté.

Cu, S=6mm?

Pt

M5

O

C 4N'm
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5.5 PFipojte PV kabely

ANebezpeE:'I'

 Nepfripojujte stejny FV string k vice stfidaciim, jinak mdze dojit k poSkozeni
stfidace.

* Pred pripojenim PV stringU ke stfidaci ovérte nasledujici informace, jinak mlze
dojit k trvalému poSkozeni stfidace. V zavaznych pripadech mUze vzniknout
poZzar, ktery mlZze zpUsobit Ujmu na zdravi a Skody na majetku.

1. Zajistéte, aby maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdého
MPPT byly v povoleném rozsahu stridace.

2. Zajistéte, aby kladny pdl fotovoltaického retézce byl pfipojen na PV+ stridace a
zaporny pol fotovoltaického retézce na PV- stfidace.

Avarovani

*+ Vystup PV retézce nepodporuje uzemnéni. Pred pripojenim PV fetézce ke stridaci
zajistéte, aby minimalini izola¢ni odpor PV fetézce vuci zemi splfioval pozadavek
minimalni izolacni impedance (R = maximalni vstupni napéti / 30 mA).

+ Po dokonceni pripojeni DC kabell zajistéte, aby byla kabelova spojeni pevna a
bez uvolnéni.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdél DC kabel( a ovérte, Ze jsou
spravneé zapojeny a nedoslo k prepdlovani; napéti musi byt v povoleném rozsahu.

POZNAMKA

Dva fotovoltaické fetézce v kazdém MPPT musi mit stejny typ, stejny pocet
fotovoltaickych paneld, stejny Uhel sklonu a stejny azimut, aby byla
maximalizovana ucinnost.
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mE

n 7-8 B @
-8mm _ o

<1000V

5.6 Pripojeni stridavého kabelu (AC)
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+ Ve stridadi je integrovana jednotka Monitorovani zbytkového proudu (RCMU),
ktera zabranuje prekrocCeni povolené hodnoty zbytkového proudu. Kdyz stridac
detekuje unikajici proud vyssi, nez je povolena hodnota, rychle se odpoji od sité
nebo generatoru.

« Kazdy stfida¢ musi byt vybaven jednim vystupnim jistic¢em AC. K jednomu jistic
AC nelze soucasné pfipojit vice stridacu.

+ Aby bylo v pfipadé abnormalniho stavu zajiSténo bezpecné odpojeni stfidace od
Sité, pripojte na AC stranu stridace jisti¢ AC. Jisti¢ AC vyberte podle mistnich
predpisa.

+ Po zapnuti stfidacCe jeBACK-UPAC port pod napétim. Pokud je tfeba provadét
udrzbu zatézeBACK-UP, vypnéte stridac, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

* PFi zapojovani musi AC kabel zcela odpovidat porttm,L1",,L2",,L3",,N",,PE"na AC
svorkach. Pokud je kabel pfipojen chybné, dojde k poskozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze je Zila kabelu zcela zasunuta do otvoru svorky a neni odkryta.

+ Ujistéte se, Ze je izolacni deska u AC svorek pevné zajisténa a neni uvolnéna.

« Ujistéte se, Ze jsou kabelové spoje radné utazeny, jinak mdze pfi provozu zafizeni
dojit k prehrati svorek a poSkozeni zafizeni.

* Podle mistnich predpisU Ize k stridaci externé pripojitAtypuRCD. Doporucené
specifikace: stranaON-GRIDstrana:300 mA, BACK-UPstrana:30mA.

+ VreZimu samostatného provozu stfidace Ize pfipojit generator; pfi vypadku
proudu v siti je mozné presON-GRIDport napajet systém ukladani energie.

Typ 1:

| ©:21-26mm L=L1¥2mm

1)
L1

Cu,10-16mm?

w5 ‘c 2-3N'm M6 34Nm
O 7 Q | —=1=1]D

ET3010ELCO006
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Typ 2:

C 10N'm
==

ET3010ELCOO10

5.7 PFipojte bateriové kabely

* Nepfripojujte stejnou Baterie BANK k vice stfidactim, jinak mUZe dojit k poSkozeni
stridace.

* Je zakazano pripojovat zatéz mezi stfidac a baterii.

* P¥i pfipojovani kabell baterie pouZivejte izolované nastroje, abyste zabranili
nahodnému urazu elektrickym proudem nebo zkratu baterie.

* Zajistéte, aby napéti naprazdno baterie bylo v povoleném rozsahu stridace.

* Mezi stfidacem a baterii se podle mistnich zakonu a predpist rozhodnéte, zda
instalovat Konektor DC.
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POZNAMKA

PFi pouZitiLynx Home Dbaterie:

+ Podle skutecné pfipojeného zafizeni zvolte vhodny krimpovaci konektor pro
kabel.

+ Podle typu konektoru stejnosmérného proudu pouzijte vhodné hydraulické
lisovaci kleSté. Doporucené specifikace:

> Pro krimpovani bateriovych DC svorek, jejichZ zip sacek v dodavce nema
oznaceniHD Locking terminal, se doporucuje pouzit hydraulické krimpovaci
kleStéYQK-70.

> Pro krimpovani bateriovych DC svorek, jejichz zip sacek v dodavce je oznacen
StitkemHD Locking terminal, se doporucuje pouZzit hydraulické krimpovaci
kleStévXxCo.

- Pokud hydraulické kleSté nelze zakoupit,vyberte si prosim podle rozméru
krimpovani svorek vlastni krimpovaci nastroj,zajistéte, Zze krimpovani svorek
splfiuje poZadavky pro poufZiti.

« Pro pripojeni vykonovych kabell pouZijte konektory stejnosmérného proudu a
pripojovaci svorky prilozené v baleni.

- Na ¢erném napajecim kabelu bateriového systému je Stitek s napisemHDnebo
bila Ciselna trubice. Pfipojte ji ke konektoru, ktery ma na zip sacku v dodavce
StitekHD Locking terminal.

- Pokud na ¢erném napajecim kabelu bateriového systému neni Stitek s
napisemHDnNebo bila Ciselna trubice, zkontrolujte, zda je zip sacek v dodavce
obsahujici napajeci konektor opatren stitkemHD Locking terminal. Pokud neni,
spojte samec a samici konektoru dohromady. Pokud je tam StitekHD Locking
terminal, kontaktujte prosim dealera nebo poprodejni servis.

GW18KL-ET,GW25K-ET,GW29.9K-ET,GW30K-ETmaiji dva vstupni porty pro baterie. Pfi
pripojeni bateriovych systém( ke stfidaci v paralelnich klastrech je pocet bateriovych
systému pripojenych ke kazdému portu nasleduijici:

PocCet
DRtehE o oh BAT1 PoCet pfipojenych BAT2 Potet pfipojenych
< vy bateriovych systému bateriovych systémii
systému
1 1 0
2 1 1
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Pocet
bateriovych
systému

15

16

BAT1 Pocet pripojenych
bateriovych systémiu

BAT2 Pocet pripojenych
bateriovych systému

Mezi stfidacem aLynx Home Fbaterii Fady -BMSkomunikacni pFipojeni:

Port Pripojeni k Definice Popis

stfidace portu baterie portu
* Mezi stfidaem a baterii se
pouzivdaCANkomunikace
+ StfidacBMS1je pripojen k
bateriovémuCOM1portu.

BMS1 / COM1/COM2/C 4. CAN_H * Pokud nabijeci/vybijeci proud

BMS2 oM 5: CAN_L baterie >50A, doporucuje se
pripojit k

Lynx Home F - definice komunikacnich porti:

PIN
4

5
1.2.3.6.7.8

COM
CAN_H

bateriovymBAT1aBAT2portim.
Port stfidaceBMS1je pfipojen k
bateriovémuCOM1portu.

Popis

Pripojte kBMSkomunikacnimu portu

stfidace pro komunikaci se stfidacem;

CAN_L

nebo zakoncovaci rezistor.

Lynx Home F Plus+- popis komunikacniho pfipojeni paralelnich bateriovych

svazku:

121



PIN

N W N

~

comM1
CAN_H
CAN_L

CAN_H

CAN_L

GND
HVIL_IN

HVIL_OUT

coM2
CAN_H

CAN_L

GND
HVIL_IN

HVIL_OUT

coM3
CAN_H

CAN_L

GND

Popis
Bateriové systémy s
paralelnimi
svazky -BMSkomunikace
Rezervovano

« COM?1: pfipojte
kBMSkomunikacnimu portu
stfidace pro komunikaci se
stfidacem.

+ COM2,COMS3: rezervovano.

UzemnovaciPINkontakt

« COM1,COM2: funkce
vzajemného blokovani
paralelnich svazku.

« COMS3: rezervovano.

Lynx Home F G2- popis komunikacniho pFipojeni paralelnich bateriovych

svazku:

PIN
1

A w N

coM1
RS485_A1

RS485_B1

CAN_H

CAN_L

DI7H-
DI7H+

comMm2
RS485_A1

RS485_B1

CAN_H

CAN_L

DI7H-
DI7H+

PWM

coM3

Rezervova
no

Popis
PFipojeni
externihoRS485komunikacniho
zarizeni
Rezervovano
Pripojeni ke komunika¢nimu
portu stfidaCe nebo ke
komunikacnimu portu paralelnich
bateriovych svazk{

Funkce detekce signalu
paralelnich bateriovych svazkd
VysilaniPWMsignalu pro paralelni
zapojeni svazk(

Mezi stfidacem aLynx Home Dbaterii -BMSkomunikacni pFipojeni
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Port Pripojeni k Definice

o Popis
stfidace portu baterie portu P

* Mezi stfidatem a baterii se
4: CAN_H pouzivdCANkomunikace
5: CAN_L + StfidacBMS1je pripojen ke
komunikacnimu portu baterie.

BMS1 COM

Lynx Home D- popis komunika¢niho pFipojeni paralelnich bateriovych svazkii:

PIN Port baterie Popis
1 RS485_AT ,
Rezervovano
2 RS485_B1
4 CAN_H Pripojeni ke komunikacnimu portu
stfidace nebo ke komunikacnimu portu
5 CAN_L

paralelnich bateriovych svazkd
3.6.7.8 - -

Schéma zapojeni bateriového systému
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Lynx Home F

T ECAN-H

[E.CAN-H
+74] [E.CANT

Terminal resistor

Lynx Home F Plus+

11| ECANH]
o [BCANL
i

[A-CAN-H]
o7l [B.CAN-L

Lynx Home F Plus+

6.GND. =
ZAVILIN AT
8. FVIL-OUT]
o/l

I l

Terminal
resistor

x

e

comz

@
o

o

com1

TCAN-H

@ COM1I COM2 COM3 | @
| %l
Terminal
resistor
- [BAT-
BT Z=n -
CEAC AT
oML coM3 @ COM1 COM2 COM3

Lynx Home F G2

I
|
I
|
' =
| Terminal Z E’;;:L =]
! AT [ZAVICIN [BA-BAT] ZAVILIN resistor BAT [rpmms | BALJEA
1 [8:HVIL-OUT) [B:HVIL-OUT]
I
! BAT.- 748 CBAT B/l
| -1 E4-= e 0 (e
| ¥ &
o _ ___ _ _ Terminalresistor | o
com coms © coMl com coM3 @
°
Lynx Home F G2 i
l CAT 5E and higer categories
i | NE
A [ACANH ] |
[CANH] [BCANL ] [ACANH ]
ZGNT] Terminal [6.0I7H-. ECART]
E.GND Termin: 7.DI7H~ [6-DI7H-
[ZHVILIN] Terminal [ZDIZHE.
[ERVIL-OUT] resistor  (EPWM
r |
| I
|
: I
© com cow2 coms @ | © com com2 com @ !
o | o !
l i l !
I
|
I
|
I
|
I
m ! m |
———————— 1 - -
Terminalresistor < — — — — — — _ _ Terminalresistor | €T30100ET0006
Lynx Home D
{ BMS1
2l N
e @
o~ BVSZ [ZCANH]
@m_ =
I 5.CAN-L
BAT
D [ g e scam

ACAN-H
5.CAN-L

5.CAN-L

Terminal resistor

Terminal
resistor

Terminal
resistor
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5.7.1 Pfipojeni vykonovych kabelli mezi stfidacem a baterii

Avarovani

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél DC kabelU a ovérte, Ze jsou
spravné zapojeny a nedoslo k prfepdlovani; napéti musi byt v povoleném rozsahu.

* Pri zapojovani musi bateriovy kabel zcela odpovidat portim ,,BAT+", ,BAT-" a
uzemnovacimu portu na svorce baterie. Pokud je kabel pfipojen chybné, dojde k
poskozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze je Zila kabelu zcela zasunuta do otvoru svorky a neni odkryta.

+ Ujistéte se, Ze jsou kabelové spoje radné utazeny, jinak mlze pri provozu zafizeni
dojit k prehrati svorek a poSkozeni zafizeni.

 Nepfripojujte stejnou Baterie BANK k vice stfidaclm, jinak mUZze dojit k poskozeni
stfidace.

Pfehled vykonovych kabell mezi stfidacem a baterii
Stfidac+ Lynx Home Fbaterie fady

BAT1

g | B

\_Lym( HomeF Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

BAT1

ET3010ELCO003

Stfidac+ Lynx Home DBaterie
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Vyroba kabelu na strané stridace

Typ 1:
15mm
-
¢: 6.0-9.5mm
— =
@
Cu, S=10mm?

GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V
Others: 200-800V
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14
7-8mm o

I =
@®: 6.5-8.5mm

®0— o

Cu, S=10mm?

GW12KL-ET, GW18KL-ET: 112-650V
Others: 200-800V

Metoda vyroby kabelu na strané baterie (Lynx Home F)

o 18mm  17mm

@d: 6.5-8.5mm A IED: 5.8mm

e ol

@ 0 -
Oo— oY =

Cu, 10mm’ [

24

18mm

I
———— (2@
80— |, @@
Cu, 10mm’
L¥XF10ELCOOD7

Metoda vyroby kabelu na strané baterie (Lynx Home F G2)
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« Vstupni DC kabely si zajistéte sami. Doporucené specifikace:
- Typ: venkovni jednoZilovy médény kabel

- Prarez vodiceS:6 mm2nebo10 mm?2

« Kdy? je priifez vodi¢eSroven6 mm?2, poufZijte z pfiloZzeného sacku Konektor

stejnosmérného proudu oznaceny6mm?a vytahovaci sila po dokonceni

krimpovani kabelu musi byt >450 N. Pri pouZiti stejnosmérného kabelu této
specifikace je podporovano pripojeni pouze jedné bateriové jednotky; nespojujte
bateriové systémy paralelné do klastru, jinak mUZe dojit k poSkozeni zafizeni.

« KdyZ je prarfez kabeluSroven10 mm?2, pouZijte z pfiloZzeného sacku Konektor

stejnosmé&rného proudu oznaceny10 mmZ2a vytahovaci sila po dokoné&eni
krimpovani kabelu musi byt >500 N.

« Doporucujeme pouzit hydraulické krimpovaci klesté typu YQK-70 pro krimpovani

stejnosmé&rnych svorek baterie: pokud je priFez vodi¢e 6 mm2, pouZijte

krimpovaci matrici oznacenou ,6"; pokud je prarez vodi¢e 10 mm?, pouZijte

krimpovaci matrici oznac¢enou ,10".

« Nastroj pro krimpovani stejnosmérnych svorek baterie vyberte podle skutecnych

potreb; nastroj na obrazku slouzi pouze jako ilustrace.

« Pokud neni ke stejnosmérnému portu nutné pripojovat kabel, nesnimejte
ochranny kryt stejnosmérného portu, jinak by mohl byt ovlivnén Stupen ochrany

krytem zarizeni.

Q Cu, S=6mm?2;
S5mm<o<b6mm

e Cu, S=10mm?:
7.5mMmmMIP<8.8mm

o @©®

Metoda vyroby kabelu na strané baterie (Lynx Home D)
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Type |/2£80—
Jmm o

i—‘iﬁ“:m:.
@: 5-8.5mm
Ca—
@ =]
Cu, 10mm? or Bmm?

10mm?

o

B Type 1/2m=
HD Locking terminal
15mm

)

o O
@: 6.0-9.5mm

— =

Cu, 10mm? or 6mm?

LXD10ELCOD03

5.7.2 Pripojeni komunikacniho kabelu mezi stfidacem a baterii

POZNAMKA

Stfidac je dodavan s BMS komunikacnim kabelem baterie; doporucujeme pouZit
prilozeny BMS komunikacni kabel baterie. Pokud prilozeny komunikacni kabel
nevyhovuje pozadavkldm, zajistéte si stinény sitovy kabel a stinény konektor RJ45.
PFi krimpovani kabelu krimpujte pouze piny PIN4 a PIN5 konektoru, jinak maze
dojit k selhani komunikace.

Stfidac+ Lynx Home Fbaterie rady
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Terminal
BMS resistor

+ 1t

ET3010ELCO007

Stridac+ Lynx Home DBaterie
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Terminal
resistor

LXD20ELCOCO4

5.7.3 Pripojte vykonové propojovaci kabely mezi bateriemi Lynx
Home D.

Zalisujte vykonové kabely.
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Type |/2681—
7mm

)
®: 5-8.5mm
CEQ
@ Cu, 10mm?
Y Type /268 =
HD Locking terminal
15mm
/e @
®: 6.0-9.5mm

MS‘

Or""'"--..

C'1.52N'm

@ﬁ & 5 ¥
10 B

LXD10ELCO002

Obrazek10 Zalisujte vykonové kabely.

PFipojte vykonové kabely.

!

.._..._..-
I —aiig]

By

LXD10ELCO00G|

Obrazek11 Typ 1
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LXD10ELCO0O7

Obrazek12 Typ 2

Pokud potfebujete vykonové konektory demontovat, postupujte podle nasledujicich
krok( a pouZzijte naradi dodané s vyrobkem.

LAD20ELCO007

Obrazek13 Typ 1

LXD20ELCO012

/

Obrazek14 Typ 2

5.7.4 Pripojte komunikacni kabely baterii a zakoncovaci odpory.
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Pouzijte komunikacni kabely mezi bateriemi a zakoncovaci odpory dodané s
vyrobkem.

+ Nezapomernte nainstalovat zakoncovaci odpory bateriového systému. V
opacném pripadé nebude bateriovy systém spravneé fungovat.
* PFiinstalaci neodstranujte vodotésné zatky.

Lynx Home DBaterie

LXD10ELCO00E|

Obrazek15 Pripojte komunikacni kabel a zakoncovaci odpor.
Lynx Home F G2

1. Demontujte vodotésnou kabelovou vyvodku.
2. Protahnéte komunikacni kabel vodotésnou kabelovou vyvodkou.

3. Pripojte komunikacni kabel k baterii nebo instalujte zakoncovaci odpor. Utahnéte
vodotésnou kabelovou vyvodku.
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L
¥

LXFZ20ELCO003

Obrazek16 PFipojte komunikacni kabel a zakon€ovaci odpor.

5.7.5 Instalace ochranného krytu baterie

POZNAMKA

Pred instalaci predniho ochranného krytu montazni konzoly odstrarte ze zadni
strany krytu separacni papir.

Lynx Home DBaterie

Krok1: (VolitelIné) Pouze v pripadé instalace na zakladnu, pokud neni nutné vést
kabely zespodu, nainstalujte zaslepky kabelovych vyvodu v zakladné.

Krok2: Nainstalujte boCni kryt baterie.

Krok3: (VoliteIné) Pouze v pripadé instalace na montazni konzolu nainstalujte kryt
montazni konzoly.
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Installing protective cover

112
M4

8]

C INm

LXD10INTOO00G

Obrazek17 Instalace ochranného krytu baterie

Lynx Home F G2Baterie
(Volitelné) Tento krok se tyka pouze nékterych baterii s montaznimi otvory pro

ochranny kryt nebo s pfipojovaci krabici. Kryt Ize nainstalovat aZ po dokonceni
kabeldze.
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Obrazek18 Instalace krytu

5.8 Pfipojeni kabelli elektroméru

POZNAMKA

Elektromér pfiloZzeny k dodavce je urcen pouze pro jeden stfida¢. Nepripojujte
jeden elektromér k vice stfidaclim. Pokud potrebujete vice stfidacl, kontaktujte
vyrobce a dokupte si elektromér zvlast.

+ Ujistéte se, ZeCTma spravny smér pfipojeni a spravné poradi fazi, jinak by mohlo
dojit k chybnym namérenym udajim.

+ Zajistéte, aby byly vSechny kabely zapojeny spravné, pevné a bez uvolnéni.
Nesprdvné zapojeni muize vést ke Spatnému kontaktu nebo k poskozeni
elektroméru.

+ V oblastech s nebezpedim uderu blesku, pokud délka kabelu elektroméru

presahuje10ma kabel neni veden v uzemnéném kovovém chranicku, doporucuje

se instalovat vnéjSi ochranu pred bleskem.

GM3000- zapojeni elektroméru
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POZNAMKA

Vnéjsi primeér stridavého silového kabelu musi byt mensi neZ primérCTotvoru,
aby bylo zajisténo, Ze stfidavy silovy kabel mlze projitCT.

Pro zajisténi presnosti méreni proudu uCTse doporucuje, aby délka
kabeluCTnepfresahovala30m.

NepouZivejte sitovy kabel jakoCTkabel, jinak mlZe dojit k poSkozeni elektroméru
v dasledku prilis velkého proudu.

Od vyrobce zarizeni dodavanyCTse podle modelu mirné liSi rozméry a vzhledem,
ale zpUsob instalace a zapojeni je stejny.

=S L =I5
2 [ sre | T A
i)
®[m U (%
GM3000
L<100m
7.RS485-B1
| [B.RSA85AT]

METER ET3010ELC0018

Kroky zapojeni

N/L1/L2/L3

6.5mm I ot

() -

(I T

29993339
0 %\
0

]
[

)
[INILTIL2]L3]

GMK1T0ELCO003



Zapojeni elektroméru GM330 a GMK330

B

=
fa) 0
5 CT1 D
I - S Tl
| Iiﬂ :éL le] <10} LEE
& 5 ®
=)= M
PE
|
L<100m
7.R5485-B1
\_ [BRS485A1]_
ET3010ELC0017
\
B
LI——=——75F == 5': = ST o [o] [
e | =l “||IE = — "ed ey
L 3—— oo = | B8 M=y B
"= 2 m: = N
GMK330 0
L<100m
7.R5485-B1
L 8.RSA85-A1]_

ET3010ELC0026
Kroky zapojeni
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SO——

RS485: Cu, 0.38-1.3mm?
N/L1/L2/L3: Cu, Tmm?(17AWG)

D

GMK330

)
N/L1/L2/L3
S

! RS485Blw. g

: Dﬂu } :

1 2

- RS485A v
: e C 0.5N'm

1 ZCEEE[D
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Instalace CT (typ 2)
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GMK10ELCO007

5.9 PFipojeni komunika€niho kabelu stridace

POZNAMKA

* Pro zajisténi spravné funkce elektroméru a CT (proudového transformatoru)
zajistéte nasleduijici:

- Ujistéte se, Ze je CT sprdvné pfrifazen k fazovym vodi¢lim: CT1 se pripojuje k L1,
CT2 k L2, CT3 k L3.

- Pripojte podle sméru vyznaceného na CT, jinak maze dojit k chybé obraceného
zapojeni CT.

- PFi pozdéjSi vyméné nebo udrzbé CT pouzijte v aplikaci SolarGo App funkci
,Elektromér/CT - pomocna detekce", aby se stfida¢ znovu pfizpUsobil sméru
mériciho proudu CT.

* Pokud chcete pouZzitDRED,RCRnebo funkci vzdaleného vypnuti, po dokonceni
zapojeni ji zapnéte v aplikaciSolarGo App.

+ Pokud ke stridaci neni pfipojeno zarizeniDREDnebo zarizeni pro vzdalené
vypnuti, v aplikaciSolarGo Apptuto funkci nezapinejte; jinak stfida¢ nebude moci
pracovat v reZimu pripojeni k siti.

+ V paralelnim systému, pokud chcete realizovat funkce DRED a RCR, staci pfipojit
komunikacni kabely DRED a RCR k hlavnimu stfidaci.

+ StridacDOpro signalni komunikaci umoznuje pripojeni suchého kontaktu s
parametry:Maxs24Vdc, 1A.

+ Strfidac podporuje pripojeni pres 4G, Bluetooth, WiFi nebo LAN k mobilnimu
telefonu nebo webovému rozhrani pro nastaveni parametr( zafizeni, prohlizeni
provoznich informaci a chybovych hlaseni a pro v€asné sledovani stavu systému.

+ V systému samostatného provozu je podporovana instalace inteligentniho
komunikacniho kli¢e WiFi/LAN Kit-20 nebo 4G Kit-CN-G20.

+ V paralelnim systému musi mit hlavni i podfizeny stfidac nainstalovany
inteligentni komunikacni kli¢ WiFi/LAN Kit-20 pro vytvoreni sité.

* P¥i pouziti 4G Kit-CN-G20:

141



POZNAMKA

- Pokud potfebujete paralelni sitovani, kontaktujte GoodWe pro zakoupeni
WiFi/LAN Kit-20.

- V Ciné je standardné sou&asti dodavky karta Micro-SIM, operatorem je China
Mobile. Zkontrolujte, Ze je zafizeni instalovano v oblasti s pokrytim tohoto
operatora. Pokud mistni signal China Mobile neni dostupny, kontaktujte
operatora kvdli optimalizaci signalu.

- Podporuje pripojeni k monitorovaci platformé tfeti strany prostfednictvim
komunikacniho protokolu MQTT.

* 4G Kit-CN-G20 je LTE zafizeni s jednou anténou, vhodné pro scénare s nizkymi
naroky na rychlost prenosu dat.

+ Pokud potfebujete pouZzit dva elektromeéry pro monitorovani vyroby stridace a
spotrfeby zatéze, pouZijte RJ45 rozdélovac pro pripojeni.R]45 Rozdélovac si
zajistéte sami nebo kontaktujte spolecnost GoodWe pro nakup.

* Pro zajisténi stupné kryti stfidace neodstranujte vodotésné zatky nepouzivanych
komunikacnich portl na stridaci.

« Komunikacni funkce stfidace je volitelna, vyberte ji podle skutecného scénare
pouZiti.

Typ 1
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sitotisk Funkce Popis

* Podporuje pfipojeni signald suchych
kontaktd pro realizaci funkci, jako je
ovladani zatéze.DOkontaktni zatizitelnost je
24V DC@1A, NO/COMspinaci kontakt.

« PodporujeSG Readypripojeni tepelného
Cerpadla a jeho ovladani signaly suchych

Ovladani zatéze kontaktu.
DO / LOAD * Podporované provozni rezimy:
(SG Ready) .. . .

- Pracovni reZzim2(signal:0:0 ):ReZim uspory
energie. V tomto reZzimu tepelné Cerpadlo
pracuje v reZimu Uspory energie.

- Pracovni rezim3(signal:0:1 ):Doporuceni
zapnuti. V tomto rezimu tepelné Cerpadlo
pfi zachovani stavajiciho provozu zvysuje
zasobu teplé vody pro akumulaci tepla.

Stridac¢ poskytuje12Vnapadjeci port, maximalné
12Vnapajeni podporuje5Wzafizeni. Tento port je vybaven

ochrannou funkci proti zkratu.

Poskytuje signalni fidici port pro vzdalené

vypnuti zafizeni nebo pro realizaci ochranné

funkceNS.

Funkce vzdaleného vypnuti:

GND 12V
RSD

 V pripadé neocekavané udalosti |ze zafizeni

o1 Vzdalené zastavit.

vypnuti/NSochrana | . zafizeni pro vzdalené vypnuti musi byt
spinac s normalné zavienym kontaktem.
+ Kdyz stfida¢ pouzivaRCRneboDREDfunkci,
ujistéte se, Ze je pripojeno zafizeni pro
vzdalené vypnuti nebo Ze je port pro
vzdalené vypnuti zkratovan.
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sitotisk

DO2/ GEN

DRM&RCR /

EMS/PAR/PA
R-
1/PAR1&EM
S

Funkce

Port pro ovladani
start/stop
generatoru

RCR,DREDnNneboEnN
WG 14afunkeni
pripojovaci port

« EMSkomunikacni
port nebo
komunikacni
port nabijeci
stanice

* Port pro
paralelni
komunikaci

Popis

* Pfipojeni signalu ovladani generatoru je

podporovano pouze v pripadé
samostatného stridace.

ReZim ovladani generatoru je ve vychozim
stavu vypnuty, signal suchého kontaktu je
rozpojeny; po zapnuti rezimu ovladani se
signal suchého kontaktu zméni na zkrat.

RCR (Ripple Control Receiver):
poskytujeRCRsignalni ridici port, ktery
splfuje pozadavky na dispecerské Fizeni sité
v Némecku a dalSich oblastech.

DRED (Demand Response Enabling Device):
poskytujeDREDsignalni Fidici port, ktery
splfiuje pozadavky certifikatuDERDpro
Australii a dalSi regiony.

EnWG(Energy Industry Act)14a: VSechna
riditelna zatiZeni musi pfijmout nouzové
omezeni ze sité. Provozovatel sité muze
docasné omezit maximalni odebirany vykon
ze sité pro fiditelna zatiZzeni na 4.2kW.

CANaBUSport: komunikacni port paralelniho
zapojeni, pfi paralelnim sitovani se
pouzivaCANkomunikace k pfipojeni dalSich
ménicd; pomociBUSsbérnice se fidi stav
Pripojeno/Odpojeno kazdého ménice v
paralelnim zapojeni.

RS485port: slouzi k pripojeni zafizeni tretich
stranEMSa nabijecich stanic. V paralelnim
zapojeni neni podporovano pfipojeni
zarizeni tretich stranEMSa nabijecich stanic.
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sitotisk Funkce

EMS/PAR / Port pro paralelni
PAR1&EMS / | komunikaci
PAR2&EMS

S1 DIP prepinac
paralelniho
zapojeni

Port pfipojeni
METER chytrého
elektroméru

Port pfipojeni
komunikace
baterie

BMS1 /
BMS2

Popis

« CANaBUSport: komunikacni port paralelniho
zapojeni, pfi paralelnim sitovani se
pouzivdaCANkomunikace k pfipojeni dalSich
ménicd; pomociBUSsbérnice se fidi stav
Pripojeno/Odpojeno kazdého ménice v
paralelnim zapojeni

DIP prepinac paralelniho zapojeni ménice je z
vyroby ve vychozim stavu prepnut do
polohyON.

V pfipadé paralelniho zapojeni vice ménicl je
tfeba prepnout DIP prepinace paralelniho
zapojeni prvniho a posledniho ménice do
polohyON; ostatni ménicCe prepnéte do
polohy1.

Pripojte chytry elektromér pro realizaci funkci,
jako je Rizeni vykonu na vystupu a
monitorovani zatéze.

Pripojte baterii, ktera ke komunikaci pouziva
CAN.

GW12KL-ET. GW15K-ET. GW20K-ET: 1
GW18KL-ET. GW25K-ET. GW29.9K-ET.
GW30K-ET: 2

Zpusob pFipojeni komunikacnich kabelt
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5.10 Pripojte inteligentni komunika¢ni modul.
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POZNAMKA

« Stridac podporuje pfipojeni pres Bluetooth,4G,WiFi,LANpomoci inteligentniho
komunika¢niho modulu k telefonu neboWEBrozhrani pro nastaveni parametr(
zarizeni, zobrazeni provoznich informaci a chybovych hlaSeni a v€asné zjisténi
stavu systému.

« Kdyz systém obsahuje vice stfidacd pro Paralelni sitovani, hlavni stfida¢ musi byt
vybavenEzlink3000inteligentnim komunika¢nim modulem pro vytvoreni sité.

« U systému pro ukladani energie s jednim stfidacem Ize pouzitWiFi-Kit, WiFi/LAN
Kit-20nebo4Ginteligentni komunika¢ni modul.

* Pri pouzitiWiFijako komunika¢niho zplsobu pro pfipojeni stfidace k routeru lze
nainstalovatWiFi-Kit,WiFi/LAN Kit-20neboEzlink3000inteligentni komunikacni
modul.

* Pri pouzitiLANjako komunikacniho zpUsobu pro pfipojeni stfidace k routeru Ize
nainstalovatWiFi/LAN Kit-20neboEzlink3000inteligentni komunikacni modul.

* PFi pouziti4Gjako komunikac¢niho zpUsobu pro odesilani provoznich informaci
systému pro ukladani energie na monitorovaci platformu Ize nainstalovatLS4G
Kit-CN,4G Kit-CN,4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21komunikacni modul. Pfi
vybéruLS4G Kit-CNnebo4G Kit-CNje nutné provést konfiguraci parametr(
systému pro ukladani energie pomoci inteligentniho komunikacniho modulu
dodaného se stfidacem; po dokonceni konfigurace jej vyménte zalLS4G Kit-
CNnebo4G Kit-CNpro prenos dat. Pri vybéru4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-
G21poutzijte k lokalni konfiguraci zarizeni signal Bluetooth vysilany modulem.

* 4G modul jeLTEzarizeni s jednou anténou,vhodné pro aplikacni scénare s nizkymi
naroky na pfenosovou rychlost dat.

* 4G modul ma vestavénouSIMkartu pro mobilni komunikaci. Ovérte, zda je
zarizeni instalovano v oblasti s pokrytim mobilnim4Gsignalem.

* 4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21- po instalaci tohoto komunikac¢niho modulu
kontaktujte poprodejni servis pro sparovani stfidace s komunika¢nim modulem.
Po sparovani, pokud chcete komunikacni modul nainstalovat na jiny stridac,
nejprve kontaktujte poprodejni servis pro zruSeni parovani.

* Pro zajisténi pfesnosti méreni proudu u4Gsignalu neinstalujte zafizeni v interiéru
nebo v oblastech, kde kovové predméty mohou rusit signal.
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6 ZkuSebni provoz systému

6.1 Kontrola pred zapnutim systému

Zarizeni je pevné nainstalovano, misto instalace umoznuje snadnou
1 obsluhu a udrzbu, instala¢ni prostor umoZznuje vétrani a odvod tepla,
instalacni prostredi je Cisté a uklizené.

Ochrana (zemnici vodic), DC vodice, AC vodice, komunikacni kabely a

2 . . . v L .
zakoncovaci odpory jsou pfipojeny spravné a pevne.

3 Svazani kabell odpovida poZadavkim na vedeni, je rozloZzeno spravné a
bez poSkozeni.

4 NepouZité prichodky pro kabely a porty musi byt spolehlivé spojeny
pomoci dodanych svorek z pFisluSenstvi a utésnény.

5 U pouZitych prichodek pro kabely zajistéte utésnéni.

6 Napéti a frekvence v misté pFipojeni ménice k siti odpovidaji

poZadavkim pro pfipojeni k siti.

6.2 Zapnuti napajeni systému

* Funkce ¢erného startu baterie: Pokud fotovoltaicky systém nevyrabi Zzadnou
energii a sit'je v poruse, a méni¢ nemuze normalné pracovat, lze pouzit funkci
Cerného startu baterie, ktera vynuti vybiti baterie ke spusténi ménice. Ménic poté
mUZe pracovat v ostrovnim rezimu a napdjet zatéz z baterie.

« Po spusténi bateriového systému zajistéte, Ze do 15 minut bude komunikace
mezi méni¢em a bateriovym systémem v porfadku. Pokud komunikace mezi
ménicem a bateriovym systémem nefunguje spravnég, vypinac bateriového
systému se automaticky rozpoji a bateriovy systém se odpoji od napajeni.
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Scénar s jednim ménicem
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Lynx Home F Series ' Series :

ET3010PWRO001

1. Sepnéte jistic ON-GRID ménice.
2. Sepnéte jisti¢ BACK-UP.
3. (Vyberte podle mistnich predpisll) Sepnéte spina¢ mezi ménicem a baterii.

4. Spustte bateriovy systém.
« Rada Lynx Home F: Sepnéte spina¢ bateriového systému.

+ Lynx Home D: Otocte vypinac napajeni baterie do polohy ON a kratce stisknéte
multifunkZni tlacitko baterie. VSechny baterie je tfeba zapnout jednotlivé.
5. Sepnéte Konektor DC ménice.

Scénar paralelniho provozu
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1. Zavrete jistic ON-GRID hlavniho stridace.
2. Zavrete jisti¢ ON-GRID podfizeného stfidace.

3. Sepnéte jisti¢ BACK-UP.

4. (Vyberte podle mistnich predpisl) Sepnéte spina¢ mezi ménicem a baterii.

5. Spustte bateriovy systém.

* Lynx Home F série: Zavrete spinac bateriového systému. V pripadé systému s
paralelnimi klastry zavirejte spinace bateriovych systému postupné.

+ Lynx Home D: Otocte vypinac napajeni baterie do polohy ON a kratce stisknéte
multifunkéni tlacitko baterie. VSechny baterie je tfeba zapnout jednotliveé.

6. Sepnéte Konektor DC ménice.

6.3 Popis indikator

6.3.1 Indikatory stridace

Indikacni Stav

kontrolka

O (ERTRRTNNTIT
]
LANERENEENRE

Popis

Stfidac je napajen, je v pohotovostnim rezimu.

Stfidac se spousti, je v rezimu autotestu.

Stfida¢ normalné pracuje v rezimu pripojeni k
siti (on-grid) nebo v ostrovnim rezimu (off-grid).

PretiZzeni vystupu BACK-UP
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Indikacni

kontrolka LY HE

I Porucha systému

Stridac je bez napajeni.
Pri abnormalnim stavu sité je napajeni z portu

BACK-UP stridace v poradku.
S Sit'je v poradku, napajeni z portu BACK-UP

stfidace je normaini.
Na portu BACK-UP neni napajeni.

Probiha reset monitorovaciho modulu stridace.

Mezi stfidacem a komunika¢nim terminalem
nebylo navazano spojeni.

((T)) Porucha komunikace mezi komunikacnim
terminalem a cloudovym serverem.
E— Monitorovani stfidace je v normalu.

Monitorovaci modul stfidace nebyl spustén.

6.3.2 Indikator baterie

6.3.2.1 Rada Lynx Home F

O

SOC Indicator Button Indicator

LXUT0CONOQO1

Normalni stav

154



SOCIndikacni
kontrolka

SOCkontrolka indikuje
uroven nabiti
bateriového systému

L

77/ 7/ SOC<5%
W/ /7771 5%<S0C<25%
) 25%<S0C<50%
) 50%<S0C<75%
) 75%<S0C<95%
) 95%<S0C<100%

NejvysSiSOCkontrolka
blika1. krat/s

Kdyz
se5%=S0C<25%,SOC1BIi
ka

Kdyz
se25%=S0C<50%,SOC2B
lika

Kdyz
se50%=S0C<75%,SOC3B
lika

Kdyz
se75%=S0C<95%,5S0C4B
lika

Kdyz
$€95%=<S0C=<100%,SOC5
Blika

Abnormalni stav

kontrolka tlacitka

Zelené blika1.
krat/s
Zelené blika2.
krat/s

Trvale zelené sviti

Trvale zelené sviti

155

Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim rezimu.
Bateriovy systém je v klidovém
stavu.

Bateriovy systém se nabiji.
Poznamka: KdyZSOCbaterie
dosahne nabijeci mezni
hodnotySOC, nabijeni baterie se
zastavi.

Bateriovy systém se vybiiji.
Poznamka: Kdyz v systému neni
nutné napajet zatéz nebo baterii
SOCKdyz je SOC nizsi nez
nastavena hloubka vybiti, baterie
se prestane vybijet.



kontrolka tlacitka

Stav bateriového

systému

Cervené blikani1. Bateriovy systém

krat/s

Cervena trvale sviti

hlasi vystrahu

Bateriovy systém
je v poruse

6.3.2.2 Lynx Home D

Normalni stav

SOCIndikacni kontrolka

00000

SOC1
SOC2

SOC3

SOC4

SOC5

nabiti bateriového systému
OO OO0 socs<s%
. O O O O 5%<S0C<25%

Q@ ® O () 25%<S0C<50%

QO ® ) ) 50%<S0C<75% sviti
. . . . O 75%<S0C<95%
QO O® O®® >:06<50Cc<100%

Zelené blika

Trvale zelené

Popis

Po vystraze bateriového systému
provede bateriovy systém vlastni
kontrolu; po jejim dokoneni pfejde
bateriovy systém do normalniho
provozniho stavu nebo poruchového
stavu.

Na zakladéSOCformy zobrazeni
indikatoru urcete typ poruchy a
postupujte podle doporucenych metod
v kapitole o odstranovani poruch.

kontrolka
tlacitka

' ©

SOCkontrolka indikuje uroven

Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim rezimu.
Bateriovy systém se nabiji.
Poznamka: KdyzSOCbaterie
dosahne nabijeci mezni
hodnotySOC, nabijeni baterie se
zastavi.
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ikacni kontrolka
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NejvyssSiSOCkontrolka blika1.
krat/s

* Kdyz se5%sS0C<25%,SOC1Blika

« Kdyz
se25%=S0C<50%,SOC2BIlika
« Kdyz
se50%=S0C<75%,SOC3Blika
« Kdyz
se75%=S0C<95%,SOC4Blika
« Kdyz
$€95%=S0C<100%,SOC5BIika
Abnormalni stav
kontrolka
tlagitka SN
bateriového
systému
Bateriovy
Cervené blikani systém hlasi
vystrahu

kontrolka
tlacitka

©

Stav bateriového systému

Bateriovy systém se vybiji.
Poznamka: Kdyz v systému neni
nutné napajet zatéz nebo
baterii

SOCKdyz je SOC nizsi nez
nastavena hloubka vybiti,
baterie se prestane vybijet.

Trvale zelené
sviti

Popis

Po vystraze bateriového systému provede
bateriovy systém vlastni kontrolu; po jejim
dokonceni prejde bateriovy systém do
normalniho provozniho stavu nebo
poruchového stavu.
ProstfednictvimSolarGo Applze zobrazit
informace o vystrahach.
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kontrolka
tlagitka Stav

bateriového Popis
systému

Na zakladéSOCformy zobrazeni indikatoru
urcete typ poruchy nebo

. i Bateriovy . L,

Cervena trvale . stém\'/()e/ y prostfednictvimSolarGo Appzobrazte

sviti y . J informace o poruse a postupujte podle
poruse

doporucenych metod v kapitole o
odstranovani poruch.

6.3.3 Indikator chytrého elektroméru

GM330&GMK330

o (o Elektromér je napajen, komunikace RS485
Indikator Trvale sviti

o neprobiha.
napajen Blika Elektromér je pod napétim, komunikace RS485
Q) je v poradku.
Nesviti Elektromér je bez napajeni
Kontrolka Nesviti Rezervovano
komunikace Stisknéte tlacitko Reset =5 s, kontrolka napajeni a
@')) Blika kontrolka nakupu a Export elektfiny blikaji: elektromér se
l . resetfuje.
Kontrolka ndkupu | Trvale sviti Nakup elektfiny ze sité
a Export elektfiny | Blika Export elektfiny do sité
— - S . ..
o Nesviti Zadny nakup ani Export elektriny
H@ Rezervovano
GM3000
Indikator napajeni | Trvale sviti Elektromér je pod napétim
I - L o
(_) Nesuviti Elektromér je bez napajeni
Trvale sviti Nakup elektriny ze sité
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Kontrolka nakupu a
Export elektfiny

Blika Export elektfiny do sité
A
JL
Blika Komunikace je v poradku
+ StisknéteResettlacitko<3s: elektromér
se resetuje
Kontrolka . S'lclskktnetevResettIatcjltkotl')s: ptaralme,try
. s Ll elektroméru se obnovi na tovarni
komunikace nepretrzité blikas. .
Krat nastaveni
@lD + StisknéteResettlacitko>10s: parametry

elektroméru se obnovi na tovarni
nastaveni a Udaje o elektrické energii
se vynuluji

Nesviti Elektromér nekomunikuje

6.3.4 Kontrolka inteligentni komunika€ni jednotky

« Wi-Fi Kit

Indikato Sviti Wi-Fi Kitje pod napétim.

r
napajen

i Zelena Nesviti Wi-Fi K|tpen| napajen nebo se

@ restartuje.
Modra
Sviti WiFi APhotspot byl pFipojen.
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Kontrol
ka

komuni
kace Nesviti

()
 WiFi/LAN Kit-20

POZNAMKA

+ Po dvojitém stisknuti tlacitka Reload se aktivuje Bluetooth a kontrolka
komunikace prejde do stavu jednorazového blikani. Pripojte se do 5 minut k
aplikaci SolarGo, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav jednorazového blikani kontrolky komunikace se objevi pouze po dvojitém
stisknuti tlacitka Reload, kterym se aktivuje Bluetooth.

* Wi-Fi Kitma poruchu komunikace.
+ Wi-Fi Kitse restartuje.

Indikac
ni
kontrol
ka

Indikato Trvale sviti: inteligentni komunikacni jednotka je pod
r napétim.

Stav Popis

napajen
i Nesviti: inteligentni komunikacni jednotka neni pod

@ napétim.

Kontrol | s | 17Vvale sviti: komunikace v rezimu WiFi nebo LAN je v

ka poradku.

komuni Jedno bliknuti: Bluetooth signal inteligentniho

L s 8 8 | komunikacniho adaptéru je aktivni a ¢eka na pripojeni k
aplikaci SolarGo.

Dvojité bliknuti: inteligentni komunikacni adaptér - k
routeru Neni Pfipojeno.

kace

(@)
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* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Indikac
ni .
kontrol Stav Popis
ka
Ctyfi bliknuti: komunikace mezi inteligentnim
BEEE HEBE | komunikacnim adaptérem a routerem je v poradku, ale k
serveru Neni Pfipojeno.
Sest blik?u:cl': ivr'1tel.igef1tniv!<om,unika(“:n|' adapteér
rozpoznava pripojené zafizeni.
Zhasnuto: inteligentni komunikacni adaptér provadi
softwarovy reset nebo neni napajen.
Indikacni Barva Stav Popis
kontrolka
I\:}/t?le Pripojeni kabelové sité 100Mbps je v poradku.
Indikator
komunikac | Zelena + Sitovy kabel - Neni Pfipojeno.
e portu Nesviti | « PFipojeni kabelové sité 100Mbps je poruchové.
LAN * Pripojeni kabelové sité 10Mbps je v poradku.
Trvale | Pfipojeni kabelové sité 10/100Mbps je v poradku,
_— sviti neprobiha zadny prenos komunikacnich dat.
Zluta o P e .
Blika Probiha prijem/vysilani komunikacnich dat.
Nesviti | Sitovy kabel - Neni Pfipojeno.
tlacitko Popis
Podrzte tlacitko po dobu 0,5 az 3 s; inteligentni komunikacni adaptér
se resetuje.
Podrzte tlacitko po dobu 6 az 20 s; inteligentni komunikacni adaptér se
Reload obnovi do tovarniho nastaveni.
Rychlé dvojité stisknuti zapne signal Bluetooth (udrzi se pouze 5
minut).
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Indikacni
kontrolk Stav Popis
a

Trvale sviti: inteligentni komunikacni jednotka je pod

@ r— napétim.

Zhasnuto: inteligentni komunikacni adaptér neni
napajen.
Trvale sviti: inteligentni komunikacni adaptér je
pripojen k serveru, komunikace je v poradku.
Dvoijité bliknuti: inteligentni komunikacni adaptér -
ke komunikacni zakladnové stanici Neni Pfipojeno.
Ctyfi bliknuti: inteligentni komunikaéni adaptér je
(@'ﬁ})) BEEN BEEE pfipojen ke komunikacni zakladnové stanici, ale k
serveru Neni Pfipojeno.
Sest bliknuti: komunikace mezi inteligentnim
komunika¢nim adaptérem a stfidaem je pferuSena.
Zhasnuto: inteligentni komunikacni adaptér provadi
softwarovy reset nebo neni napajen.

tlacitko Popis

Podrzte tlacitko po dobu 0,5 aZ 3 s; inteligentni komunikacni adaptér
se restartuje.

Podrzte tlacitko po dobu 6 az 20 s; inteligentni komunikacni adaptér
se obnovi do tovarniho nastaveni.

RELOAD

* LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN

kontrolka
Indikator Sviti Modul je Fadné upevnén a napajen.
napajeni | Zelena | Nesviti Modul neni Fadné upevnén nebo

@ neni napajen.
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Kontrolka | Modra | Pomalé blikani (0,2s

komunika sviti,1,8 szhasne) « Kontrolka komunikace
stfidace2bliknuti: probiha

e vytaceni, vyhledavani sité

(((ﬁ») + Kontrolka komunikace
stfidace4bliknuti: kvili nulovému

datovému provozu se nepodafilo

pripojit ke cloudu

Pomalé blikani (1,8 ss
sviti,0,2 szhasne) * Kontrolka komunikace

stfidace2bliknuti: vytaceni
uspésné

+ Indikator komunikace stfidace
trvale sviti: pripojeni ke cloudu
uspéesné

+ Kontrolka komunikace
stfidace4bliknuti: kvali nulovému
datovému provozu se nepodafilo
pripojit ke cloudu

Rychle blika (0.125ss Stfida¢ komunikuje s cloudem
sviti,0.125szhasne) prostfednictvim modulu.
0,2 ss sviti,8sNesviti Neni vloZzenaSIMkarta

neboSIMkarta ma Spatny kontakt

* Ezlink3000
Indikacni Popis
kontrolka/si
totisk
Indikator BUUBBNENEE | Blik4: komunikani modul pracuje normalng.
napéjeni Modra ——— | Nesviti: komunikacni modul je odpojen od
@ napéjeni.
Zelena I | Trvale sviti: komunika¢ni modul je pFipojen k
serveru.
BB BB | Dvogjité bliknuti: komunikaéni modul Neni
PFipojeno k routeru.
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Kontrolka BEEE BEBE | Ctyfnasobné bliknuti: komunikaéni modul je

komunikace pripojen k routeru, Neni PFipojeno k serveru.
RELOAD - - Kratce stisknéte1-3s pro restart komunikac¢niho
modulu.

Dlouze stisknéte6-10s pro obnoveni tovarniho
nastaveni.

Rychlym dvojitym poklepanim zapnete Bluetooth

signal (trva pouze5minut).
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7 Systémové testovani a monitorovani
elektrarny

7.1 Zprovoznéni zarizeni a monitorovani elektrarny
pomoci aplikace SEMS+

Aplikace SEMS+ je software pro vzdalené monitorovani elektrarny nebo mistni
zprovoznéni zafizeni. Podporuje instalacni firmy nebo vlastniky:

« Vzdalené monitorovani provozu elektrarny a nastavovani provoznich parametr(
elektrarny a zarizeni.

+ Mistni pfipojeni k zarizeni, kontrola provozniho stavu zafizeni a nastavovani
parametry zafizeni.

StaZeni a instalace aplikace SEMS+
PoZadavky na mobilni telefon:

+ PoZadavky na operacni systém mobilniho telefonu: Android 7.0 a vyssi, iOS 15.1 a
vySsSi.

* Mobilni telefon musi podporovat webovy prohlizec a pfipojeni k internetu.

* Mobilni telefon musi podporovat funkce WLAN/Bluetooth.

Zpusob stazent:

Zpusob 1:

V obchodech s aplikacemi Google Play, App Store, Huawei, Honor, Xiaomi, OPPO a
vivo vyhledejte apllkaC| SEMS+ a stahnéte a nalnstaIUJtejl

------------------------------------------------------

! N
I

|_SEMS+ @
%:% HONOR @ Vivo oppo

......................................................

SEMS0163

ZpuUsob 2:
Naskenujte nasledujici QR kéd a provedte staZeni a instalaci.
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a

" Gooowe
SEMS+ App

-------------------------------

SEMSO164

Podrobné funkce viz ,UZivatelska pfiruc¢ka aplikace SEMS+". Uzivatelskou prirucku Ize
ziskat z oficialnich webovych stranek nebo naskenovanim nasledujiciho QR kédu.

7.2 Zprovoznéni zarizeni a monitorovani elektrarny
pomoci webového portalu SEMS+

SEMS+ WEB je monitorovaci platforma umoznujici komunikaci pres WiFi nebo LAN.
NiZe jsou uvedeny bézné funkce SEMS+ WEB:

1. Sprava informaci o organizaci nebo uZivateli atd.
2. Pridavani a sledovani informaci o elektrarnach atd.
3. Udrzba zafizeni.

Podrobné funkce vizUZivatelska prirucka SEMS+ WEB.
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https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%28Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%28Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf
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UZivatelska pfirucka SEMS+ WEB
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8 UdrZba systému

8.1 Vypnuti systému

* PFi udrzbé zarizeni v systému odpojte systém od napajeni. Manipulace se
zarizenim pod napétim mUZze zpUsobit poSkozeni zafizeni nebo nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

* Po odpojeni zarizeni od napajeni trva urcitou dobu, nez se vnitfni soucastky
vybiji. Podle ¢asového udaje na Stitku pockejte, dokud se zafizeni zcela nevybije.

+ Restart baterie provedte zapnutim pomodi jistice.

* PFivypinani bateriového systému prisné dodrzujte poZzadavky na odpojeni
bateriového systému, abyste predesli jeho poskozeni.

+ Pokud systém obsahuje vice baterii, odpojenim libovolné baterie se odpoji
vSechny baterie.

POZNAMKA

+ JistiCe mezi stfidaCem a baterii a mezi bateriovymi systémy musi byt instalovany v
souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

* Pro zajisténi ucinné ochrany bateriového systému udrzujte kryt spinace
bateriového systému zavreny. Ochranny kryt se po otevreni automaticky zavre.
Pokud spinac bateriového systému nebudete delSi dobu pouZivat, zajistéte jej
Srouby.

Scénar s jednim ménicem
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169



8.2 Demontaz zarizeni

+ Ujistéte se, Ze je zafizeni odpojeno od napajeni.

+ Pfi manipulaci se zafizenim pouZivejte osobni ochranné prostredky.

+ Pfi demontazi svorek pouZivejte vhodné demontazni naradi, aby nedoSlo k
poskozeni svorek nebo zafizeni.

« Pokud neni uvedeno jinak, je demontaz zafizeni provedena v opaném poradi
nez montaz; tento dokument se ji proto znovu nezabyva.

1. Odpojte systém od napajeni.
2. Oznacte kabely pfipojené v systému Stitky podle typu kabelu.

3. Odpojte v systému kabely pfipojené ke stridaci, baterii a chytrému elektroméru,
jako jsou stejnosmérné kabely, stfidavé kabely, komunikacni kabely a ochranny
zemnici vodic.

4. Demontujte tato zarfizeni: inteligentni komunikacni jednotku, stfidac, baterii a
chytry elektromér.

5. Zafizeni radné uskladnéte. Pokud ma byt znovu uvedeno do provozu, zajistéte, aby
podminky skladovani splfiovaly pozadavky.

8.3 Likvidace zafizeni

Pokud zarizeni nelze dale pouzivat a je tfeba je zlikvidovat, postupujte podle
pozadavkul na nakladani s elektroodpadem platnych v zemi/regionu, kde se zarizeni
nachazi. Zarizeni nesmi byt likvidovano jako bézny domovni odpad.

8.4 Pravidelna adrzba
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+ Pokud zjistite problém, ktery by mohl ovlivnit baterii nebo systém bateriového
stfidace, kontaktujte poprodejni servis. Je zakazano zarizeni svévolné rozebirat.

+ Pokud zjistite, Ze jsou u elektrického vodi¢e obnazena médéna vlakna,
nedotykejte se ho. Nebezpeci vysokého napéti. Kontaktujte poprodejni servis. Je
zakazano zarizeni svévolné rozebirat.

+ Pokud dojde k jinym mimoradnym situacim, okamzité kontaktujte poprodejni
servis a postupujte podle jeho pokynU nebo pockejte na zasah servisniho
technika na misté.

Zkontrolujte, zda se na chladidi,

ventildtoru a v

privodnich/odvodnich otvorech

nenachazeji cizi predméty

nebo prach. 1x / pul roku

Zkontrolujte, zda instala¢ni

prostor splfiuje pozadavky a

zda se v okoli zafizeni

nehromadi Zzadné predméty.

Zkontrolujte, zda je zafizeni

pevné namontovano a zda

nejsou uvolnéné upevnovaci

Srouby.

Zkontrolujte, zda vnéjsi povrch

zarizeni neni poSkozeny nebo

deformovany.

Zkontrolujte, zda elektricka
fipojeni nejsou uvolnéna, zda . Ovérte spolehlivost

Ealfeljy nejsc:u posSkozené a zda 11( / pul roku eIektrickFé)ho

nedochazi k obnazeni az Tx/rok pripojeni.

médénych vodicu.

Cisténi
systému

Prevence poruch
chlazeni.

Montaz
systému

1x / pul roku = Ovérte stabilitu
az 1x/rok montaze zarizeni.

Elektrické
pripojeni
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Zkontrolujte, zda tésnost
vstupnich otvorl pro kabely

v - Oveérte, Ze je stroj
zarizeni odpovida

. . 5 : , utésnén a
Tésnost pozadavkum. Pokud jsou 1krat za rok - .
S , . vodotésnost je v
mezery pfrilis velké nebo nejsou o
.o . poradku.
utésnény, je nutné je znovu
utésnit.
Pokud baterie nebyla delSi
Udrzba dobu pouZivana nebo nebyla 1kratza 15  Ochrana Zivotnosti
baterie plné nabita, doporucuje se ji dni baterie.

pravidelné nabijet.

8.5 Porucha

POZNAMKA

Obsah poruch v prirucce je prabézné aktualizovan. Poruchy se u jednotlivych
modeld mirné lisi; konkrétni Gdaje se vzdy fidi aktualnim zobrazenim na zafizeni.

8.5.1 Zobrazeni podrobnych informaci o poruchach/alarmech

VSechny podrobné informace o poruchach a alarmech systému skladovani energie se
zobrazuji v [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB]. Pokud se u vaseho produktu vyskytne
abnormalita a v [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB] nevidite souvisejici informace o poruse,
kontaktujte poprodejni servis.

« SEMS+ App

1. Otevrete aplikaci SEMS+ a pfihlaste se libovolnym uctem.
2. Pomoci [Elektrarna] > [Alarm] Ize zobrazit informace o poruchach vSech elektraren.

3. Kliknutim na konkrétni nazev poruchy zobrazite ¢as vyskytu poruchy, mozné
priciny a reseni.

« SEMS+ WEB

1. Otevrete SEMS+ WEB a prihlaste se libovolnym uctem.
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2. Na obrazovce detaill elektrarny kliknéte na [Alarm] a zobrazi se vSechny informace
o alarmech aktualni elektrarny.

8.5.2 Informace o poruchach a postupy reSeni

Pro odstranovani poruch postupujte podle nasledujicich metod. Pokud vam tyto
metody nepomohou, kontaktujte poprodejni servis.

Pri kontaktovani poprodejniho servisu si pfipravte nasledujici informace, abyste
mohli problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, napf.: sériové islo, verze softwaru, as instalace zafizeni,
cas vyskytu poruchy, Cetnost vyskytu poruchy atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, napr.: povétrnostni podminky, zda jsou moduly
zastinény nebo ve stinu atd. Pro analyzu problému se doporucuje poskytnout
fotografie, videa a dalSi soubory dokumentujici prostredi instalace.

3. Stav elektrické sité.

8.5.2.1 Porucha systému

Pokud dojde k problému, ktery neni vtomto seznamu uveden, nebo pokud postup
podle pokynt problém & abnormalitu nevyresi, okamzité zastavte provoz systému a
neprodlené kontaktujte svého prodejce.

Pora
dové Porucha Napravna opatfreni
Cislo
1. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu inteligentniho
komunikacniho kli¢e nejsou pripojena zadna jina
3 zarizeni.

Nelze najit 2. Ujistéte se, e je aplikace aktualizovdna na nejnové&jsi

bezdratovy verzi
1 signal 3. Ujistéte se, Ze je napajeni inteligentni komunikaéni tyce

inteligentniho
komunikacniho
klice

v poradku a modra kontrolka blika nebo sviti.

. Ujistéte se, Ze je chytré zarizeni v dosahu komunikace
inteligentni komunikacni tyce.

5. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.

N

6. Restartujte stfidac.
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Pora
dové
Cislo

Porucha

Nelze se
pripojit k
bezdratovému
signalu
inteligentni
komunikacni
tyce.

Nelze najit SSID
routeru.

Po dokonceni
veskeré
konfigurace
selhalo
pripojeni
inteligentni
komunikacni
tyCe k routeru.
Po dokonceni
veskeré
konfigurace
selhalo
pripojeni
inteligentni
komunikacni
tyCe k serveru.

Napravna opatreni

1. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu inteligentniho
komunikacniho klice nejsou pfipojena zadna jina
zarizeni.

2. Restartujte stfidac nebo komunikacni ty¢ a zkuste se
znovu pripojit k bezdratovému signalu inteligentni
komunikacni tyce.

3. Ujistéte se, Ze je Bluetooth UuspéSné sparovan se
Sifrovanim.

1. Umistéte router bliZe k inteligentni komunikacni tyci
nebo pridejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.
2. Snizte pocet zarizeni pfipojenych k routeru.

1. Restartujte stridac.

2. Zkontrolujte, zda se nazev sité, zpUsob Sifrovani a heslo
v konfiguraci WiFi shoduji s routerem.

3. Restartujte router.

4. Umistéte router bliZe k inteligentni komunikacni tyci
nebo pridejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.

Restartujte router a stfidac.

8.5.2.2 Porucha stridace

8.5.2.2.1 Odstranovani poruch (kédy poruch F01-F40)
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Kéd

poru Nazev

chy poruchy

Fop | Vypadek
proudu v siti
Ochrana

FO2 | proti pfepéti
vV siti

Pricina poruchy

1. Vypadek proudu v
Siti.

2. AC vedeni nebo
Konektor AC je
odpojen.

N7 s v e

nez povoleny rozsah,
nebo Trvani
vysokého napéti
prekrocilo
nastavenou hodnotu
pro preklenuti
(HVRT).
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Po obnoveni napajeni ze sité alarm
automaticky zmizi.

2. Zkontrolujte, zda nejsou odpojena
AC vedeni nebo Konektor AC.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mUze
se jednat o kratkodobou poruchu
sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud ano, je rovnéz
nutné po dohodé s mistnim
provozovatelem sité upravit bod
Ochrana proti prepéti v siti.

3. Pokud se stav dlouho neobnovi,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabel spravné

pripojeny.



Kod .

poru Nazev

chy poruchy
Ochrana

FO3 | proti
podpéti v siti

Pricina poruchy

VORI ]

nez povoleny rozsah,
nebo trvani nizkého

napéti prekracuje

nastavenou hodnotu
pro prijezd nizkym

napétim.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, m(ze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribu¢ni soustavy. Pokud ano, také
se souhlasem mistniho
provozovatele distribu¢ni soustavy
upravte bod ochrany proti podpéti v
Siti.

3. Pokud se stav dlouho neobnovi,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabel spravné

pripojeny.



Kod .

poru Nazev

chy poruchy
Rychla

Fo4 | Ochrana
proti prepeti
v siti
10

FO5 | minPrepétiv
siti

Pricina poruchy

Detekce napéti sité
vykazuje
abnormalitu, nebo
nadmeérné vysoké
napéti spousti
poruchu.

Béhem10 minje
klouzavy primér
napéti sité mimo
rozsah stanoveny
bezpelnostnimi
predpisy.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, m(ze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribu¢ni soustavy. Pokud ano, také
se souhlasem mistniho
provozovatele distribu¢ni soustavy
upravte bod ochrany proti podpéti v
Siti.

3. Pokud se stav dlouho neobnovi,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabel spravné
pripojeny.

Zkontrolujte, zda napéti sité neni
dlouhodobé zvysené. Pokud se
vyskytuje Casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v povoleném rozsahu.
Pokud ne, kontaktujte mistniho
provozovatele distribu¢ni soustavy.
Pokud ano, po souhlasu mistniho
provozovatele distribu¢ni soustavy
upravte10 minochranny bod pro
prepéti v siti.



Kéd

poru Nazev
ruch

chy poruchy
Nadmérna

FO6 frekvence
sité
Nizka

FO7 frekvence
sité

Pricina poruchy

Abnormalni stav
sité: skute¢na
frekvence sité je
vysSi, nez vyzaduje
mistni norma.

Abnormalni stav
sité: skutecna
frekvence sité je
nizsi, nez vyzaduje
mistni norma.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, m(ze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zdsahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribu¢ni soustavy. Pokud ano, po
souhlasu mistniho provozovatele
distribuc¢ni soustavy upravte bod
ochrany proti nadmeérné frekvenci
Sité.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mUze
se jednat o kratkodobou poruchu
sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribucni soustavy. Pokud ano, po
souhlasu mistniho provozovatele
distribuc¢ni soustavy upravte bod
ochrany proti nadmeérné frekvenci
sité.



Kéd
poru
chy

FO8

FO9

F10

Nazev
poruchy

Nestabilita
sité

Ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

Podpétova
porucha pfi
prdjezdu
napétim

Pricina poruchy

Abnormalni stav
sité: rychlost zmény
skutecné frekvence
sité neodpovida
mistni normé.

Sit'je odpojena,
udrZzovano zatézi.
Podle poZadavkl
bezpecnostnich
predpist na ochranu
se ukonci pripojeni k
siti.

Abnormalni stav
sité: doba, po kterou
je napéti sité
abnormailni,
prekracuje cas
stanoveny pro
podpétovy a
prepétovy prljezd.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, m(ze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zdsahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribu¢ni soustavy.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mUze
se jednat o kratkodobou poruchu
sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribu¢ni soustavy.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mize
se jednat o kratkodobou poruchu
sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda napéti a frekvence
sité jsou v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele distribucni
soustavy.



Kéd
poru
chy

F11

F12

F13

Nazev
poruchy

PFepéti
HVRT

30 mA
GFClochrana

60 mA
GFClochrana

Pricina poruchy

Abnormalni stav

sité: doba, po kterou

je napéti sité
abnormaini,
prekracuje cas
stanoveny pro
podpétovy a

prepétovy priljezd.

Béhem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor
vstupu vUici zemi.

Béhem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor
vstupu vUici zemi.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, m(ze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zdsahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda napéti a frekvence
sité jsou v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele distribucni
soustavy.

1. Pokud se vyskytuje ojedinéle, mlze
byt pficinou ndhodna porucha
vnéjSiho vedeni. Po odstranéni
poruchy se provoz vrati do normalu
bez nutnosti zasahu obsluhy.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo se
dlouhodobé neobnovi, zkontrolujte,
zda izolac¢ni odpor fotovoltaickych
retézcl vici zemi neni prilis nizky.

1. Pokud se vyskytuje ojedinéle, mlze
byt pfi¢inou nahodna porucha
vnéjSiho vedeni. Po odstranéni
poruchy se provoz vrati do normalu
bez nutnosti zasahu obsluhy.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo se
dlouhodobé neobnovi, zkontrolujte,
zda izolac¢ni odpor fotovoltaickych
retézcl vici zemi neni pfilis nizky.



Kéd
poru
chy

F14

F15

F16

Nazev
poruchy

150 mA
GFClochrana

GFCIOchran
a proti
pomalym
zmeénam

DCIUroven
ochrany 1

Pricina poruchy

Bé&hem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor
vstupu vUici zemi.

Béhem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor
vstupu vUici zemi.

Vysoka
stejnosmeérna slozka
vystupniho proudu
stfidace je vySSi nez
povoleny rozsah
stanoveny
bezpecnostnimi
predpisy nebo
vychozim
nastavenim zafizeni.

181

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se vyskytuje ojedinéle, mize
byt pficinou ndhodna porucha
vnéjsiho vedeni. Po odstranéni
poruchy se provoz vrati do normalu
bez nutnosti zasahu obsluhy.

2. Pokud se vyskytuje casto nebo se
dlouhodobé neobnovi, zkontrolujte,
zda izolacni odpor fotovoltaickych
retézcl vuci zemi neni prilis nizky.

1. Pokud se vyskytuje ojedinéle, mlze
byt pfi¢inou ndhodna porucha
vnéjSiho vedeni. Po odstranéni
poruchy se provoz vrati do normalu
bez nutnosti zasahu obsluhy.

2. Pokud se vyskytuje ¢asto nebo se
dlouhodobé neobnovi, zkontrolujte,
zda izolac¢ni odpor fotovoltaickych
retézcl vuci zemi neni prilis nizky.

1. Pokud je abnormalita zpUsobena
vneéjSi poruchou, po jejim odeznéni se
stfidaC automaticky vrati k
normalnimu provozu, bez nutnosti
rucniho zasahu.

2. Pokud se tento alarm vyskytuje
casto a ovliviiuje béZnou vyrobu
elektrarny, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servis.



DCIDCI 2

Pricina poruchy

Vysoka
stejnosmeérna slozka
vystupniho proudu
stfidace je vysSi nez
povoleny rozsah
stanoveny
bezpelnostnimi
predpisy nebo
vychozim

nastavenim zarizeni.

182

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud je abnormalita zptsobena
vnéjSi poruchou, po jejim odeznéni se
stfidac¢ automaticky vrati k
normalnimu provozu, bez nutnosti
rucniho zasahu.

2. Pokud se tento alarm vyskytuje
casto a ovliviiuje béZnou vyrobu
elektrarny, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servis.



F18

Nizky
izola¢ni
odpor

Pricina poruchy

1. Fotovoltaicky

fetézec je zkratovan

k ochrannému
uzemnéni.

2. Prostredi instalace

fotovoltaickych
retézcd je

dlouhodobé vihké a
izolace kabell vUci

zemi je
nedostatecna.
3. Nizky izolacni
odpor vedeni

bateriového portu

vUuci zemi.

183

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického retézce/bateriového
portu vlci ochrannému uzemnéni,
hodnota impedance vyssi nez80kQje
normalni. Pokud je namérena
hodnota nizsi nez80kQ, vyhledejte
misto zkratu a provedte napravu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodic stfidace spravné
pripojen.

3. Pokud potvrdite, ze v deStivém
prostfedi je tato impedance skutecné
nizsi nez vychozi hodnota, nastavte
prosim prostfednictvim Appna
stridaci,bod ochrany izola¢niho
odporu".

U stfidacl pro australsky a
novozélandsky trh,v pripadé poruchy
izolacniho odporu Ize také upozornit
nasledujicimi zpUsoby:

1. Stridac je vybaven bzucakem. P¥i
poruse bzucak nepretrzité zni po
dobu1minutu; pokud problém neni
vyresen, bzucak zazni znovu
kazdych30minut.

2. Pokud je stridac pfidan do
monitorovaci platformy a je nastaven
zpUsob upozornéni na alarm, Ize
informace o alarmu zasilat
zakaznikovi e-mailem.



Kéd
poru
chy

F19

F20

Nazev
poruchy

Abnormalni
uzemnéni

Tvrda
ochrana
omezeni
vykonu

Pricina poruchy

1. Ochranny zemnici
vodic stridace neni
pripojen.

2. Pokud je vystup
fotovoltaického
fetézce uzemnén, na
vystupni strané
stridace neni
pripojen izolacni
transformator.

Abnormalni kolisani
zatéze

184

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodic stfidace spravné
pripojen.

2.V pripadé, ze je vystup
fotovoltaického retézce uzemnén,
oveérte, zda je na vystupni strané
stfidace pripojen izola¢ni
transformator

1. Pokud je abnormalita zpUsobena
vneéjSi poruchou, po jejim odeznéni se
stfida¢ automaticky vrati k
normalnimu provozu, bez nutnosti
rucniho zasahu.

2. Pokud se tento alarm vyskytuje
Casto a ovliviiuje béZnou vyrobu
elektrarny, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy
F21

Nazev
poruchy

Ztrata
interni
komunikace

Pricina poruchy

slaveDSP1¢Zasovy
limit komunikace-
masterDSPcasovy
limit komunikace-
Casovy limit
komunikace-
masterDSPcasovy
limit komunikace-
Casovy limit
komunikace-
slaveDSP1,
masterDSPcasovy
limit komunikace-
slaveDSP1,
masterDSPcasovy
limit komunikace-
slave-nebo
slaveDSP1¢Zasovy
limit komunikace-
slave-:

1. Cip neni napéjen.

2. Chyba verze
programu Cipu.

185

Doporuceni pro reSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



F22

F23

F24

F25

F26

Porucha
detekce
prabéhu
generatoru
Abnormalni
pripojeni
generatoru
Nizké napéti
generatoru
Vysoké
napéti
generatoru
Nizka
frekvence
generatoru

Pricina poruchy

masterDSP
CANchyba modulu,
slaveDSP1
CANchyba modulu
nebo slaveDSP2
CANchyba modulu:
1. Chyba formatu
ramce.

2. Chyba parity.

3. can busoffline

4. HardwarovaCRCch
yba kontroly

5. PFi vysilani
(pfijmu) je Fidici bit
nastaven na prijem
(vysilani)

6. Pfenos do
nepovolené jednotky
1.V pfipadg, Ze je
generator ve stavu
Neni Pfipojeno,
bude se tato
porucha zobrazovat
trvale;

2. Pfi provozu
generatoru, pokud
nejsou splnény
bezpelnostni
predpisy
generatoru, vyvola
se tato porucha.

186

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Neni-li generator pripojen,
ignorujte tuto poruchu;

2. Vyskyt této poruchy pfi poruse
generatoru je normalni. Po obnoveni
generatoru chvili pockejte a porucha
se automaticky odstrani;

3. Tato porucha neovliviiuje normalni
provoz ostrovniho rezimu

4. Pokud jsou generator i sit
pripojeny a splnuji bezpecnostni
predpisy, ma prednost pripojeni k siti
a zarizeni bude pracovat v rezimu
pripojeni k siti.



Kéd
poru
chy

F27

F28

F29

F30

F31

Nazev
poruchy

Vysoka
frekvence
generatoru

Paralelnil/Oc
hyba
samokontrol
y

Rovnobézna
mrizka
obracena

Kontrola
HCT AC
abnormalni

Kontrola
GFCI HCT
abnormalni

Pricina poruchy

Kabel paralelni
komunikace neni
pevneé pripojen nebo
paralelnilOCip je
poskozen

U nékterych
jednotek jsou sitové
vodiCe zapojeny
obracené oproti
ostatnim

Snimac¢ AC méa
abnormalni
vzorkovani

Snimac svodového
proudu ma
abnormalni
vzorkovani
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Zkontrolujte, zda je kabel paralelni
komunikace pevné pfipojen, a poté
zkontrolujte, zdalOCip je poSkozen;
pokud ano, vymeéntelOcCip

Znovu pripojte sitoveé vodice

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy

F32

F33

F34

F35

Nazev
poruchy

Vnitrni
chyba
ménice

FlashAbnor
malni
Cteni/zapis
blesku

Selhani
kontroly
AFCI

Prehrati
skriné

Pricina poruchy

Méni¢ ma poruchu

Mozné priciny:
flashobsah se
zménil;flashzivotnos
t vyCerpana;

Bé&hem autokontroly
Selhani oblouku
modul Selhani
oblouku nezjistil
Selhani oblouku.

PFehrati skFing,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje abnormalné.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

1. Upgradujte na nejnoveéjsi verzi
programu

2. Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani zajisténo nebo
je zde Vysoka okolni teplota, zlepSete
vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v poradku, kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis.



F36

F37

Prepéti
sbérnice

PVvstupni
prepéti

Pricina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. StridacBUSporuch
a snimani napéti;

3. Nizka izolacni
ucinnost dvojité
déleného
transformatoru na
vystupu stfidace
zpUsobuje vzajemné
ovliviiovani dvou
stfidacl pri pripojeni
k siti; u jednoho z
nich se pfi pripojeni
k siti hlasi
stejnosmérné
prepéti.

PVje prilis vysoké,
mozné priciny:
Chybna konfigurace
fotovoltaického pole,
prilis mnoho sériové
zapojenych
fotovoltaickych
panell v Fetézci
zpUsobuje, Ze napéti
naprazdno retézce je
vysSi nez maximalni
provozni napéti
stfidace.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Zkontrolujte sériovou konfiguraci
odpovidajicich fotovoltaickych
fetézcl a zajistéte, aby napéti
naprazdno retézce neprekracovalo
maximalni provozni napéti stridace.
Po spravné konfiguraci
fotovoltaického pole varovani
stfidaCe automaticky zmizi.



Kéd
poru
chy

F38

F39

F40,
FO8

Nazev
poruchy

PVTrvaly
Hardwarovy
nadproud

PVTrvaly
softwarovy
nadproud

Obracené
zapojeni
stringu(strin
g1-n)

n: Skutecny
Pocet strun
stridace je
urcujici

Pricina poruchy

1. Nevhodna

konfigurace modult

2. PosSkozeni
hardwaru

1. Nevhodna

konfigurace modult

2. PosSkozeni
hardwaru

PVObracené
zapojeni stringu

8.5.2.2.2 Reseni poruch (kédy poruch F41-F80)
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda jsou stringy
zapojeny obracené.



PFetizeni
portu
generatoru

F41

Chyba
oblouku
DC(string1-
n)

n: Skutecny
Pocet strun
stfidace je
urcujici

F42

Pri€ina poruchy

1. Vystup na strané
ostrovniho provozu
prekracuje
pozadavky
specifikace

2. Zkrat na ostrovni
strané

3. PFiliS nizké napéti
na ostrovnim
vystupu

4. Pri pouziti jako
port velké zatéze
prekracuje velka
zatéz pozadavky
specifikace

1. Uvolnéna
pripojovaci svorka
na DC strang;

2. Vadny kontakt
pripojovaci svorky
na DC strang;

3. Poskozené jadro
DC kabelu a
nekvalitni spojeni
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Pomoci dat ovérte vystupni napéti,
proud a vykon na ostrovni strané a
potvrdte pric¢inu problému.

1. Po opétovném pfipojeni zarizeni k
siti zkontrolujte, zda napéti a proud
jednotlivych vétvi abnormalné
neklesaji na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
DC strané pevné pfipojeny.



Kod .
Nazev
poruc

Borlchy Pri€ina poruchy

Abnormalni stav
sité: abnormalni
detekce napéti sité
spusti poruchu.

Abnormalni
FA43 tvar viny
mrizky

7trata faze v Porucha sité:
F44 jednofazovy pokles

Siti .
napéti sité.

Nevyvazeno | Rozdil fazovych
F45 st sitového | napéti sité j

napéti velky.
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mUze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjiSténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda napéti a frekvence
sité jsou v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele distribucni
soustavy.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, muze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjiSténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda napéti a frekvence
sité jsou v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele distribucni
soustavy.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, muze
se jednat o kratkodobou poruchu
Sité; stfidac po zjisSténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda napéti a frekvence
sité jsou v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele distribucni
soustavy.



Kéd
poruc

F46

F47

FA48

F49

F50

F51

7

Nazev
poruchy

Porucha
sledu fazi
elektrické
sité

Ochrana
pred
rychlym
vypnutim
sité

Ztrata
nulového
vodice sité
(Splitsit)

Zkrat L-PE

Uroven
ochrany
DCVuroven
ochrany 1

Uroven
ochrany
DCVDCI 2

Pri€ina poruchy

Nespravné zapojeni
stfidace a sité:
zapojeni neni v
kladném sledu fazi

Po zjisténi vypadku
proudu v siti dojde k
rychlému vypnuti

vystupu

Ztrata nulového
vodice sité s
rozdélenymi fazemi
Vystupni fazovy
vodi¢ protiPEma

nizkou impedanci
nebo zkrat

Abnormalni kolisani
zatéze

Abnormalni kolisani
zatéze
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je zapojeni
stfidace a sité v kladném sledu fazi;
po spravném zapojeni (napfr.
prohozeni libovolnych dvou fazovych
vodic¢l) porucha automaticky zmizi.
2. Pokud je zapojeni v poradku a
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Po obnoveni dodavky elektriny ze
sité porucha automaticky zmizi

1. Po obnoveni napajeni ze sité alarm
automaticky zmizi.

2. Zkontrolujte, zda nejsou odpojena
AC vedeni nebo Konektor AC.
Zmérte impedanci vystupniho
fazového vodice protiPEa najdéte
misto s nizkou impedanci a opravte
jej.

1. Pokud je abnormalita zptsobena
vnéjSi poruchou, po jejim odeznéni
se stfida¢ automaticky vrati k
normalnimu provozu, bez nutnosti
ru¢niho zasahu.

2. Pokud se tento alarm vyskytuje
Casto a ovliviiuje béZnou vyrobu
elektrarny, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poruc
hy

F52

F53

F54

F55

Nazev
poruchy

Svodovy
proud
(GFCI)
zpUsobuje
opakovana
poruchova
odstaveni

Selhani
oblouku DC
(AFCI)
zpusobuje
opakovana
poruchova
odstaveni

Preruseni
externi
komunikace

PretiZzeni
zaloznihovy
stupu

Pri€ina poruchy

Severoamerické
bezpecnostni
predpisy vyzaduiji, ze
po opakovanych
poruchach se nelze
automaticky
obnovit; je nutné
ru¢ni obnoveni nebo
Cekani24ha poté
obnoveni
Severoamerické
bezpecnostni
predpisy vyzaduiji, ze
po opakovanych
poruchach se nelze
automaticky
obnovit; je nutné
ru¢ni obnoveni nebo
Cekani24ha poté
obnoveni

Ztrata komunikace s
externim zafizenim
ménice mlze byt
zpUsobena
problémy s
napajenim periferii,
Komunikacni
protokoly
neodpovidaji, nejsou
nakonfigurovana
odpovidajici
periferni zarizeni
atd.

Zabrante trvalému
PretiZzeni vystupu
ménice.
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte, zda impedance
fotovoltaického Fetézce vuci zemi
neni prilis nizka.

1. Po opétovném pfipojeni zarizeni k
siti zkontrolujte, zda napéti a proud
jednotlivych vétvi abnormalné
neklesaji na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
DC strané pevné pfipojeny.

Posouzeni se provadi podle
konkrétniho modelu a povolovacich
bitl detekce; periferni zafizeni, ktera
nékteré modely nepodporuiji, se
nekontroluji.

Vypnéte Cast zatéZi v ostrovnim
rezimu a snizte vystupni vykon
meénice v ostrovnim rezimu.



Kéd
poruc
hy

F56

F57

F58

F59

F60

F61

Nazev
poruchy

PretiZzeni
zaloZznihovy
stupu

Selhaniexte
rniPorucha

CTCT

ParalelniCA
Nabnormal
ni

ParalelniPre
tizeni
zaloznihoob
racena
Selhani
meékkého
startu
ménice

Pri€ina poruchy

Zabrante poskozeni
zatéze v dusledku
prepéti na vystupu
meénice.

PFi Pfepnuti z
sitového na off-
gridovy rezim je
Cekaci doba
naexternipri
prepinani relé pfrilis
dlouha
CTpropojovaci vodic
je rozpojen
(pozadavek
japonskych
bezpecfnostnich
predpist)

Paralelni
komunikacni kabel
neni pevné pripojen
nebo néktera
jednotka neni
online.

U nékterych stroju
jezaloznivodic
prohozen s
ostatnimi

PFi studeném startu
v ostrovnim rezimu:
Selhani mékkého
startu meénice
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Pokud se vyskytuje ojedinéle,
muze byt zplsobeno spindnim
zatéze a neni nutny ru¢ni zasah.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
kontaktujte prosim prodejce nebo
servisni stredisko.

1. Zkontrolujte, zdaexternifunguje
spravné;

2. Zkontrolujte, zdaexternima
spravné komunikacni zapojeni;

Zkontrolujte, zdaCTje spravné
zapojen;

Zkontrolujte, zda jsou vSechny
jednotky napajeny a zda jsou

paralelni komunikacni kabely pevné
pripojeny.

Pripojte znovuzaloznivodic.

Zkontrolujte, zda neni invertorovy
modul stroje poSkozen.



Kéd .

oruc Nazev

Ey poruchy
Chyba HCT

F62 AC
Selhani

F63 GFCI HCT
Vnitini

F64 chyba
meénice

£65 Prehrati AC
svorky

Pri€ina poruchy

SenzorHCT vykazuje
anomalii

Senzor svodového
proudu vykazuje
anomalii

Méni¢ ma poruchu

Prehrati AC svorky,
mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator

pracuje abnormalné.
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidace dobfe vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani zajiSténo nebo
je zde Vysoka okolni teplota, zlepSete
vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v poradku, kontaktujte prodejce
nebo poprodejni servis.



Kéd .

oruc Nazev

Ey poruchy
Prehratimo

F66 dulu
invertoru
Prehratimo

F67 dulu
invertoru
Prehrati AC

F68 kondenzato
ru

Pri€ina poruchy

Prehrati modulu
invertoru, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje abnormalné.
Prehratiposilovaciho
modulu, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidaCe neni
vétrane.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje abnormalné.
Prehrati AC
kondenzatoru,
mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
pracuje abnormalné.
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidace dobfe vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani zajiSténo nebo
je zde Vysoka okolni teplota, zlepSete
vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v poradku, kontaktujte prodejce
nebo poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani zajiSténo nebo
je zde Vysoka okolni teplota, zlepSete
vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v poradku, kontaktujte prodejce
nebo poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobfe vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani zajiSténo nebo
je zde Vysoka okolni teplota, zlepSete
vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v poradku, kontaktujte prodejce
nebo poprodejni servis.



Kéd
poruc

F69

F70

F71

F72

7

Nazev
poruchy

PV
IGBT zkrato
va porucha

PV
IGBTfotovol
taického
IGBT

Abnormalni
NTC

Abnormalni
PWM

Pri€ina poruchy

Mozné priciny:

1. IGBTzkrat

2. Abnormalni
vzorkovaci obvod
meénice

1. Softwarovy
problém zpUsobuje
negenerovani PWM:
2. Abnormalni budici
obvod:

3. IGBTma otevreny
obvod

Abnormalnisenzor
NTC vykazuje
anomalii

PWMvykazuje
abnormalini priibéh
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poruc

F73

F74

F75

F76

F77

7

Nazev
poruchy

Abnormalni
preruseniCP
U

Porucha
mikroelektr
oniky

PV
HCTPoruch
a

1.5Vreferen
¢ni
anomalie

0.3Vreferen
¢ni
anomalie

Pri€ina poruchy

Abnormalni
preruseniCPU
vykazuje anomalii

Bezpecnost funkci
detekovala anomalii

boostAnomalie
proudového senzoru

Porucha
referencniho
obvodu

Porucha

referencniho
obvodu
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd .

oruc Nazev

Ey poruchy
CPLDchyba

F78 identifikace
verze
CPLDporuc

F79 ha
komunikace
Porucha

F80 identifikace
modelu

Pri€ina poruchy

CPLDchyba
identifikace verze

CPLDaDSPchyba
komunikacniho
obsahu nebo ¢asovy
limit

Zavada tykajici se
chyby identifikace
modelu

8.5.2.2.3 Reseni poruch (kédy poruch F81-F121)
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy

F81

F82

F83

F84

Nazev
poruchy

Prepéti P-
Bus

Prepéti
sbérnice N

Prepéti
sbérnice
(sekundarni
CPU1)

Prepéti P-
Bus
(sekundarni
CPU1)

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. StridacBUSporuch
a snimani napéti;

3. Nizka izola¢ni
ucinnost dvojité
déleného
transformatoru na
vystupu stfidace
zpUsobuje vzajemné
ovlivhovani dvou
stfidacl pri pripojeni
k siti; u jednoho z
nich se pfri pripojeni
k siti hlasi
stejnosmeérné
prepéti.
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



F85

F86

F87

Prepéti
sbérnice N
(sekundarni
CPU1T)

Prepéti
sbérnice
(sekundarni
CPU2)

Prepéti P-
Bus
(sekundarni
CPU2)

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. StridacBUSporuch
a snimani napéti;

3. Nizka izola¢ni
ucinnost dvojité
déleného
transformatoru na
vystupu stfidace
zpUsobuje vzajemné
ovlivhovani dvou
stfidacl pri pripojeni
k siti; u jednoho z
nich se pfri pripojeni
k siti hlasi
stejnosmeérné
prepéti.
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd .
oru Nazev
shy poruchy
Prepéti
sbérnice N
Fes (sekundarni
CPU2)
Prepéti P-
F89
Bus(CPLD)

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. StridacBUSporuch
a snimani napéti;

3. Nizka izola¢ni
ucinnost dvojité
déleného
transformatoru na
vystupu stfidace
zpUsobuje vzajemné
ovlivhovani dvou
stfidacl pri pripojeni
k siti; u jednoho z
nich se pfri pripojeni
k siti hlasi
stejnosmeérné
prepéti.
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



FI0

FO1

F92

Prepéti
sbérnice
N(CPLD)

Prepéti
softwaru
FlyCap

Prepéti
hardwaru
FlyCap

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. StridacBUSporuch
a snimani napéti;

3. Nizka izola¢ni
ucinnost dvojité
déleného
transformatoru na
vystupu stfidace
zpUsobuje vzajemné
ovlivhovani dvou
stfidacl pri pripojeni
k siti; u jednoho z
nich se pfri pripojeni
k siti hlasi
stejnosmeérné
prepéti.

Prepéti FlyCap,
mozneé priciny:

1. Napéti PVje prilis
vysoké;

2. Abnormalni
snimani napéti
FlyCap stridace;
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Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy

F93

Fo94

FO5

F96,
F97

Nazev
poruchy

Podpéti
FlyCap

Selhani
prednabijeni
FlyCap

Abnormalni
prednabijeni
FlyCap

Nadproud
stringu(strin
g1-n)

n: Skutecny
Pocet strun
stridace je
urcujici

Pfi¢ina poruchy

Podpéti FlyCap,
mozneé priciny:
1. Napéti
PVnedostatek
energie;

2. Abnormalni
snimani napéti
FlyCap stridace;
Selhani prednabijeni
FlyCap, mozné
priciny:

1. Napéti
PVnedostatek
energie;

2. Abnormalni
snimani napéti
FlyCap stfidace;

1. Nevhodné
parametry regulacni
smycky

2. Poskozeni
hardwaru

Mozné priciny:

1. Nadproud stringu;
2. Porucha
proudového senzoru
stringu
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Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmeérného vstupu,5minutach
sepnéte spinac na strané AC vystupu
a spinac na strané DC vstupu. Pokud
porucha stale pfetrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5minutach
sepnéte spinac na strané AC vystupu
a spinac na strané DC vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5minutach
sepnéte spinac na strané AC vystupu
a spinac na strané DC vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5minutach
sepnéte spinac na strané AC vystupu
a spinac na strané DC vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.



Kéd
poru
chy

F99,
F100

F101

F102

F103

F104

F105

Nazev
poruchy

Ztrata
stringu(strin
g1-n)

n: Skutecny
Pocet strun
stridace je
urcujici

Baterielpor
ucha
prednabijeni

Baterie1Chy
ba relé

Baterie1prip
ojovaci
prepéti

Baterie2por
ucha
prednabijeni

Baterie2Chy
ba relé

Pfi¢ina poruchy

PFerusena pojistka
stringu (je-li pouZita)

Baterie1(spaleny

prednabijeci rezistor

atd.)

BaterieTnepracuje

spravné

Baterie1prekracuje

jmenovity rozsah
zarizeni

Baterie2(spaleny

prednabijeci rezistor

atd.)

Baterie2nepracuje

spravné
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Zkontrolujte, zda neni pojistka
prerusena.

Zkontrolujte, zda je prednabijeci
obvod v poradku. Po zapnuti baterie
zkontrolujte, zda jsou napéti baterie a
napéti stejnosmeérné sbérnice
shodné. Pokud se neshoduji,
kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje a zda je slySet
zvuk sepnuti. Pokud nereaguije,
kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Ovérte, zda je napéti baterie ve
jmenovitém rozsahu zafizeni.

Zkontrolujte, zda je prednabijeci
obvod v poradku. Po zapnuti baterie
zkontrolujte, zda jsou napéti baterie a
napéti stejnosmeérné sbérnice
shodné. Pokud se neshoduiji,
kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje a zda je slySet
zvuk sepnuti. Pokud nereaguije,
kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.



Kéd
poru
chy

F106

F107

F108

F109

F110

F111

F112

Nazev
poruchy

Baterie2prip
ojovaci
prepéti

Chyba
synchroniza
ce PWNM v
Siti

DSPDSP

Selhaniselha
niPorucha

Ochrana
exportnich
limitd

PretiZzenibyp
assu
Selhani
cerného
startu

Pfi¢ina poruchy

Baterie2prekracuje

jmenovity rozsah

zarizeni

Anomalie

synchronizace nosné
viny pfi pFipojeni k

Siti

Porucha

propojovaciho

kabelu

meziselhaniSTS

1. Stfidac hlasi chybu
a odpoji se od sité.

2. komunikace

mériCeje nestabilni.

3. Dochazi ke

zpétnému toku
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Ovérte, zda je napéti baterie ve
jmenovitém rozsahu zafizeni.

1. Zkontrolujte, zda je pFipojeni
synchronizacniho kabelu v poradku.
2. Zkontrolujte, zda je nastaveni
master/slave spravné;

3. Vypnéte spinac na strané
stfidavého vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minutach
zapnéte spinac na strané AC vystupu
a spinac na strané DC vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda poradi pripojeni
kabelového svazku mezi stfidacem
aselhaniodpovida jedna ku jedné.

1. Zkontrolujte, zda stridac
nevykazuje dalSi chybova hlaseni.
Pokud ano, provedte pfislusna
opatreni;

2. Zkontrolujte, zdaméficespolehlivé;
3. Pokud se tento alarm vyskytuje
Casto a ovliviiuje béZnou vyrobu
elektrarny, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy

F113

F114

F115

F116

F117

Nazev
poruchy

Vysoké
napéti v siti
(off-grid AC
Ins)

Chyba relé2

Selhani
predbéznéh

nabijeniSVG
Selhani

prevencePID
vV rezZimuSVG

DSPchyba
identifikace
verze

Pfi¢ina poruchy

Porucha relé,
pricina:

1. Porucha relé
(zkrat relé)

2. Porucha
snimaciho obvodu
relé.

3. Porucha zapojeni
na strané AC (mozné
volné spojeni nebo
zkrat)

Selhani
predbézného
nabijeniSVG

Hardwarova
poruchaAnti-PID

DSPDSP
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Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis.

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.



Kéd
poru
chy

F118

F119

F120

F121

Nazev
poruchy

Trvalé
prepétiMOS

Zkrat
sbérnice

Chyba
snimani
sbérnice

Abnormalni
vzorekDC

Pfi¢ina poruchy

1. Softwarovy
problém zpUsobi, Ze
se budic stridace
vypne dfive nez
budic flybacku:

2. Porucha budiciho
obvodu stfidace
znemoznuje sepnuti:
3. PVje prilis vysoké;
4. Mosporucha
snimani napéti;

Poskozeni hardwaru

1. BUSchyba
hardwaru snimani
napéti

1. BUSchyba
hardwaru snimani
napéti

2. hardwarova chyba
snimani napéti
baterie

3. DcrlyChyba relé

Doporuceni pro feSeni poruchy

Vypnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

PFi vznikuBUSzkratu z(stava stridac
trvale odpojen od sité; kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac¢ na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

8.5.2.2.4 Odstranovani poruch (kédy poruch F122-F163)
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F122 | PVFV vstupu

Pricina poruchy

PVpfFistupovy rezim
ma celkem tfi
varianty, napriklad
se CtyFmiMPPT:

1. Paralelni rezim:
tj. AAAArezim(rezim
se spolecnym
zdrojem),PV1-
PV4Amaiji spolecny
zdroj,4kanalyPVjsou
pripojeny ke
stejnému
fotovoltaickému
panelu

2. Castelné paralelni
rezim:
tj.AACCrezim,PV1aP
V2jsou pripojeny ke
spole¢nému
zdroji,PV3aPV4jsou
pripojeny ke
spole¢nému zdroji
3. Nezavisly rezim:
tj. ABCDrezim(s
rdznymi
zdroji),PV1,PV2,PV3,
PV4jsou pfipojeny
nezavisle,4kanalyPV,
kazdy z nich je
pripojen k
samostatnému
fotovoltaickému
panelu
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Zkontrolujte, zdaPVFV nastaven
spravné (ABCD,AACC,AAAA), a
nastavte spravnym zptusobemPVFV
1. Ovérte, zda jsou vSechny skutecné
pripojenéPVkanaly spravné zapojeny;
2. PokudPVFV spravné pripojeno,
zkontrolujte prostfednictvimAPPnebo
obrazovky, zda aktualné nastaveny
"PVFV" odpovida skute¢nému
pristupovému rezimu;

3. Pokud aktualné nastaveny "PVFV"
neodpovida skute¢nému
pristupovému rezimu, je tfeba
prostfednictvimAPPnebo obrazovky
nastavit "PVFV" na reZzim odpovidajici
skutecnosti. Po dokonceni nastaveni
odpojtePVaACnapajeni a restartujte;
4. Po dokonceni nastaveni, pokud
aktualné nastaveny "PVFV" odpovida
skute¢nému pristupovému rezimu,
ale tato porucha je stale hlasena,
kontaktujte prosim prodejce nebo
poprodejni servis.



Kod .

poru Nazev

chy poruchy
Chyba faze

F123 | vicePVkanal
u

F124 Baterielobr

acené

Pricina poruchy

PokudPVFV
neshoduje s
nastavenymPVpfistu
povym rezimem,
bude hlasena tato
porucha

PVreZzimu FV

Baterie1prepolovani
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Zkontrolujte, zdaPVFV nastaven
spravné (ABCD,AACC,AAAA), a
nastavte spravnym zptlsobemPVFV
1. Ovérte, zda jsou vSechny skutecné
pripojenéPVkanaly spravné zapojeny;
2. PokudPVFV spravné pripojeno,
zkontrolujte prostfednictvimAPPnebo
obrazovky, zda aktualné nastaveny
"PVFV" odpovida skutecnému
pristupovému rezimu;

3. Pokud aktualné nastaveny "PVFV"
neodpovida skute¢nému
pristupovému rezimu, je tfeba
prostrednictvimAPPnebo obrazovky
nastavit "PVFV" na rezim odpovidajici
skutecnosti. Po dokonceni nastaveni
odpojtePVaACnapajeni a restartuijte;
4. Po dokonceni nastaveni, pokud
aktualné nastaveny "PVFV" odpovida
skute¢nému pristupovému rezimu,
ale tato porucha je stale hlasena,
kontaktujte prosim prodejce nebo
poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda kladny a zaporny

pol baterie souhlasi se svorkami
zarizeni.



Kéd
poru
chy

F125

F126

F127

F128

F129

F130

Nazev
poruchy

Baterie2obr
acené
Abnormalni
pripojeni
baterie

Prehrati BAT

Abnormalni
referencni
napéti

Skfin pod
teplotou

ACstranaSP
DPorucha

Pricina poruchy

Baterie2prepolovani

Abnormalni
pripojeni baterie

Teplota baterie pfrilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidacCe neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
pracuje abnormalné.

Porucha
referencniho
obvodu

SkFin pod teplotou,
mozné pficiny: nizka
okolni teplota.

ACstrané
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Zkontrolujte, zda kladny a zaporny
pol baterie souhlasi se svorkami
zarizeni.

Zkontrolujte, zda baterie pracuje
spravneé.

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

VymeénteACsvodic prepéti.



Kéd
poru
chy

F131

F132

F133

F134

Nazev
poruchy

Abnormalni
vzorekstrana
SPDPorucha

Vnitrni
ventilator
abnormalni

Externi
ventilator
abnormalni

Hardwarova
poruchaPID

Pricina poruchy

Abnormalni
vzorekstrané

Vnitrni ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Porucha napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha(zablokovani
);

3. Opotrebeni
ventilatoru.

Externi ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Porucha napajeni
ventilatoru;

2. Mechanicka
porucha(zablokovani
);

3. Opotrebeni
ventilatoru.

Hardwarova
poruchaneboPVprep
étiHardwarova
poruchapozastaveno
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VymeénteAbnormalni vzoreksvodic
prepéti.

Vypnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmeérného vstupu,5 minut poté
zapnéte spinac na strané stridavého
vystupu a spinac na strané
stejnosmérného vstupu. Pokud
porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

PVPIDHardwarova poruchaPV neni
tfeba reSit.Hardwarova
poruchaPIDHardwarova
poruchavypnutim a
zapnutimHardwarova poruchaPID;
vymeénteHardwarova poruchaPID.



Kéd
poru
chy

F135

F136

F137

F138

Nazev

borlchy Pricina poruchy

Mozné priciny:
Varovani pri | Nadproud nebo

vypnuti obracené

vypinaciho | pripojeniPVzpusobil

spinace o vypnuti vypinaciho
spinace;

o Mozné pficiny:
HistorickéPV
IGBT varova

Nadproud zpUsobil

ni 0 zkratu vy|?nuvt| vypinaciho
spinace;

HistorickéPV

varovani

proti Mozné priciny:

prepolovani( | DoSlo k obracenému
string1-n) zapojeniPVzpusobilo
(n: podle vypnuti vypinaciho

skutecného | spinace;
Pocet strun
invertoru)
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Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis. Pricinou vypnuti je
zkrat nebo obracené pripojeniPV;
zkontrolujte, zda existuji historicka
varovani o zkratuPVnebo historicka
varovani o obraceném pfripojeniPV.
Pokud existuji, pracovnik udrzby
zkontroluje odpovidajici stavPV. Po
kontrole, pokud neni zavada, lze
vypinaci spinac¢ ru¢né zapnout a
varovani vymazat prostrednictvim
rozhraniAPPoperaci vymazani
historickych zavad.

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis. Pracovnik udrzby
musi podle dil¢iho kddu historického
varovani o zkratuPVzkontrolovat, zda
hardwarePrehfatia externi stringy, u
nichz doslo ke zkratu, nejsou vadné.
Po kontrole, pokud neni zadna
zavada, lze varovani vymazat
prostiednictvim rozhraniAPPoperaci
vymazani historickych zavad.
Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis. Pracovnik udrzby
musi podle dil¢iho kdédu historického
varovani o zkratuPVzkontrolovat, zda
u prislusného retézce nedoslo k
obracenému zapojeni, a zkontrolovat,
zda konfiguracePVpanell nema
napétovy rozdil; po kontrole, pokud
nejsou zadné zavady, lze v
rozhraniAPPoperaci vymazani
historickych zavad.



F139

F140

F141

F142

F143

F144
F145

Flashflash

Ztrata
komunikace
meérice

PVFV

Neshoda PV
Fetézce

CTneni
pripojen
CTobracené
Ztrata PE

Pricina poruchy

Mozné priciny:

1. Obsah
pameétiobsah se
zménil;

2. Zivotnost
pameétiZivotnost
vycerpana;

Toto varovani se
muzZe objevit az po
aktivaci funkce
Omezeni vykonu;
mozné priciny:

1. Méfic neni
pripojen;

2. Chybné zapojeni
komunikacniho
kabelu mezi
meéricem a
stfidacem.

PVpanelu

PVretézce:
konfigurace napéti
naprazdno dvou
fetézcd pod

stejnymMPPTse liSi.

CTneni pripojen

CTobracené
PE neni pripojen

215

Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Aktualizujte program na nejnovéjsi
verzi;

2. Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis.

Zkontrolujte zapojeni mérice, meric

spravné pripojte; pokud po kontrole
porucha stale pretrvava, kontaktujte
dealera nebo poprodejni servis.

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis.

Zkontrolujte napéti naprazdno obou
retézcd, nakonfigurujte retézce se
stejnym napétim naprazdno na
stejnyMPPT; Neshoda PV fetézce po
delSi dobu predstavuje bezpelnostni
riziko.

Zkontrolujte, zdaCT.

Zkontrolujte, zdaCT.
Zkontrolujte zemnici vodic.



Kéd
poru
chy

F146

F147

F148

F149

F150

F151

F152

F153

Nazev
poruchy
Prehrati
terminalu FV
retézce(strin
g1-8)
Prehrati
terminalu FV
retézce(strin
g9~16)
Prehrati
terminalu FV
retézce(strin
g17~20)

HistorickéPV
varovani
proti
prepolovani(
string33~48)

Baterie1nizk
é napéti

Baterie2nizk
é napéti

Nizké napéti
baterie

Baterielvyso
ké napéti

Pricina poruchy

V registru 37176je
nastavenPVpodkaéd1
varovani teploty
terminalu

V registru 37177je
nastavenPVpodkdd2
varovani teploty
terminalu

V registru 37178je
nastavenPVpodkdéd3
varovani teploty
terminalu

Mozné priciny:
Doslo k obracenému
zapojeniPVzpusobilo
vypnuti vypinaciho
spinace;

Napéti baterie je
nizSi nez nastavena
hodnota

Napéti baterie je
niZsi nez nastavena
hodnota

Baterie neniv
nabijecim rezimu,
napéti je nizsi nez
vypinaci napéti.
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Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis. Pracovnik udrzby
musi podle dil¢iho kddu historického
varovani o zkratuPVzkontrolovat, zda
u prislusného retézce nedoslo k
obracenému zapojeni, a zkontrolovat,
zda konfiguracePVpanell nema
napétovy rozdil; po kontrole, pokud
nejsou zadné zavady, lze v
rozhraniAPPoperaci vymazani
historickych zavad.



Kéd
poru
chy

F154

F155

F156

F157

F158

F159

F160

Nazev
poruchy

Baterie2vyso
ké napéti

Nizky
izolani
odpor online

Varovani
pred
pretizenim
mikrosité
Rucni reset
Abnormalni
sled fazi
generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexnih
0 portu

EMSvynucen
y ostrovni
rezim

Pricina poruchy

1. Fotovoltaicky
retézec je zkratovan
k ochrannému
uzemneéni.

2. Prostredi instalace
fotovoltaickych
fetézcd je
dlouhodobé vihké a
izolace kabeld vici
zemije
nedostatec¢na.

zalozZniport:
nadmeérny vstupni
proud

Multiplexni(generato
rovy)port je
nakonfigurovan jako
mikrosit' nebo velka
zatéz, ale ve
skutecnosti je
pfipojen generator
EMSbyl vydan pfikaz
k vynucenému
odpojeni od sité, ale
funkce ostrovniho
provozu neni
zapnuta
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaickych retézct vici ochranné
zemi. Pokud dojde ke zkratu,
odstrante misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodic stridace spravné
pripojen.

3. Pokud se potvrdi, Ze v deStivém
prostfedi je tato impedance skutecné
nizsi nez vychozi hodnota, znovu
nastavte ,bod ochrany izola¢ni
impedance".

Pokud se vyskytuje ojedinéle, neni
nutné to resit; pokud se alarm
vyskytuje Casto, kontaktujte prodejce
nebo servisni stredisko.

PFi pouZitiAPP, zménte konfiguraci
multiplexniho(generatorovy)portu.

Aktivujte funkci ostrovniho provozu.



Kéd
poru
chy

Nazev
poruchy

Pasivni
ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

F161

Chyba typu

F162 | . ;
site

Fazova
nestabilita
sité

F163

8.5.2.2.5 Reseni poruch

Pricina poruchy

Skutecny typ
elektrického
napajeciho
systému(dvoufazovy
nebo
rozdéleny)nesouhlas
i s nastavenou
bezpecnostni
normou.

Anomalie sité:
rychlost zmény faze
sitového napéti
neodpovida normeé
mistni sité.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Podle skutecného typu elektrického
napajeciho systému prepnéte
odpovidajici bezpecnostni normu.

1. Pokud se vyskytne ojedinéle, mUze
se jednat o kratkodobou poruchu
sité; stridac po zjisténi, Ze je sit'v
poradku, obnovi normalni provoz bez
nutnosti zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
distribucni soustavy.



Nazev
poruchy

Porucha
generatoru

Chyba
stavového
bitu BMS

Vysoka okolni
teplota

Pricina poruchy

1.V pripadé stavu
generatoru 'Neni
Pfipojeno' se tato
porucha zobrazuje
trvale.

2. Pokud generator
pracuje a nejsou
splnény
bezpelnostni
predpisy pro
generator, tato

porucha se aktivuje.

Porucha modulu
BMS

1. Spatné vétrani
zafizeni

2. Horky vzduch se
vraci zpét k mistu
snimani okolni
teploty

Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Pokud neni generator pfipojen, ignorujte
tuto poruchu;

2. Pokud dojde k poruse generatoru, je
vyskyt této poruchy normalni; po obnoveni
generatoru pockejte chvili, nez se stroj vrati
do normalu, a porucha se automaticky
vymaze;

3. Tato porucha neovlivni normalni provoz
ostrovniho rezimu.

4. Pokud jsou generator a elektricka sit
pripojeny soucasné a jsou splnény
bezpelnostni predpisy, ma prednost
pripojeni k elektrické siti a zafizeni bude
pracovat v rezimu pripojeni k siti.

Rozepnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané stejnosmeérného
vstupu, po 5 minutach je opét sepnéte.
Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.

Rozepnéte spinac na strané stfidavého
vystupu a spinac na strané stejnosmérného
vstupu, po 5 minutach je opét sepnéte.
Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo poprodejni servis.
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Nazev
poruchy

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Teplota svorky
Bat je pfilis
vysoka

Alarm vysoké
teploty AC
svorky

Pricina poruchy

Teplota FV
terminalu je pfilis
vysoka. Mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje
abnormalné.

Teplota svorky Bat
je prilis vysoka.
Mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidacCe neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

Prehrati AC svorky,
mozné priciny:

1. Misto instalace
stridace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
pracuje
abnormalné.

Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani dostatecné nebo je
okolni teplota pfilis vysoka (Vysoka okolni
teplota), zlepSete vétrani a odvod tepla.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v normé,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni
servis.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani dostatecné nebo je
okolni teplota pfilis vysoka (Vysoka okolni
teplota), zlepSete vétrani a odvod tepla.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v normé,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni
servis.
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Nazev
poruchy

Alarm vysoké

teploty svorky

Bat

Porucha
trifdzového

pripojeni k siti

Externi
selhani STS

Nazev
poruchy

Vypnuti kvli
casovému
limitu
paralelni
komunikace

Ztrata faze
mimo sit
trifazového
napajeni

Pricina poruchy

Teplota svorky Bat
je prilis vysoka.
Mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidacCe neni
vétrane.

2. Vysoka okolni
teplota.

Chyba externiho
zapojeni trifazového
systému

Nespravné kabelové
propojeni mezi
stfidacem a STS

Pfi¢ina poruchy

V paralelnim
provozu, pokud
slave jednotka po
dobu delsi
nez400sekund
nekomunikuje s
master jednotkou

Ztrata faze
trifazového systému

Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidace dobre vétrané a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni vétrani dostatecné nebo je
okolni teplota pfiliS vysoka (Vysoka okolni
teplota), zlepSete vétrani a odvod tepla.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v normé,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni
servis.

Znovu zapojte.

Zkontrolujte, zda poradi vodict kabelového
svazku mezi stfidacem a STS odpovida jedna
ku jedné.

Doporuceni pro feSeni poruchy

Zkontrolujte, zda je kabelovy svazek
paralelni komunikace spolehlivé pFfipojen, a
zkontrolujte, zda se adresy slave jednotek
neopakuji.

1. Zjistéte, zda jsou vSechny stfidace pod
napétim;

2. Zkontrolujte, zda je ke kazdé fazi
tfifazoveého systému pfipojen stfidac;
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Nazev
poruchy

Nouzové
zastaveni

Vysoka
koncentrace
horlavého

plynu

Otevreni
vzduchové
klapky
zarizeni pro
hoflavé plyny
neni v
souladu se
signalem
zpétné vazby

Pfi¢ina poruchy

Externi spusténi
hardwarového
tlacitka Nouzové
zastaveni nebo
dalkové spusténi
prikazu Nouzové
zastaveni

Zarizeni pro detekci
horlavych plynd se
automaticky spusti
pfi koncentraci 20 %
LEL a vyssi.

Ridici signal pro
otevreni vzduchové
klapky neni v
souladu se signalem
zpétné vazby

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

. Pokud bylo aktivné spusténo Vzdalené

vypnuti, Ize to ignorovat;

. Pokud nedoslo k aktivnimu

spusténi,kontaktujte prosim dealera nebo
poprodejni servisni stfedisko.

. Po vzniku poruchy stroj automaticky

otevre vzduchovou klapku a odvétra plyn,
¢imz snizi koncentraci. Pokud koncentrace
klesne pod 5 % LEL a zUstane tak po dobu
15 minut, porucha se automaticky
vymaze.

. Po vzniku poruchy, pokud je aktivovano

Selhani haSeni pozaru na urovni clusteru,
automaticky se zavre vzduchova klapka a
do 30 s se potvrdi stav vzduchové klapky,
aby bylo zajisténo, Ze v uzavieném
prostoru je provadéna Ochrana na urovni
clusteru.

. Kontaktujte prosim dealera nebo

poprodejni servisni stfedisko.

. Zkontrolujte, Ze pfipojeni signalu

kabelového svazku je bez problém.

. Kontaktujte prosim dealera nebo

poprodejni servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Vypnuti a
zastaveni
jednim

tlacitkem

Offline
vypnuti

Vzdalené
vypnuti

Porucha
ochrany proti
blesku na
strané
pripojené k
Siti

Porucha
ochrany pred
bleskem
mimo sit

Selhani
komunikace
poduzlu

Pfi¢ina poruchy

Pomoci aplikace
zkontrolujte, zda je
zapnuta funkce
vypnuti jednim
tlacitkem.

Interni komunikace
abnormalni

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Deaktivujte funkci vypnuti jednim tlacitkem.

1. Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartovani nezmizi,
kontaktujte prosim dealera nebo poprodejni
servisni stfedisko.

1. Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartovani nezmizi,
kontaktujte prosim dealera nebo poprodejni
servisni stredisko.

1. Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartovani nezmizi,
kontaktujte prosim dealera nebo poprodejni
servisni stredisko.
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Nazev

Pfic¢ina poruch Doporuceni pro FfeSeni poruch
poruchy p y P p p y
1. Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek
Komunikacni spojeni a sledujte, zda porucha zmizi;
Porucha spojeni mezi 2. Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda
komunikace odvlhcovacem a porucha zmizi;
odvlhcovace | fidici skfini LC je 3. Pokud porucha po restartovani nezmizi,
abnormalni kontaktujte prosim dealera nebo
poprodejni servisni stfedisko.
1. Zarizeni pro : e .
Y 1. Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek
hoflave plyny L : -
, spojeni a sledujte, zda porucha zmizi;
nema z vyroby . :
. 2. Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda
Porucha spravné .
. . porucha zmizi;
komunikace nakonfigurovano ] -
v 3. Pomoci metody poskytnuté vyrobcem
zarizeni pro u adresu 485 na o, . ,
. detektoru hoflavych plynu zkontrolujte,
detekci hodnotu 2. : S o
o Do zda je adresa detektoru horlavych plynu 2;
horlavych 2. Komunikacni linka ] .
. . pokud neni, upravte ji;
plynu mezi detektorem L .
o 0 4. Pokud porucha po restartovani nezmizi,
hoflavych plynu a . .
e e vex kontaktujte prosim dealera nebo
ridici skrinkou LC S o
: o poprodejni servisni stfedisko.
je abnormailni.
1. Zkontrolujte kabelovy svazek
D s komunikacniho spojeni a sledujte, zda
Komunikacni linka . PoJ J
Porucha g s porucha zmizi;
. mezi fidici deskou a v ,
komunikace : , . 2. Zkuste restartovat zarizeni a sledujte, zda
dieselagregatem je .
DG L porucha zmizi;
abnormalni. -
3. Pokud porucha po restartu nezmizi,
kontaktujte dealera nebo servisni stfedisko.
Prepéti 1. Napéti Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
baterie jednotlivého ¢lanku | baterii, pockejte nékolik minut a ovérte, zda
je prilis vysoké porucha zmizela. Pokud problém po restartu
2. Porucha pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.
napétového

snimaciho vodice
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Nazev
poruchy

Podpéti
baterie

Nadproud
baterie

Prehrati
baterie

Pfi¢ina poruchy

1. Celkové napéti
baterie je prilis
vysoké

2. Porucha
napétového
snimaciho vodice

1. Napéti
jednotlivého ¢lanku
je prilis nizké

2. Porucha
napétového
snimaciho vodice

1. Celkové napéti
baterie je pfiliS nizké
2. Porucha
napétového
snimaciho vodice

1. Nabijeci proud je
pfilis vysoky,
proudové omezeni
baterie je
abnormalni: teplota
a napéti se nahle
meni

2. Abnormalni
odezva stridace

Vybijeci proud
baterie je prilis
vysoky

1. Vysoka okolni
teplota

2. Porucha
teplotniho senzoru

Doporuceni pro FfeSeni poruchy
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Nazev
poruchy

Nizka teplota
baterie

Prehrati
svorek baterie

Nevyvazenost
baterie

Pfi¢ina poruchy

1. Nizka okolni
teplota

2. Porucha
teplotniho senzoru

Teplota svorek je
prilis vysoka

1. Pokud je teplotni
rozdil v rdznych
fazich pfilis velky,
baterie omezi svj
vykon, tj. omezi
nabijeci a vybijeci
proud. Proto se
tento problém
obecné obtizné
vyskytuje.

2. Ubytek kapacity
¢lanku vede k prilis
velkému vnitfFnimu
odporu; Nadproud
zpusobuje velky
narUst teploty, a tim
velky teplotni rozdil.
3. Spatné svafeni
pélovych vyvodU
¢lankd zpUsobuje
Nadproud a ¢lanek
se zahfFiva prilis
rychle.

4. Problém se
snimanim teploty;
5. Uvolnéné spojeni
vykonového vodice

Doporuceni pro FfeSeni poruchy
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Nazev
poruchy

Izolac¢ni odpor

Porucha:
Predbézné
nabiti selhalo

Porucha
snimaciho
vedeni

Pfi¢ina poruchy

1. R0zna mira
starnuti ¢lankd

2. Problém s Cipem
na slave desce mize
také zpUsobit prilis
velky rozdil napéti
mezi ¢lanky;

3. Problém s
vyvazovanim na
slave desce mUze
také veést k prilis
velkému rozdilu
napéti mezi clanky
4. Zpusobeno
problémem s
kabelovym svazkem

Poskozeni
izolacniho odporu

Predbézné nabiti
selhalo

Snimaci vedeni
baterie ma Spatny
kontakt nebo je
prerusené.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte, zda je zemnici vodic spravné
pripojen, restartujte baterii. Pokud problém
po restartu stale pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.

Znamena to, Ze béhem predbézného nabiti
napéti na svorkach MOSFET pro predbézné
nabiti trvale prekracuje stanovenou
prahovou hodnotu. Po vypnuti a restartu
sledujte, zda porucha pretrvava,
zkontrolujte, zda je zapojeni spravné a zda
neni MOSFET pro pfedbézné nabiti
poskozen.

Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Snimaci vedeni
napéti ¢lanku ma
Spatny kontakt nebo
je prerusené.

Snimaci vedeni
teploty ¢lanku ma
Spatny kontakt nebo
je prerusSené.

PFiliS velka chyba
porovnani proudu
mezi dvéma kanaly
nebo abnormalni
smycka obvodu
snimani proudu.

PFiliS velka chyba
porovnani napéti
mezi dvéma kanaly
nebo mezi MCU a
AFE, pfipadné
abnormalni smycka
obvodu snimani
napéti.

Abnormalni smycka
obvodu snimani
teploty, Spatny
kontakt nebo
preruseni.

PFepéti urovné 5
nebo prehrati
urovné 5, prepaleni
trisvorkové pojistky.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

Prepaleni tfisvorkové pojistky - kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko a vyménte
hlavni fidici desku.
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Nazev
poruchy
Prehrati relé
nebo

tranzistoru
MOS.

Prehrati
bocniku.

BMS1 ostatni
porucha 1 (typ
domaciho
Ulozisté)

Pfi¢ina poruchy

Prehrati relé nebo
tranzistoru MOS.

Prehrati boc¢niku.

Preruseni obvodu
relé nebo
tranzistoru MOS.

Zkrat relé nebo
tranzistoru MOS.

Abnormalni
komunikace mezi
hlavnim a
podfizenym
clusterem nebo
nesoulad ¢lank
mezi clustery.

Abnormalni kabelaz

zpétné smycky
bateriového

systému zpUsobuje,

Ze interlock signal
netvori uzavreny
obvod.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Tato porucha znamena, Ze teplota
tranzistoru MOS prekrocila stanovenou mez.
Vypnéte zafizeni a nechte jej 2 hodiny v
klidu, dokud se teplota nevrati.

Tato porucha znamena, Ze teplota bocniku
prekrocila stanovenou mez. Vypnéte zarizeni
a nechte jej 2 hodiny v klidu, dokud se
teplota nevrati.

1. Aktualizujte software, nechte zafizeni 5
minut vypnuté a po restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;

2. Pokud porucha pfetrvava, vyménte
bateriovy blok.

1. Aktualizujte software, nechte zafizeni 5
minut vypnuté a po restartu zkontrolujte,
zda porucha pretrvava;

2. Pokud porucha pretrvava, vymérnte
bateriovy blok.

1. Zkontrolujte informace o baterii a verzi
softwaru podrizené jednotky a také
spravnost pfipojeni komunikacniho vedeni k
hlavni jednotce.

2. Aktualizujte software.

Zkontrolujte, zda je terminacni rezistor
spravné nainstalovan.
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Abnormalni
komunikace mezi
BMS a PCS.

Abnormalni
komunikacni
kabelaz mezi hlavni
a podfizenou ridici
jednotkou BMS.

Ztrata komunikace
mezi hlavnim a
podrizenym Cipem

Porucha jistice a
dalkové spousté

Selhani autotestu
MCU

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Ovérte, zda je spravna definice rozhrani
komunikacniho kabelu mezi baterii a
stfidacem;

2. Kontaktujte poprodejni servisni stfedisko,
prohlédnéte data na pozadi a ovérte, zda
software stfidace a baterie spravné
odpovida.

1. Zkontrolujte zapojeni a restartujte baterii;
2. Aktualizujte software baterie. Pokud
problém po restartu pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko.

1. Nechte zafizeni 5 minut vypnuté, po
restartu sledujte, zda porucha stale
pretrvava;

2. Zkontrolujte spodni blind-mate konektory
PACK a PCU, zda nejsou komunikacni piny
uvolnéné nebo ohnuté;

Aktualizujte software, restartujte baterii;
pokud problém po restartu stale pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

1. Verze softwaru je
pfilis nizka nebo je
poSkozena deska
BMS.

2. Pocet paralelné
zapojenych
invertory je velky,
baterie je pfi
prednabijeni
vystavena
nadmeérnému razu.

Vnitfni porucha
MCU

Celkovy proud je
vysSi nezZ stanoveny
prah

Nesoulad ¢lankd
baterie v paralelni
vetvi

U baterie v paralelni
vétvi jsou
prepolovany kladny
a zaporny pol

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Aktualizujte software a sledujte, zda
porucha stale pretrvava.

2.V pripadé paralelniho provozu nejprve
provedte black start baterie a poté spustte
invertor.

Aktualizujte software, restartujte baterii.
Obvykle se jedna o poSkozeni MCU nebo
externich soucastek. Pokud problém po
restartu stale pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

1. Nechte zafizeni 5 minut vypnuté, po
restartu sledujte, zda porucha stale
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni na invertoru
nastaven pfilis vysoky vykon, coZ vede k
prekroceni zatizeni sbérnice;

Ovérte, zda jsou ¢lanky baterie v paralelni
vétvi shodné

Zkontrolujte, zda u baterie v paralelni vétvi
nejsou prepdélovany kladny a zaporny pél
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Nazev
poruchy

Porucha
klimatizace

Pfi¢ina poruchy

Doslo k zavaznému
prehrati nebo
prepéti, které
spustilo
protipozarni systém

Abnormalni selhani
klimatizace

Dvere skfiné nejsou
zaviené

Napajeci napéti je
prilis vysoké
Nedostatecné
napajeci napéti
Z4adné vstupni
napéti

Nestabilni napajeci
napeéti

Nestabilni napéti
kompresoru

Snimac ma Spatny
kontakt nebo je
poskozeny.

Porucha ventilatoru
klimatizace.

Uvnitf DCDC je
abnormalni napéti
nebo proud.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte poprodejni servis.

Zkuste restartovat systém, pokud porucha
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda jsou dvere skfiné radné
zaviené

Ovérte, zda hodnota napajeciho napéti
odpovida poZadavkim na vstupni napéti
klimatizace; po ovéreni shody znovu zapnéte
napajeni.

Zkuste restartovat systém, pokud porucha
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Podrobnosti viz konkrétni obsah Chyba DC.

232



Nazev
poruchy
BMS1 jina
porucha 2
(domaci
ulozisté).

Pfi¢ina poruchy

Pretizeni DCDC
nebo pfilis vysoka
teplota chladice
apod.

Chyba snimani
¢lankd nebo
nehomogenni
starnuti.

Cinnost ventilatoru
nebyla spravné
provedena.

Uvolnéné Srouby
vystupniho portu
nebo Spatny
kontakt.

Baterie je pouZzivana
pfilisS dlouho nebo
jsou ¢lanky vazné
posSkozeny.

1. Verze softwaru je
pfilis nizka nebo je
poskozena deska
BMS.

2. Pocet paralelné
zapojenych
invertory je velky,
baterie je pfi
prednabijeni
vystavena
nadmeérnému razu.

PosSkozena topna
folie.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.

1. Vypnéte baterii, zkontrolujte zapojeni a
Srouby vystupniho portu.

2. Po kontrole restartujte baterii a sledujte,
zda porucha pretrvava; pokud ano,
kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis pro vyménu
packu.

1. Aktualizujte software a sledujte, zda
porucha pretrvava.

2.V pfipadé paralelniho zapojeni nejprve
provedte Cerny start baterie a poté spustte
stridac.

Kontaktujte poprodejni servis.
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Nazev
poruchy

Chyba DCDC.

Pfi¢ina poruchy

Trivyvodova tepelna
pojistka topné fdlie
je prerusena, funkci
vytapeéni nelze
pouZit.

Nesoulad typu
softwaru, typu
¢lankd a typu
hardwaru.

PreruSena
komunikace s
deskou tepelného
managementu.

Aktivovan signal
poruchy ventilatoru
packu.

Napéti vystupniho
portu je pfrilis
vysokeé.

Modul DCDC zjistil,
Ze Napéti baterie
prekracuje
maximalni nabijeci
napéti.

Teplota chladice je
prilis vysoka.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda souhlasi typ softwaru,
sériové Cislo, typ ¢lankd a typ hardwaru;
pokud nesouhlasi, kontaktujte poprodejni
servis.

1. Nechte zafizeni 5 minut vypnuté, po
restartu sledujte, zda porucha stale
pretrvava;

2. Pokud porucha nezmizi, kontaktujte servis
pro vymeénu packu.

Zkontrolujte napéti vystupniho portu. Pokud
je toto napéti v normé a porucha po restartu
baterie sama nezmizi, kontaktujte
poprodejni servis.

Zastavte nabijeni, vybijte na SOC pod 90 %
nebo nechte 2 hodiny v klidu. Pokud to
nepomUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Nechte baterii 1 hodinu v klidu, dokud
teplota chladice neklesne. Pokud to
nepomUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
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Nazev

poruchy Pri€¢ina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruchy
Zkontrolujte, zda zatiZzeni neprekracuje
Vybijeci proud vybijeci schopnost baterie. Vypnéte zatéz
baterie je prilis nebo nechte PCS zastavit na 60 s. Pokud to
vysoky nepomuUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
Kladny a zaporny
pol napajeciho
svazku vystupniho
portu je zapojen Vypnéte rucni spinac baterie, zkontroluijte,
obraceneé k zda je zapojeni vystupniho portu spravné, a
bateriovému restartujte baterii.
stojanu v paralelnim
zapojeni nebo k
PCS.
Zkontrolujte, zda je zapojeni vystupniho
Vystupni vykonové | portu spravné a zda nedochazi ke zkratu.
relé se nemuze Pokud to nepomZe a porucha po restartu
sepnout. pretrvava, kontaktujte poprodejni servisni
stfedisko.
Nechte baterii 1 hodinu v klidu, dokud
Teplota vykonovych | neklesne teplota vykonovych soucastek
soucastek je pfilis uvnitf baterie. Pokud to nepom(ze a
vysoka. porucha po restartu pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko.
. . Pokud porucha po restartu pretrvava,
Prilepeni relé. . - P
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.
Porucha ].,Ne\:yvéienost L :

. . clanku Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
cirkulacniho ;. ] L N .
proudu v 2. Pri plrvnlm baterii, pock.eJte nékolik mlnut,a oveérte, zda

L zapnuti nebyla porucha zmizela. Pokud problém po restartu
bateriovém y o . .
. provedena korekce | pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.
stojanu , -
plného nabiti
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Nazev
poruchy

BMS1 ostatni
porucha 3
(velkokapacitn
i skladovani)

BMS1 ostatni
porucha 4
(velkokapacitn
i skladovani)

Pfi¢ina poruchy

Porucha
komunikace s
linuxovym
modulem.

PFili$ rychly nardst
teploty ¢lanka.

SOC je nizSinez 10
%.

Zapis SN
nevyhovuje
pravidldm.

1. Porucha
komunikace daisy
chain v bateriovém
stojanu

2. Nestejnomeérné
starnuti ¢lankd mezi
bateriovymi stojany

Vlhkost uvnitf packu
je prilis vysoka.
Pojistka je
prerusena.

Nizky stav nabiti
baterie.
Abnormalni stav

jistice.

Abnormalni stav
externiho zarizeni.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je propojeni
komunikacniho kabelu v pofadku

2. Aktualizujte software, restartujte baterii a
sledujte, zda porucha pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

Abnormalni ¢lanek, kontaktujte poprodejni
servis pro vymeénu packu.

Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda je pocet Cislic SN v
poradku. Pokud je abnormalni, kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte stav kontakt( packu baterie v
jednotlivém stojanu

2. Ovérte provozni stav baterii v jednotlivych
stojanech, napf. kumulativni
nabijeci/vybijeci kapacitu, pocet cyklU atd.

3. Kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

Kontaktujte poprodejni servis pro vymeénu
packu.

Nabijte baterii.

Kontaktujte poprodejni servis pro vyménu
packu.

Kontaktujte poprodejni servis pro vyménu
packu.
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Nazev
poruchy

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port

Ochrana proti
nadproudu
(Ksic)

Ochrana proti
nadproudu
(inteligentni
port)

Hostitelska
klimatizace je
zapnuta a
komunikace s
meéricem je
abnormaini.

MéFi¢ vykonu
podrizené
jednotky je v
paralelnim
systému
abnormalni.

Pfi¢ina poruchy

Trvalé pfetizeni (nad
690KVA) 10s

Trvalé pretizeni (nad
690KVA) 10s

1. MoZna neni méfic
pripojen k hlavni
jednotce

2. Mozna je
uvolnény
komunikacni kabel
meérice

MEFic je pripojen k
podrizené jednotce

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda je méric pfipojen k
hlavni jednotce

2. Zkontrolujte, zda neni uvolnény
komunikacni kabel méfice

Zarizeni s pfipojenym méricem je nastaveno

jako hlavni jednotka
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Nazev

Pricina poruch Doporuceni pro reSeni poruch
e iCina poruchy poru ip i poruchy

Podrizena

dlimati . ] )
Imatizaceje - Chybné nastaveni

zapnuta déle . , v

I? . adresy podrizené 1. Zkontrolujte, zda se adresa podrizené
nez 10 minut | . . .

: jednotky jednotky neopakuje
a komunikace . . . .
, 2. Uvolnény 2. Zkontrolujte, zda neni uvolnény

s hlavni e 0 s ] .

. . komunikacni kabel | komunikacni kabel paralelniho systému
Klimatizaci odfizené jednotk
abnormalné P J y
vyprsi.

8.5.3 Zpracovani po odstranéni poruchy

V systému ukladani energie je po odstranéni nékterych poruch nutné provést
nasledné zpracovani, aby se systém vratil k normalnimu provozu.

8.5.3.1 Vymazat varovani Chyba AFCI

Pouzity software: aplikace SolarGo
ZpUsob vymazani:

1. Pfes[Domu] > [Nastaveni] > [Pokrocila nastaveni] > [Detekce obloukul.
2. Kliknéte[Vymazat varovani Chyba AFCI]tlacitko.

Settings < Advanced Settings < AFCI Test
DRED/Remote Shutdown/RCR 0 AFCI Test O
&, Communication Settings oR utdon on enable fter being turned on, the equipment will be moritored
AFCI Test Status: Not Self-checking
[} Quick settings
Three-phase Unbalanced Output 0 Clear AFCI Alarm e
Self-check v
@) Basic Settings >
[@ Advanced Settings >}——l>
p N And PE Relay Switch O
49 Port Connection X
(%4 Meter/CT-Assisted Test
Firmware Information
Power Limit
() APP Version V5.6.0 [AFC\ Test }——>
Battery Function
Safety Parameter Settings

8.5.4 Porucha baterie Lynx Home D
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Kdyz dojde k poruse bateriového systému, maze dojit k automatickému vypnuti
bateriového systému nebo k abnormalité nékterych funkci. Pro odstranovani zavad
postupujte podle nasledujicich metod. Pokud vam tyto metody nepomohou,
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko. Pfi kontaktu se servisnim stfediskem si
prosim pripravte nasledujici informace, abychom vam mohli rychle pomoci.

1. Informace o baterii, napr.: sériové Cislo, verze softwaru, €as instalace zafizeni, ¢as
vyskytu poruchy, frekvence vyskytu poruchy atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, napr.: povétrnostni podminky atd. Pro analyzu
problému doporucujeme poskytnout fotografie, videa a dalSi soubory.

3.V pripadé alarmu nebo poruchy blika nebo trvale sviti kontrolka multifunkéniho
tlacitka pouze u hlavni baterie.

4.V systému s vice bateriemi je baterie s niZSi hodnotou SN ¢isla standardné hlavni
baterii. Poradi instalace baterii neovliviiuje vztah mezi hlavni a podfizenou baterii.

eIl Kategorie

multifunkénih | Indikator SOC 9 Reseni
o poruchy

o tlacitka

Vypnéte zarizeni a nechte jej

2 hodiny v klidu. Pokud
T | C000® Prepéti problém po restartu
rvale

- baterie pretrvava, kontaktujte
svitl poprodejni servisni
stfedisko.
0000 Podpéti Kontaktujte poprodejni
— Trvale baterie servis.
sviti
Vypnéte zarizeni a nechte jej
Vysoka 2 hodiny v klidu. Pokud
problém po restartu
I N .
—~ Trvale et élegn?(fja pFetrvava, kontaktujte
Sviti

poprodejni servisni
stredisko.
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Indikace

multifunkcnih

o tlacitka

Trvale

(73]
<
1E

Trvale

©

%)
<
=

Trvale

©

%)
<
=

Trvale

w0
<
1E

Trvale

(93]
<
£@

Indikator SOC

OOe00

OOCe0e

olex ] JO

OIOX I I

Ce00e

Kategorie
poruchy

Nizka teplota
pfi nabijeni

Nizka teplota
pfi vybijeni

Nadproud pfi
nabijeni

Nadproud pfi
vybijeni

PFilis velky
teplotni
rozdil
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Reseni

Vypnéte zafizeni a pockejte,
dokud se teplota nevrati k
normalu. Pokud problém i
po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni
servisni stredisko.

Vypnéte zarizeni a pockejte,
dokud se teplota nevrati k
normalu. Pokud problém i
po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni
servisni stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Vypnéte zarizeni a nechte jej
2 hodiny v klidu. Pokud
problém po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.



Indikace

multifunkcnih

o tlacitka

Trvale

w0
<
1E

Trvale

©

%)
<
=

Trvale

©

)
s
(.t

Trvale

©

%)
<
=

Trvale

w0n
<
£@

Trvale

w0
<
1E

Indikator SOC

o) JOX 1 J

eX 1 JOI

oX ] ] ]©

0000

0OO0OO

L JO)OX 1@

Kategorie
poruchy

PFiliS velky
rozdil napéti
mezi clanky

Porucha
kabelového
svazku

MOS nelze
sepnout

MOS trvale
sepnuty

Porucha
paralelniho
clusteru

Porucha
komunikace
BMU
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Reseni

Po restartu nechte baterii 12
hodin v klidu. Pokud
problém i nadale pretrvava,
kontaktujte poprodejni
servisni stredisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stfedisko.

Restartujte baterii. Pokud
problém i po restartu
pretrvava, kontaktujte
poprodejni servisni
stredisko.



9 Technické parametry

9.1 Parametry stridace

Technické udaje

Vstupni tdaje baterie
Typ baterie

Nominalni napéti baterie
W)

Rozsah napéti baterie (V)
Spoustéci napéti (V)
Pocet vstupl baterie

Max. trvaly nabijeci proud
(A)

Max. trvaly vybijeci proud
(A)

Max. nabijeci vykon (W)
Max. vybijeci vykon (W)
Vstupni udaje FV Fetézce
Max. vstupni vykon (W)*1
Max. vstupni napéti (V)*2

Rozsah provozniho napéti
MPPT (V)

Rozsah napéti MPPT pfi
jmenovitém vykonu (V)

Spoustéci napéti (V)

GW15K-

ET

Li-Ion

500

200~800
200

1

50

50

15000

15000

22500

1000

200~850

400~850

200

GW20K-

ET

Li-Ion

500

200~800
200

1

50

50

20000

20000

30000

1000

200~850

400~850

200

242

GW25K-

ET

Li-Ion

500

200~800
200

2

50x2

50x2

25000

25000

37500

1000

200~850

450~850

200

GW29.9

K-ET

Li-Ion

500

200~800
200

2

50x2

50x2

30000

30000

45000

1000

200~850

450~850

200

GW30K-

ET

Li-Ion

500

200~800
200

2

50x2

50x2

30000

30000

45000

1000

200~850

450~850

200



Technické udaje
Nominalni vstupni napéti
V)

Max. vstupni proud na
MPPT (A)

Max. zkratovy proud na
MPPT (A)

Max. zpétny proud do pole
(A)

Pocet MPPT

Pocet fetézcl na MPPT

Vystupni data AC (On-grid)

Jmenovity vystupni vykon
(W)

Max. vystupni vykon (W)

Jmenovity vystupni vykon
pri 40 °C(W) *14

Max. vystupni vykon pfi 40
°C (W)*14

Jmenovita zdanliva sila
vystupu do verejné sité
(VA)

Max. zdanliva sila vystupu
do verejné sité (VA)*3 *15

Jmenovita zdanliva sila z
verejné sité (VA)

Max. zdanliva sila z verejné
sité (VA) *12

GW15K-
ET

620

30

38

2/2

15000

15000

15000

15000

15000

16500

15000

15000

GW20K-
ET

620

30

38

2/2

20000

20000

20000

20000

20000

22000

20000

20000
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GW25K-
ET

620

30

38

2/2/2

25000

25000

25000

25000

25000

27500

25000

25000

GW29.9
K-ET

620

30

38

2/2/2

29900

29900

29900

29900

29900

29900

30000

30000

GW30K-

620

30

38

3

2/2/2

30000

30000

30000

30000

30000

33000

30000

30000



Technické udaje

Jmenovité vystupni napéti
V)

Rozsah vystupniho napéti
(V)*4

Jmenovita frekvence
stridaveé sité (Hz)
Rozsah frekvence stridavé

sité (Hz)

Max. vystupni stridavy
proud do verejné sité (A)
*11

Max. stfidavy proud z
verejné sité (A) *13

Jmenovity stridavy proud z
verejné sité (A)

Max. vystupni poruchovy
proud (Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud (Spicka a
doba trvani) (A)

Jmenovity vystupni proud
(A)*5

GW15K-
ET

380/400,
3L/N/PE

0~300

50/60

45~65

23.9

22.7

21.7
@230V
22.7
@220V

241.5A@
126ms

264A@5
3us

21.7

GW20K-
ET

3807400,
3L/N/PE

0~300

50/60

45~65

31.9

30.3

29.0
@230V
30.3
@220V

241.5A@
126ms

264A@5
3us

29
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GW25K- GW29.9
ET K-ET

380/400, | 380/400,
3L/N/PE | 3L/N/PE

0~300 0~300

50/60 50/60

45~65 45~65

39.9 43.3
37.9 45.3
36.2 43.3
@230V @230V
37.9 45.3

@220V @220V

241.5A@ | 241.5A@
126ms 126ms

264A@5 | 264A@5
3us 3us

36.2 43.3

GW30K-
ET

3807400,
3L/N/PE

0~300

50/60

45~65

47.8

45.5

43.5
@230V
45.5
@220V

241.5A@
126ms

264A@5
3us

43.5



e e . GW15K- H GW20K- GW25K- HGW29.9 | GW30K-
Technické udaje ET = - K-ET B
~1 ~1 ~1 ~1 ~1
(Adjusta | (Adjusta | (Adjusta | (Adjusta | (Adjusta
ble ble ble ble ble
Faktor G&innosti from0.8 | from0.8 | from0.8 | from0.8 | from0.8
leading~ | leading~ | leading~ | leading~ | leading~
0.8 0.8 0.8 0.8 0.8
lagging lagging lagging lagging lagging
) ) ) ) )
Max. celkové harmonické 305 <3059 305 3059 305
Zkreslenl’ =-J. (o) =-J. (o] =-J. () =-J. (o] =-J. (o]
Maximalni vystupni
nadproudova ochrana (A) 94 94 94 94 94
Vystupni data AC (Back-up)
Zaloznijmenovitazdanliva o0 55000 25000 | 29900 | 30000
sila (VA)
15,000(1 | 20,000(2
, e e 8,000@6 | 4,000@6 | 25,000(3 ' 30,000(3 | 30,000(3
Max. vystupni zdanlivasila | 0s 0,000@6 | 6,00006  6,000@6
’, v * I 1) I I I
bez site(VA)*6 24,000@  32,000@ | 0s) 0s) 0s)
3s) 3s)
Max. vystupnizdanlivasila ', 0000 90000 25000 | 29900 | 30000
se siti (VA)
Jmenovity vystupni proud 2.7 303 379 455 455
A) . ) . ) )
22.7(27.3 | 30.3(36.4
@60s, @60s, 37.9(45.5 | 45.5(54.5 | 45.5(54.5

Max. vystupni proud (A)

36.4@3s) | 48.5@3s) | @60s) @60s) @60s)

Max. vystupni poruchovy
proud (Spicka a trvani) (A)
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Technické udaje
Rozbéhovy proud (Spicka a
doba trvani) (A)

Maximalni vystupni
nadproudova ochrana (A)

Jmenovité vystupni napéti
(V)

Jmenovita vystupni
frekvence (Hz)

Vystupni THDv (@Linearni
zatéz)

Uc¢innost
Max. uc¢innost
Evropska ucinnost

Max. uc¢innost baterie na
stfidavy proud

Uc&innost MPPT
Ochrana

Monitorovani proudu FV
fetézce

Detekce izola¢niho odporu
PV

Monitorovani zbytkového
proudu

Ochrana proti prepdlovani
FV

GW15K-
ET

264@53
us

94
380/400
50/60

<3%

98.0%

97.5%
97.5%

99.9%

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

GW20K-
ET

264@53
us

94
380/400
50/60

<3%

98.0%

97.5%
97.5%

99.9%

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané
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GW25K-
ET

264@53
us

94
380/400
50/60

<3%

98.0%

97.5%
97.5%

99.9%

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

GW29.9
K-ET

264@53
us

94
380/400
50/60

<3%

98.0%

97.5%
97.5%

99.9%

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

GW30K-
ET

264@53
us

94
380/400
50/60

<3%

98.0%

97.5%
97.5%

99.9%

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané



Technické udaje

Ochrana proti pfepdlovani
baterie

Ochrana proti vyloZeni

Ochrana proti nadproudu
AC

Ochrana proti zkratu AC

Ochrana pred prepétim AC

Konektor DC*7

Ochrana proti prepéti DC
Ochrana proti prepéti AC
AFCI*16

Rychlé vypnuti
Vzdalené vypnuti

Obecna data

Rozsah provoznich teplot
(°0)

Provozni prostredi
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

GW15K-
ET

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Typ I
Typ III
Volitelné
Volitelné

Integrov
ané

-35~+60

Venkovni

0 ~95%

4000

GW20K-
ET

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Typ II
Typ III
Volitelné
Volitelné

Integrov
ané

-35~+60

Venkovni

0 ~ 95%

4000

247

GW25K-
ET

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Typ I
Typ III
Volitelné
Volitelné

Integrov
ané

-35~+60

Venkovni

0 ~95%

4000

GW29.9
K-ET

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Typ I
Typ III
Volitelné
Volitelné

Integrov
ané

-35~+60

Venkovni

0 ~ 95%

4000

GW30K-
ET

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Typ I
Typ III
Volitelné
Volitelné

Integrov
ané

-35~+60

Venkovni

0 ~95%

4000



Technické udaje

ZpUsob chlazeni

Displej

Komunikace se systémem
BMS

Komunikace s
elektromérem

Komunikace s portalem

Hmotnost (kg)
Rozmér SxVxH (mm)
Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotreba v noci (W)
*8

Stupen ochrany krytem

Konektor stejnosmérného
proudu

GW15K-
ET

Chlazeni
inteligen
tnim
ventilato
rem

LED,
WLAN+A
PP

RS485 /
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

48

520%660
x220

<45
Neizolov
any

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connect
ors AG

GW20K-
ET

Chlazeni
inteligen
tnim
ventilato
rem

LED,
WLAN+A
PP

RS485 /
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

48

520%x660
x220

<45
Neizolov
any

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connect
ors AG
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GW25K-
ET

Chlazeni
inteligen
tnim
ventilato
rem

LED,
WLAN+A
PP

RS485 /
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

54

520%660
x220

<45
Neizolov
any

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connect
ors AG

GW29.9
K-ET

Chlazeni
inteligen
tnim
ventilato
rem

LED,
WLAN+A
PP

RS485 /
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

54

520%x660
x220

<60
Neizolov
any

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connect
ors AG

GW30K-
ET

Chlazeni
inteligen
tnim
ventilato
rem

LED,
WLAN+A
PP

RS485 /
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

54

520%660
x220

<60
Neizolov
any

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connect
ors AG



GW15K- GW20K- | GW25K- GW29.9 HGW30K-

Technické udaje ET = - K-ET B

Konektor stfidavého

proudu oT oT oT oT oT

Kategorie Zivotniho

orostred 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H

Stupen znecisténi I1I I1I I1I I1I II

DCII/ DCII/ DCII/ DCII/ DCII/

Kategorie prepeti ACII  |ACII  ACII |ACII | ACII

Kryti I I I I I

Teplota skladovani (°C) -45~+85 | -45~+85 | -45~+85 | -45~+85 | -45~+85
Baterie:C  Baterie:C | Baterie:C | Baterie:C | Baterie:C

Rozhodujici napétova tfida | PV:C PV:C PV:C PV:C PV:C

(DVQ) AC:C AC:C AC:C AC:C AC:C

Kom:A Kom:A Kom:A Kom:A Kom:A

Nasténn | Nasténn | Nasténn | Nasténn | Nasténn
ZpUsob montaze a a a a a
montaz | montaz | montaz | montaz | montaz

AFDPF + | AFDPF+ | AFDPF+ | AFDPF+ | AFDPF +

Aktivni metoda proti AQDPF | AQDPF | AQDPF  AQDPF | AQDPF

vylozeni

*9 *9 *9 *9 *9
Typ elektrického napajeciho | Tfifazova | Tfifazova | Trifazova  Trifazova | Trifazova
systému sit sit’ sit’ sit’ sit
Zemé& vyroby Cina Cina Cina Cina Cina

*1:V Australii mQZze u vétSiny FV modul( maximalni vstupni vykon dosdhnout 2*Pn,
napf. maximalni vstupni vykon GW15K-ET mUZe dosahnout 30000 W. Kromé toho
Max. vstupni vykon neni trvaly pfi 1,5* jmenovitém vykonu.

*2: Pro systém 1000 V je maximalni provozni napéti 950 V.

*3: Podle predpist mistni sité.

*4: Rozsah napéti: fazové napéti.

*5: Pro sit'380 V je jmenovity vystupni proud 22,7 A pro GW15K-ET, 30,3 A pro
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GW20K-ET, 37,9 A pro GW25K-ET, 45,3 A pro GW29.9K-ET a 45,5 A pro GW30K-ET.

*6: Lze dosahnout pouze v pripadé, Ze je dostatek vykonu z FV i z baterie.

*7: Konektor DC: GHX6-55P (pro Australii).

*8: Zadny zaloZni vystup.

*9: AFDPF: Aktivni frekvencni drift s kladnou zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni Q drift s
kladnou zpétnou vazbou.

*10: Nejsou uvedeny vSechny certifikace a normy, podrobnosti najdete na oficialnich
webovych strankach.

*11: Pro sit'380 V je max. vystupni stfidavy proud do verejné sité 25 A pro GW15K-ET,
33,3 A pro GW20K-ET, 41,7 A pro GW25K-ET, 49,8 A pro GW29.9K-ET a 50 A pro
GW30K-ET.

*12: KdyZ je zatéz pripojena k zaloznimu portu stfidace, mize max. zdanliva sila
odebirana z verejné sité dosahnout az 22,5 kVA pro GW15K-ET, 30 kVA pro GW20k-ET,
33 kVA pro GW25K-ET, 33 kVA pro GW29.9K-ET a 33 kVA pro GW30K-ET v uvedeném
poradi.

*13: Kdyz je zatéz pripojena k zdloznimu portu strfidace, mize max. stfidavy proud
odebirany z verejné sité dosahnout az 34 A pro GW15K-ET, 45 A pro GW20k-ET, 50 A
pro GW25K-ET, 50 A pro GW29.9K-ET a 50 A pro GW30K-ET v uvedeném poradi.

*14: Jmenovity vystupni vykon pri 40 °C (W) a max. vystupni vykon pri 40 °C (W) plati
pouze pro Brazilii.

*15: Pro Rakousko je max. vystupni vykon (W) 15 kW pro GW15K-ET, 20 kW pro
GW20K-ET, 25 kW pro GW25K-ET, 29,9 kW pro GW29.9K-ET a 30 kW pro GW30K-ET.
*16: Pro Brazilii je integrovan AFCI.

Technické udaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET
Vstupni udaje baterie
Typ baterie Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Nominalni napéti baterie

500 500 500 500
(V)

Rozsah napéti baterie (V) | 112~650 112~650 200~800 200~800
Spoustéci napéti (V) 112 112 180 180

Pocet vstupl baterie 1 2 1 2
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Technické udaje GW12KL-ET A GW18KL-ET | GW20K-ET  GW3O0K-ET

Max. trvaly nabijeci proud

50 50*2 50 50*2
(A)
Max. trvaly vybijeci proud 50 50%2 50 50%2
(A)
Maximalni nabijeci
kapacita (kW) 12 18 20 30
Max. vybijeci vykon (kW) 12 18 20 30
Vstupni tdaje FV Fetézce
Max. vstupni vykon (kW) 24 36 30 45
Max. vstupni napéti (V)*1 | 800 800 1000 1000

Rozsah provozniho napéti

MPPT (V) 200~650 200~650 200~850 200~850

Rozsah napéti MPPT pfi

. o , 260~650 260~650 400~850 450~850
jmenovitém vykonu (V)

Spoustéci napéti (V) 200 200 200 200
Nominalni vstupni napéti 380 380 620 620
(V)

Max. vstupni proud na

MPPT (A) 30 30 30 30
Max. zkratovy proud na

MPPT (A) 38 38 38 38
Max. zpétny proud do 0 0 0 0
pole (A)

Pocet MPPT tracker( 2 3 2 3
Pocet Fetézcl na MPPT 2/2 2/2/2 2/2 2/2/2

Vystupni data AC (On-grid)
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Technické udaje

Jmenovity vystupni vykon
(kW)

Max. vystupni vykon (kW)

Jmenovity vystupni vykon
pri 40 °C (kW) *8

Max. vystupni vykon pfi 40
°C (kW) *8

Jmenovita zdanliva sila
dodavana do verejné sité
(kVA)

Max. zdanliva sila
dodavana do verejné sité
(kVA)

Jmenovita zdanliva sila
odebirana z verejné sité
(kVA)

Max. zdanliva sila
odebirana z verejné sité
(kVA) *6

Jmenovité vystupni napéti
V)

Rozsah vystupniho napéti
(V)*2

Jmenovita frekvence
stridaveé sité (Hz)

Rozsah frekvence stridavé
sité (Hz)

GW12KL-ET GW18KL-ET
12 18

12 18

12 18

12 18

12 18

13.2 19.8

12 18

12 18

220, 220,
3L/N/PE 3L/N/PE
0~165 0~165
60 60
55~65 55~65
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GW20K-ET

20

20

20

20

20

22

20

20

380,
3L/N/PE

0~300

60

45~65

GW30K-ET

30

30

30

30

30

33

30

30

380,
3L/N/PE

0~300

60

45~65



Technické udaje

Max. vystupni stfidavy
proud do distribuc¢ni sité
(A)

Max. odebirany stridavy
proud z distribucni sité (A)
*7

Jmenovity stridavy proud z
verejné sité (A)

Max. vystupni poruchovy
proud (Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud (Spicka
a doba trvani) (A)

Jmenovity vystupni proud
(A)

Faktor Ucinnosti

Max. celkové harmonické
zkresleni

Maximalni vystupni
nadproudova ochrana (A)

GW12KL-ET

34.6

31.5

241.5A@126
ms

264A@53us

31.5

~1
(Adjustable
from0.8
leading~0.8

lagging)

<3%

Vystupni data AC (Back-up)

Jmenovita zdanliva sila v
zaloznim rezimu (kVA)

Max. vystupni zdanliva sila
bez sité (kVA)*3

12

12.0(14.4@6
Os,
19.2@3s)

GW18KL-ET

52

47

47

241.5A@126
ms

264A@53us

47

~1
(Adjustable
from0.8
leading~0.8

lagging)

<3%

94

18

18.0(21.6@6
0s)
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GW20K-ET

33.3

30.3

30.3

241.5A@126
ms

264A@53us

30.3

~1
(Adjustable
from0.8
leading~0.8

lagging)

<3%

94

20

20.0(24.0@6
Os,
32.0@3s)

GW30K-ET

50

45.5

45.5

241.5A@126
ms

264A@53us

45.5

~1
(Adjustable
from0.8
leading~0.8

lagging)

<3%

94

30

30.0(36.0@6
0s)



Technické udaje GW12KL-ET A GW18KL-ET | GW20K-ET  GW3O0K-ET

Max. vystupni zdanliva sila

se siti (kVA) 12 18 20 30

Jmenovity vystupni proud

31.5 47 30.3 45.5
(A)

31.5(37.8@6 | 47(56.4@60 | 30.3(36.4@6  45.5(54.5@6

Max. vystupniproud (A) oo o4 1a3s) | s) Os, 48.5@3s) | 0s)

Max. vystupni poruchovy

proud (3picka a trvani) (A) 4 94 94 94

Rozbéhovy proud (Spicka

a doba trvani) (A) 264@53us | 264@53us  264@53us  264@53us

Maximalni vystupni

nadproudova ochrana (A) 94 94 94 94
Jmenovité vystupni napéti | 220, 220, 380, 380,
(V) 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
Jmenovita vystupni

frekvence (Hz) 60 60 60 60
V}/svttvjpanHDv (@Linearni <3% <3% <3% <3%
zatez)

Prepnuti ze sitového

rezimu do ostrovniho 20ms 20ms 20ms 20ms
rezimu

PFepnuti z ostrovniho

rezimu do sitového 20ms 20ms 20ms 20ms
rezimu

Ucinnost

Max. uc¢innost 98.0% 98.0% 98.0% 98.0%
Evropska ucinnost 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%

254


mailto:264@53us
mailto:264@53us
mailto:264@53us
mailto:264@53us

Technické udaje

Max. uc¢innost baterie na
stridavy proud

Ochrana

Monitorovani proudu FV
fetézce

Detekce izola¢niho
odporu PV

Monitorovani zbytkového
proudu

Ochrana proti prepélovani

FV

Ochrana proti prepélovani

baterie
Ochrana proti vyloZeni

Ochrana proti nadproudu
AC

Ochrana proti zkratu AC

Ochrana pred prfepétim
AC

Konektor DC

Ochrana proti prepéti DC
Ochrana proti prepéti AC
AFCI

Rychlé vypnuti

Vzdalené vypnuti

Obecna data

GW12KL-ET

97.5%

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované
Integrované
Integrované
Integrované

Integrované
Typ II

Typ III
Integrované
Volitelné

Integrované

GW18KL-ET

97.5%

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované
Integrované
Integrované
Integrované

Integrované
Typ II

Typ III
Integrované
Volitelné

Integrované
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GW20K-ET

97.5%

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované
Integrované
Integrované
Integrované

Integrované
Typ II

Typ III
Integrované
Volitelné

Integrované

GW30K-ET

97.5%

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
Integrované
Integrované
Integrované
Integrované

Integrované
Typ II

Typ III
Integrované
Volitelné

Integrované



Technické udaje

Rozsah provoznich teplot
(°O)

Teplota skladovani (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

ZpUsob chlazeni

UzZivatelské rozhrani

Komunikace se systémem
BMS

Komunikace

Komunikacni protokoly

Hmotnost (kg)

Rozmé&r SxVxH (mm)

GW12KL-ET
-35~+60

-45~+85

0 ~ 95%
4000

Chlazeni
inteligentni
m
ventilatore
m

LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485,
WiFi+LAN+B
luetooth,
4G+Bluetoo
th
(volitelné)

Modbus-
RTU
(kompatibil
ni se
SunSpecq),
Modbus-
TCP

48

520x660x%22
0

GW18KL-ET
-35~+60

-45~+85

0 ~ 95%
4000

Chlazeni
inteligentni
m
ventilatore
m

LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485,
WiFi+LAN+B
luetooth,
4G+Bluetoo
th
(volitelné)

Modbus-
RTU
(kompatibil
ni se
SunSpecq),
Modbus-
TCP

54

520x660x%22
0
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GW20K-ET
-35~+60

-45~+85

0 ~ 95%
4000

Chlazeni
inteligentni
m
ventilatore
m

LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485,
WiFi+LAN+B
luetooth,
4G+Bluetoo
th
(volitelné)

Modbus-
RTU
(kompatibil
ni se
SunSpecq),
Modbus-
TCP

48

520%x660x%22
0

GW30K-ET
-35~+60

-45~+85

0 ~ 95Y%
4000

Chlazeni
inteligentni
m
ventilatore
m

LED,
WLAN+APP

RS485 / CAN

RS485,
WiFi+LAN+B
luetooth,
4G+Bluetoo
th
(volitelné)

Modbus-
RTU
(kompatibil
ni se
SunSpecq),
Modbus-
TCP

54

520%x660x%22
0



Technické udaje GW12KL-ET A GW18KL-ET | GW20K-ET  GW3O0K-ET

Emise hluku (dB) <45 <60 <45 <60
Topologie Neizolovany | Neizolovany | Neizolovany | Neizolovany
stml spotreba v noci (W) <15 <15 <15 <15

Stupen ochrany krytem IP66 IP66 IP66 IP66
Antikorozni tfida C4 C4 C4 C4

Konektor stejnosmérného MCa MCa MCa MC4
proudu

Konektor stfidavého oT oT oT oT

proudu

Kategorie zivotniho 4K4H 4K4H 4K4H 4K4H
prostredi

Stupen znecisténi II II III III
Kategorie prepéti DCII/ACII | DCII/ACII | DCII/ACII DCII/ACIII
Kryti I I I I

Baterie:C Baterie:C Baterie:C Baterie:C

Rozhodujici napétova PV:CAC:C | PV:CAC:C | PV:CAC:C | PV:CAC:C

trida (DVC) Kom:A Kom:A Kom:A Kom:A

. . Nasténna Nasténna Nasténna Nasténna
Zpusob montaze . . . .

montaz montaz montaz montaz

Aktivni metoda proti FDPF + FDPF + AFDPF + AFDPF +
vylozeni AQDPF *5 AQDPF *5 AQDPF *5 AQDPF *5
Typ elektrického Trifazova Trifazova Trifazova Trifazova
napajeciho systému sit sit sit sit
Zemé& vyroby Cina Cina Cina Cina

*1: Pro systém 1000V je maximalni provozni napéti 950V.
*2: Vystupni rozsah napéti: fazové napéti.
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*3: Lze dosahnout pouze tehdy, pokud je vykon z FV a baterie dostatecny.

*4: 7adny zaloZni vystup.

*5: AFDPF: Aktivni frekvencni drift s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni Q drift s
pozitivni zpétnou vazbou.

*6: KdyZ je zatéz pfipojena k zaloZznimu portu stfidace, maximalni zdanliva sila z
verejné sité mize dosahnout 18kVA pro GW12KL-ET, 19.8kVA pro GW18KL-ET, 30kVA
pro GW20k-ET a 33kVA pro GW30K-ET v tomto poradi.

*7: Kdy?Z je zatéZ pripojena k zaloZznimu portu stfidace, maximalni stfidavy proud z
verejné sité mize dosdhnout 47.2 A pro GW12KL-ET a 52A pro GW18KL-ET; a mUze
dosahnout 45A pro GW20k-ET a 50A pro GW30K-ET v tomto poradi.

*8: Jmenovity vystupni vykon pri 40 °C(W) a maximalni vystupni vykon pfi 40 °C (W)
jsou pouze pro Brazilii.

9.2 Parametry baterie

9.2.1 Lynx home F

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H | LXF16.4-H
VyuZitelna energie (kWh)*1 | 6.55 9.83 13.1 16.38
Bateriovy modul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Pocet modult 2 3 4 5

Typ ¢lanku LFP(LiFePOy)

Konfigurace ¢lankd 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Nominalni napéti (V) 204.8 307.2 409.6 512
Provozni rozsah napéti (V) | 182.4~230.4 | 273.6~345.6 264'8~460' 456~576

Jmenovity vybijeci/nabijeci

proud (A)*2 25

Jmenovity vykon (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H | LXF16.4-H

Provozni teplota (°C) Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
Relativni vihkost 0~ 95%
I\/I,eix. provozni nadmorska 2000
vyska (m)
Komunikace CAN
Hmotnost (kg) 115 158 201 244
Rozméry (& x v x h mm) 600*625*38  600*780*38  600*935*3 | 600*1090%*3
y 0 0 80 80
Typ krytu IP55
Misto instalace Uzemnéno
EeZpecnos IEC62619, IEC62040, CEC
Norma a
certifikat EMC CE, RCM

Pfeprava UN38.3

*1: Testovaci podminky, 100% DOD, 0.2C nabijeni a vybijeni pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muze lisit v
zavislosti na pouzitém ménici.

*2: Ke snizovani jmenovitého vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu dochazi v
zavislosti na teploté a SOC.

9.2.2 Lynx home F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

VyuZitelna energie

(kWh)*1 6.55 9.83 13.10 16.38

Bateriovy modul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh
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Technické parametry
Pocet moduld

Typ ¢lanku

Konfigurace ¢lankd

Nominalni napéti (V)

Provozni rozsah napéti (V)

Jmenovity vybijeci/nabijeci
proud (A)*2

Jmenovity vykon (kw)*2

Provozni teplota (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)
Rozmeéry (S x v x h mm)

Typ krytu

Teplota skladovani (°C)
ZpUsob montaze

U¢innost cyklu

Cyklicka Zivotnost

LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

2 3 .
LFP(LiFePOy)

64S1P 9651P 12851P
204.8 307.2 409.6
182.4~230.4 | 273.6~345.6 264.8~4eo_
25

5.12 7.68 10.24

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
0 ~ 95%
2000

CAN
115 158 201

600*610*38 | 600*765*38 | 600*920*3
0 0 80

IP55

-20 az +45 (= 1 mésic); 0 az +35 (< 1rok)
Uzemnéno

96.4%

> 3500 pFi 1C/1C
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LX F16.4-H

160S1P

512

456~576

12.8

244

600*1075*
380



Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H

Norma a Bezpecnost | IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC
certifikat

EMC CE, RCM

Pfeprava UN38.3

*1 : Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni a vybijeni 0,2C pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na zacatku Zivotnosti.

Vyuzitelna energie systému se mUze liSit v zavislosti na pouZzitém stridaci.

*2 . Ke snizovani jmenovitého vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu dochazi v
zavislosti na teploté a SOC.

*3 : Na zakladé napétového rozsahu 2,5~3,65 V ¢lanku pri +25+2 °C za testovacich
podminek 11C/1C a 80% EOL.

9.2.3 Lynx home F G2

rechnické LX | LX LX LX LX LX LX LX
idaie F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-

J H20 H20 H20 H20 H-20 H-20 H-20 H-20
VyuZitelna
energie 6.4 |96 128 | 16.0 | 19.2%2 22.4*2 256 | 288
(KWh)*1
Bateriovy

LX F3.2-20:64V 3.2kWh
modul
Pocet modull 2 3 4 5 6 7 8 9
Typ €léanku LFP (LiFePOy)
Konfigurace | (20S)2 | (20S)3 | (20S)4 | (205)5 | (20S)6 | (20S)7 | (20S)8 | (20S)9
elankd SIP | S1P | SIP | S1P | SIP | S1P | SIP | S1P
Nominalni 128 | 192 | 256 | 320 | 384 448 & 512 | 576
napeti (V)
; 114.8 | 172.2

Provozni 229.6~ | 287~3 | 344.4~  401.8~ | 459.2~ | 516.6~
rozsah napéti | ~144. @ ~216.
W) . .| 2888 61 | 4332 5054 5776 6498
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LX | LX LX LX LX LX LX
F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20

Technické
udaje

Jmenovity
vybijeci/nabije 35
ci proud (A)*3

Max. trvaly
vybijeci/nabije 35
ci proud (A)

Jmenovity

vykon (KW)*3 4.48 6.72 8.96 11.2 13.44  15.68 @ 17.92

Rozsah
provoznich -20~+50
teplot (°C)*4

Relativni

~ 0,
vihkost 0~95%

Max. provozni
nadmorska 3000
vyska (m)

Komunikace CAN

Hmotnost

86 120 154 188 222 256 290
(kg)

600x5 | 600x7 | 600x8 | 600x1  600x1  600x1 | 600x1
59x38 | 15x38 | 71x38 | 027x3 | 183x3 | 339x3 | 495x3

0 0 0 80 80 80 80

Rozméry (S x
v X h mm)

Stupen
ochrany IP55
krytem

Teplota
skladovani -20~+45(s1 mésic) ; 0~+35(=1 rok)
(°Q)
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LX
F28.8-
H-20

20.16

324

600x1
651x3
80



LX | LX

F6.4- F9.6-
H-20 H-20

Technické
udaje
ZpUsob
montaze
Ucinnost
cyklu

Zivotnost
cyklG*5
Bezpe
¢nost

MC

Nor
ma a
certif
ikat Prepr
ava

9.2.4 Lynx home D

Technické parametry

Vyuzitelna energie (kWh)*1
Typ ¢lanku

Konfigurace ¢lank
Nominalni napéti (V)
Provozni rozsah napéti (V)
Jmenovity vykon
nabijeni/vybijeni (kW)
Spickovy vykon

Rozsah provoznich teplot (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V x Hv mm)

LX LX LX LX LX
F12.8- F16.0- | F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
Uzemnéno
94%
> 4000

IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE

CE, RCM

UN38.3

LX D5.0-10

5

LFP (LiFePO4)

16S1P

Nabijeni: 435V; Vybijeni: 380V
320~480V

3

5KW, 10s
Nabijeni: 0~+53; Vybijeni: -20~+53
0 ~ 95%

4000

CAN
52
700%x380x%170
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Technické parametry

LX D5.0-10

Stupen ochrany krytem IP66

Teplota skladovani (°C)

Zpusob montaze

-20~0 (= jeden mésic), 0~+35 (< jeden rok)

Stohovani na podlaze, ndsténna montaz

Cyklicka Zivotnost *2 4500
N Bezpeclnost
orma a EMC CE, RCM
certifikat -
Preprava UN38.3

*1: Podminky testu, 100% DOD, 0,2C nabijeni a vybijeni pfi +25£3 °C pro bateriovy

IEC62619., IEC60730, VDE2510-50, CE . CEC

systém na zacatku Zivotnosti. PouZitelna energie se muze lisit v zavislosti na

stridaci.

*2: Based on 2.87~3.59V voltage rang @25+2 °C of Cell under 0.6C/0.6C test
condition and 80% EOL

9.3 Technické parametry chytrého elektromeéru

9.3.1 GM330

Rozsah méreni

Komunikacni
parametry

Parametry
presnosti

Podporovany typ
elektrického napajeciho
systému

Rozsah napéti L-L (Vac)
Rozsah napéti L-N (Vac)
Jmenovita frekvence (Hz)
Pfevodni pomér CT

Zpusob komunikace
Komunikacni vzdalenost
(m/ft)

Napéti/Proud
Cinna energie
Jalova energie
Rozméry (SxVxH mm/in)

264

Trifazovy, rozdélena faze,
jednofazovy

172~817
100~472
50/60
nA:5A

RS485

1000/3280

Class 0.5

Class 0.5

Class 1
72x85x72/2.83x3.35%2.83



Obecné Housing

parametry Hmotnost (g/Ib)
ZpUsob montaze
UZivatelské rozhrani
Prikon (W)
Stupen kryti IP
Rozsah provoznich teplot
(°C/°F)
Rozsah skladovacich teplot

Parametry o 10

rostredi (C/°F)

P Relativni vihkost (bez
kondenzace)
Max. provozni nadmorska
vySka (m/ft)

Certifikacni Certifikat

parametry

9.3.2 GM3000

4 moduly

240/0.53
DIN lista

4 LED, tlacitko reset

<5
IP20

-30~+70/-22~+158
-30~70/-22~+158
0~95%

3000/9842

UL1741/ANSI

Technické parametry GM3000

Pouziti Trifazovy
Napéti Nominalni napé&ti 3L+N/400V
Rozsah napéti 100V~240V
frekvence 50Hz/60Hz
Proud Jmenovity proud CT in: 120A/40mA;
Rozsah proudu 0.48A~120A
PFikon <3W
Méreni dat Napéti/Proud/Cinny vykon/Jalovy vykon/Faktor

ucinnosti/frekvence

Vypocet elektrické energie Cinny/Jalovy vykon
PFesnost Napéti/Proud Class1
Cinny Class 1
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Jalovy vykon

Class II

komunikace RS485 (maximalni
rychlost9600/ModBusprotokol/maximalni délka
komunikac¢niho kabelu100m)
Displej LED,USB, Resettlacitko
Zarizeni Rozméry (délka x Sirka 36 x 85 x 66.5
X vySkamm)
Hmotnost (g) 450
Stupen ochrany krytem IP20 (vnitrni)

ZpUsob montéaze

MontaZ na zadni montazni desku

Provozni teplota
Teplota skladovani

VIhkost

Provozni nadmorska vyska(m)

Bezpecna Zivotnost (roky)

9.3.3 GMK330

Model
Rozsah méreni

Podporovany typ
elektrického napajeciho
systému

Provozni napéti (Vac)*
Frekvence (Hz)
Prevodni pomér CT

Pocet CT
Parametry presnosti

Napéti/Proud

-25~+60° C

-25~+60° C

<95% bez kondenzace

<2000m
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GMK330

1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 90~264 L-N
3P3W: 90~264 L-L

50/60

120A: 40mA
200A: 50mA*

3

Class 0.5
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Model GMK330
Cinna energie Class 0.5
Jalova energie Class 1
Komunikacni parametry

Zpusob komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) | 1000

Obecné parametry

Rozmeéry (W*H*D mm) 72*85*%72

Housing 4 moduly
Hmotnost (g) 240

ZpUsob montaze DIN lista
UZivatelské rozhrani 4 LED, tlacitko reset
Prikon (W) <5

Parametry prostredi

Stupers kryti IP P20
Iiozsah provoznich teplot -30-+70
(°0)

Itozsah teploty skladovani -30-+70
(°Q)

Relativni vlhkost (bez 0-95%
kondenzace)

Max. provozni nadmorska 3000

vyska (m)
*Podporuje pfipojeni pfi 1,1nasobném napéti.

*Standardni CT elektroméru byl sjednocen na specifikaci 120A:40mA. Elektroméry s
CT o specifikaci 200A:50mA se od Cervna 2026 jiz nebudou prodavat.
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9.4 Technické parametry chytrého komunikacniho

modulu

9.4.1 4G Kit-CN-G21

Model vyrobku

Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych
stridac

Parametry napajeni
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Komunikacni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozméry (Sirka x vyska
x hloubka mm)
Hmotnost (g)
Indikacni kontrolka
Zpusob montaze
Velikost SIM karty
Parametry prostredi
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Rozsah teploty
skladovani (°C)

Relativni vihkost
Stupen kryti IP

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
BeiDou, GPS

Bluetooth V5.0

48.3*95.5%32.1

87
LED* 2
Plug-and-play
Micro sim, 15mm¥*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66
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Model vyrobku
Max. provozni
nadmofrska vyska (m)

SpInéné normy

Certifikat

9.4.2 4G Kit-CN-G20

Model vyrobku

Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych
stridacu

Parametry napajeni
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Komunikacni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth
Mechanické parametry
Rozméry (Sirka x
vyska x hloubka mm)
Hmotnost (g)
Indikacni kontrolka
Zpusob montaze
Velikost SIM karty
Parametry prostredi
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Rozsah teploty
skladovani (°C)
Relativni vihkost
Stupen kryti IP

4G Kit-CN-G21

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G20

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
/

Bluetooth V5.0

48.3%95.5*%32.1

87
LED* 2
Plug-and-play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66
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Model vyrobku 4G Kit-CN-G20
Max. provozni

nadmofrska vyska (m) 4000
SpInéné normy
Certifikat SRRC. CTA

9.4.3 WiFi/LAN Kit-20

Vystupni napéti (V) 5
Prikon (W) <2
Komunikacni rozhrani USB
Ethernet 10M/100Mbps auto-negotiation
Komunikacni Bezdratové IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
parametry Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard
Bluetooth

Bluetooth LE
Rozméry (Sirka x vyska

* *
x hloubka mm) 48.3*%159.5*%32.1

;I\)Aaer;ﬁg'l:;e Hmotnost (g) 82
Stupen ochrany krytem | IP65
ZpUsob montaze PFripojovani a odpojovani USB portu
Rozsah provoznich teplot (°C) -30~+60
Rozsah teploty skladovani (°C) -40~+70
Relativni vihkost 0-95%
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000
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10 Priloha

10.1 Casté dotazy

10.1.1 Jak provést detekci pomocného elektroméru/CT?

Funkce detekce elektroméru umoznuje ovérit, zda je CT elektroméru spravné
pripojen, a zobrazit aktualni provozni stav elektroméru a CT.

« ZpUsob 1:

1. Pfes[Domti] > [Nastaveni] > [Detekce pomocného elektroméru/CT], vstoupite na
stranku detekce.

2. Kliknéte na Spustit detekci, pockejte na dokonceni a poté si prohlédnéte vysledky
detekce.

« ZpUsob 2:

1. KIiknéte@ > [System Setup] > [Quick Setting] > [Meter/CT Assisted Test],
vstoupite na stranku detekce.

2. Kliknéte na Spustit detekci, poCkejte na dokonceni a poté si prohlédnéte vysledky
detekce.

10.1.2 Jak upgradovat verzi zafizeni

Pomoci informaci o firmwaru lze zobrazit nebo upgradovat:
Verze DSP a ARM stfidace, verze softwaru komunika¢niho modulu, verze BMS
baterie, verze DCDC atd.

* Vyzva k upgradu:

Kdyz uZivatel otevre aplikaci, na hlavni strance se zobrazi vyzva k upgradu a uZivatel
si mGze zvolit, zda upgrade provést. Pokud upgrade zvoli, dokonci jej podle pokynt
na obrazovce.

+ BéZny upgrade:

Pres[Dom] > [Nastaveni] > [Informace o firmwaru], vstoupite na obrazovku s
informacemi o firmwaru.
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Kliknéte na Zkontrolovat aktualizace. Pokud je k dispozici nova verze, provedte

upgrade podle poky

* Nuceny upgrade:

n0 na obrazovce.

Aplikace zobrazi ozndmeni o upgradu. UZivatel musi provést upgrade podle pokyn,
jinak nebude moci aplikaci pouZzivat. Upgrade Ize dokoncit podle pokynt na

obrazovce.

Upgrade verze softwaru stfidace

+ Stfidac podporuje pomociUdisku upgrade softwaru.

* PFi pouZitiUdisku pro upgrade zarizeni, kontaktujte poprodejni servisni stfedisko
pro ziskani balicku pro upgrade softwaru a postup upgradu.

10.2 Zkratky

Zkratka
Ubatt
Ubatt,r

Ibatt,max (C/D)

EC,R
UDCmax

UMPP
IDC,max

ISC PV
PAC,r
Sr (to grid)

Smax (to grid)

Sr (from grid)

Anglicky popis

Battery Voltage Range
Nominal Battery Voltage
Max. Charging Current
Max. Discharging Current
Rated Energy

Max.Input Voltage

MPPT Operating Voltage
Range

Max. Input Current per MPPT

Max. Short Circuit Current per
MPPT

Nominal Output Power
Nominal Apparent Power
Output to Utility Grid

Max. Apparent Power Output
to Utility Grid

Nominal Apparent Power
from Utility Grid
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Cinsky popis
Rozsah napéti baterie
Jmenovité napéti baterie

Max. nabijeci/vybijeci proud

Jmenovita energie
Max. vstupni napéti

Rozsah napéti MPPT

Max. stfidavy proud ze sité na
kazdy MPPT

Max. zkratovy proud na kazdy
MPPT

Jmenovity vystupni vykon
Jmenovita vystupni zdanliva
sila pfi sitovém provozu

Max. vystupni zdanliva sila pfi
sitovém provozu

Jmenovita vystupni zdanliva
sila pri odbéru elektriny ze sité



Zkratka

Smax (from grid)

UAC,r
fAC,r

IAC,max(to grid)

IAC,max(from

grid)
P.F.

Sr

Smax

IAC,max
UAC,r

fAC,r

Toperating

IDC,max
UDC
UDC,r

UAC
UAC,r

Toperating

Pmax
PRF
PD
PAC,r
F(Hz)

ISC PV

Anglicky popis

Max. Apparent Power from
Utility Grid

Nominal Output Voltage
Nominal AC Grid Frequency
Max. AC Current Output to
Utility Grid

Max. AC Current From Utility
Grid

Power Factor

Back-up Nominal apparent
power

Max. Output Apparent Power
(VA)

Max. Output Apparent Power
without Grid

Max. Output Current
Nominal Output Voltage

Nominal Output Fregency

Operating Temperature
Range

Max. Input Current
Input Voltage

DC Power Supply
Power Supply/AC Power
Supply

Power Supply/Input Voltage
Range

Operating Temperature
Range

Max Output Power

TX Power

Power Consumption
Power Consumption
Frequency

Max. Input Short Circuit
Current
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Cinsky popis

Max. vystupni zdanliva sila pfi
odbéru elektriny ze sité
Jmenovité vystupni napéti
Kmitocet vystupniho napéti
Max. vystupni proud pfi
sitovém provozu

Max. stfidavy proud ze sité

Faktor u€innosti
Jmenovita vystupni zdanliva
sila pro ostrovni provoz

Max. vystupni zdanliva sila

Max. vystupni proud
Max. vystupni napéti
Jmenovity kmitocet vystupniho
napéti

Rozsah provoznich teplot

Max. stfidavy proud ze sité
Vstupni napéti
Stejnosmeérny vstup
Rozsah vstupniho napéti /
stridavy vstup

Rozsah vstupniho napéti /
stfidavy vstup

Rozsah provoznich teplot

Maximalni vykon

Vysilaci vykon

Prikon

PFrikon

frekvence

maximalni vstupni zkratovy
proud



Zkratka
Udcmin-Udcmax

UAC,rang(L-N)
Usys,max

Haltitude,max
PF
THDi

THDv
C&l
SEMS

MPPT

PID

Voc

Anti PID

PID Recovery
PLC

Modbus TCP/IP

Modbus RTU

SCR
UPS
ECO mode
TOU
ESS

PCS

RSD
EPO
SPD

Anglicky popis

Range of input Operating
Voltage

Power Supply Input Voltage
Max System Voltage

Max. Operating Altitude

Power Factor

Total Harmonic Distortion of
Current

Total Harmonic Distortion of
Voltage

Commercial & Industrial
Smart Energy Management
System

Maximum Power Point
Tracking

Potential-Induced
Degradation

Open-Circuit Voltage
Anti-PID

PID Recovery

Power-line Commucation
Modbus Transmission Control
/ Internet Protocol

Modbus Remote Terminal
Unit

Short-Circuit Ratio
Uninterruptable Power Supply
Economical Mode

Time of Use

Energy Stroage System

Power Conversion System

Rapid shutdown
Emergency Power Off
Surge Protection Device
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Cinsky popis
pracovni rozsah napéti

vstupni rozsah napéti adaptéru
maximalni systémoveé napéti
Max. provozni nadmorska
vyska

Faktor ucinnosti

harmonické proudu

harmonické napéti

komercni a pramyslové
Inteligentni systém
hospodareni s energii
sledovani bodu maximalniho
vykonu

degradace indukovana
potencialem

napéti naprazdno

ochrana proti PID

Obnoveni PID

komunikace po silovém vedeni

Modbus pres TCP/IP

Modbus po sériové lince

zkratovy pomér
neprerusitelny zdroj napajeni
ekonomicky rezim

doba pouZziti

systém akumulace energie
systém premeény elektrické
energie

Rychlé vypnuti

Nouzové vypnuti

Ochrana proti blesku



Zkratka

Anglicky popis
zero injection/zero export

Cinsky popis

ARC Power Limit / Export Power Omezeni vykonu
Limit
DRED Demand Response Enabling zarizeni reaguijici na prikazy
Device
RCR Ripple Control Receiver -
AFCI AFCI AFCI
GFCI Ground Fault Circuit PFeruSovac chyby uzemnéni
Interrupter
Residual Current Monitioring  Monitorovaci zafizeni
RCMU . .
Unit zbytkového proudu
FRT Fault Ride Through Preklenuti poruchy
HVRT High Voltage Ride Through Preklenuti vysokého napéti
LVRT Low Voltage Ride Through Preklenuti nizkého napéti
EMS Energy Management System | Systém fizeni energie
BMS Battery Management System | Systém fizeni baterie
BMU Battery Measure Unit Jednotka snimani baterie
BCU Battery Control Unit Jednotka ovladani baterie
SOC State of Charge Stav nabiti baterie
SOH State of Health Zdravotni stav baterie
SOE State Of Energy Zbyvajici energie baterie
Sop State Of Power Schopnost nabijeni a vybijeni
baterie
SOF State Of Function Funkéni stav baterie
SOS State Of Safety Bezpeclnostni stav
DOD Depth of discharge Hloubka vybiti

10.3 Vysvétleni pojmti

+ PFepéti - vysvétleni kategorii

- PFepéti kategorie I: Zafizeni pfipojena k obvodim s opatfenimi omezujicimi
prechodné prepéti na pomeérné nizkou uroven.

- PFepéti kategorie II: Zafizeni odebirajici energii napajena z pevnych rozvodnych
zarizeni. Tato zafizeni zahrnuji spotfebice, pfenosné naradi a dalsi zatéze pro
domaci a podobné ucely. Pokud jsou na spolehlivost a vhodnost téchto zafizeni
kladeny zvlastni poZzadavky, pouZije se kategorie III.

- PFepéti kategorie III: Zafizeni v pevnych rozvodnych zafizenich, jejichz
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spolehlivost a vhodnost musi splfovat zvlastni pozadavky. Zahrnuje spinaci
pristroje v pevnych rozvodnych zafizenich a prlimyslova zarfizeni trvale pripojena
k pevnym rozvodnym zafizenim.
- PFepéti kategorie IV: Zarizeni pouZivana u napajeni rozvodného zarizeni, v€etné
méficich pfistrojd a predrazenych ochrannych zafizeni proti nadproudu.
+ Vysvétleni kategorii vlhkych prostor

3K3 4K2 4K4H
Rozsah teplot 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Rozsah vihkosti 5% az 85 % 15 % az 100 % 4% az 100 %

+ Vysvétleni kategorie prostredi:
- Venkovni stfidac: rozsah teplot okolniho vzduchu -25 az +60 °C, vhodny pro
prostfedi se stupném znecisténi 3;
- VnitFni stfida€ typu II: rozsah teploty okolniho vzduchu je -25 az +40 °C, vhodné
pro prostredi se stupném znecisténi 3;
- VnitFni stfida€ typu I. rozsah teploty okolniho vzduchu je 0 az +40 °C, vhodné
pro prostredi se stupném znecisténi 2;
+ Stupen zneciSténi - vysvétleni kategorii
- Stupen zneciSténi 1: Zadné znecisténi nebo pouze suché nevodivé znecisténi;
- Stupen zneciSténi 2: obvykle pouze nevodivé znecisténi, aviak je tfeba pocitat s
obcasnym kratkodobym vodivym znecisténim zplisobenym kondenzaci;
- Stupen znecisSténi 3: vyskytuje se vodivé znecisténi, nebo se nevodivé znecisténi
pusobenim kondenzace stava vodivym;
- Stupen znecisténi 4: trvalé vodivé znecisténi, napr. znecisténi zplsobené
vodivym prachem, deStém nebo snéhem.

10.4 Vyznam SN koédu baterie

'*1kir*“*1kir*“*1k122353£3ir*ﬂkuk

T

11-1411

LXD10DSC0002
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Pozice 11 az 14 SN kédu vyrobku predstavuji kéd Casu vyroby.
Datum vyroby na obrazku vyse je 2023-08-08.

+ Pozice 11 a 12 predstavuji posledni dveé Cislice roku vyroby, napf. rok 2023 se
oznacuje jako 23;

+ 13. pozice predstavuje mésic vyroby, napfr. srpen se oznacuje jako 8;
Konkrétné:

Mésic 1.az 9. mésic 10. mésic 11. mésic 12. mésic

Kod mésice 1~9 A B C

* 14. pozice predstavuje den vyroby, napf. den 8 se oznacuje jako 8;
Pfednostné se pouZivaiji Cislice, napf. 1-9 znamena 1. az 9. den, A znamena 10. den
atd. Pismena I a O se nepouzivaji, aby nedoslo k zaméné. Konkrétné:

Den vyroby 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kéd T2 3] 4156|7819

Den vyroby 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Kéd A B C D E F G H J

Den vyroby 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
Kod M N P Q R S T u v

10.5 Narodni bezpec€nostni predpisy

Pofa Nazev bezpecnostniho Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu
dové predpisu dové

Cislo Cislo

Evropa

1 IT-CEI 0-21 56 IE-LV-72A

2 IT-CEI 0-16 57 | IE-ESB-C&D( < 110kV)

3 DE LV with PV 58 | IE-EirGrid-110kV
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Pofa Nazev bezpecnostniho Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu

dové predpisu dové

Cislo &islo

4 DE LV without PV 59 PT-D

5 DE-MV 60 EE

6 ES-A 61 NO

7 ES-B 62 FI-A

8 ES-C 63 | FI-B

9 ES-D 64 | FI-C

10 ES-island 65 FI-D

11 BE 66 UA-A1

12 FR-LV 67 UA-A2

13 FR-island-50Hz 68 EN 50549-1

14 FR-island-60Hz 69 EN 50549-2

15 type A-PL_V.1.1 70 DK-West-B-MVHV
16 type B-LV-PL_V.1.1 71 DK-East-B-MVHV
17 type C-PL_V.1.1 72 DK-West-C-MVHV
18 type D-PL_V.1.1 73 DK-East-C-MVHV
19 NL-16/20A 74 DK-West-D-MVHV
20 NL-A 75 DK-East-D-MVHV
21 NL-B 76 FR-Reunion

22 NL-C 77 BE-LV (>30kVA)
23 NL-D 78 BE-HV

24 SE-A 79 CH-B

25 SE MV 80 | NI-G99-A
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Pofa Nazev bezpecnostniho Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu

dové predpisu dové

Cislo &islo

26 SK-A 81 NI-G99-B

27 SK-B 82 NI-G99-C

28 SK-C 83 | NI-G99-D

29 HU 84 IE-LV-170kVA

30 CH-A 85 IE-MV&HV-200kVA
31 cY 86 DE-HV

32 GR 87 FR-MV

33 DK-West-A 88 CZ-A1/A2-09

34 DK-East-A 89 DE-EHV

35 DK-West-B 90 IE-EirGrid-400KV
36 DK-East-B 91 IE-EirGrid-220KV
37 | AT<1kV 92 | IE-EirGrid-66KV
38 | AT > 1kV 93 | IE-ESB-B

39 BG 94 IE-ESB-D(>110kV)
40 | Czech 95 | type B-MV-PL_V.1.1
41 CZ-A1-09 96 | GB-G99-A HV

42 CZ-A2-09 97 GB-G99-B LV

43 CZ-B1/B2-09 98 GB-G99-C LV

44 Cz-C 99 |UAB

45 CzZ-D 100 | UA-C

46 RO-A 101 | UA-D

47 RO-B 102 | UK-G98
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Pofa Nazev bezpecnostniho
dové predpisu

Cislo

48 RO-D

49 GB-G98

50 GB-G99-A LV

51 GB-G99-B HV

52 GB-G99-C HV

53 GB-G99-D

54 NI-G98

55 IE-LV-16/25A
Globalni

1 60Hz-Default

2 50Hz-Default

3 127Vac-60Hz-Default
4 127Vac-50Hz-Default
5 IEC 61727-50Hz
Amerika

1 Argentina-220V-LV

2 US-208Vac

3 US-240Vac

4 Mexico-220Vac

5 Mexico-440Vac

6 US-480Vac

7 US-208Vac-3P

Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu
dové
Cislo

103 | UK-G99-A LV
104 | UK-G99-B LV
105 | UK-G99-C LV
106 | CZ-A1

107 | UK-A-MV
108 | UK-B-MV

109 | UK-C-MV

6 IEC 61727-60Hz
7 Warehouse
8 IEC61727-480Vac-60Hz

9 IEC61727-480Vac-50Hz

38 | LUMAPR-2024-220Vac-3P
39 | LUMAPR-2024-240Vac-3P
40 | Cayman

41 Brazil-220Vac

42 | Brazil-208Vac

43 | Brazil-230Vac

44 Brazil-240Vac
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Pofa Nazev bezpecnostniho Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu

dové predpisu dové

Cislo &islo

8 US-220Vac-3P 45 Brazil-254Vac

9 US-240Vac-3P 46 Brazil-127Vac

10 US-CA-208Vac 47 | Brazil-ONS

11 US-CA-240Vac 48 | Barbados

12 US-CA-480Vac 49 | Chile-BT

13 US-CA-208Vac-3P 50 Chile-MT-A

14 US-CA-220Vac-3P 51 Chile MT-B

15 US-CA-240Vac-3P 52 | Colombia

16 US-HI-208Vac 53 | Colombia<0.25MW-208Vac-1P
17 US-HI-240Vac 54 | Colombia<0.25MW-120Vac-3P
18 US-HI-480Vac 55 IEEE 1547-208Vac

19 US-HI-208Vac-3P 56 IEEE 1547-220Vac

20 US-HI-220Vac-3P 57 IEEE 1547-240Vac

21 US-HI-240Vac-3P 58 IEEE 1547-230Vac

22 US-Kauai-208Vac 59 | Colombia<0.25MW-127Vac-3P
23 US-Kauai-240Vac 60 | Colombia>5MW

24 US-Kauai-480Vac 61 Mexico-127V

25 US-Kauai-208Vac-3P 62 Mexico-240V

26 US-Kauai-220Vac-3P 63 | US-O&R-208Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 64 US-O&R-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 65 | US-O&R-480Vac

29 US-ISO-NE-240Vac 66 | US-O&R-208Vac-3P
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Pofa Nazev bezpecnostniho
dové predpisu

Cislo

30 US-ISO-NE-480Vac

31 US-ISO-NE-208Vac-3P
32 US-ISO-NE-220Vac-3P
33 US-ISO-NE-240Vac-3P
34 LUMAPR-2024-208Vac
35 LUMAPR-2024-240Vac
36 LUMAPR-2024-480Vac
37 LUMAPR-2024-208Vac-3P
Oceanie

1 Australia-A

2 Australia-B

3 Australia-C

Asie

1 Cina A

2 CinaB

3 Cina vy33i napéti

4 Cina nejvy3si napéti

5 Cina elektrarna

6 Cina San-tung

7 Cina Che-pej

8 Cina PCS

9 Tchaj-wan

Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu
dové
Cislo

67 | US-O&R-220Vac-3P
68 | US-O&R-240Vac-3P
69 Brazil-277Vac

70 | Chile-BT s9Mw

71 Chile-MT s9Mw

72 | Chile > 9MW

73 Mexico-277Vac

4 Newzealand
5 Newzealand:2015

6 NZ-GreenGrid

33 | Israel-MV

34 | Israel-HV

35 | Vietnam

36 | Malaysia-LV

37 | Malaysia-MV

38 | DEWA-LV

39 | DEWA-MV

40 | Saudi Arabia-220V-LV

41 JP-690Vac-50Hz
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Pofa Nazev bezpecnostniho
dové predpisu
Cislo

10 Hongkong

11 | Cina severovychod
12 Thailand-MEA

13 Thailand-PEA

14 Mauritius

15 Korea

16 India

17 India-CEA

18 Pakistan

19 Philippines

20 Philippines-127Vac
21 JP-200Vac-50Hz
22 JP-200Vac-60Hz
23 | JP-440Vac-50Hz
24 | JP-440Vac-60Hz
25 | JP-420Vac-50Hz
26  JP-420Vac-60Hz
27 | JP-480Vac-50Hz
28 | JP-480Vac-60Hz
29 Srilanka-LV<1MW
30 Singapore

31 Israel-OG

Pora
dové
Cislo

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62

63
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Nazev bezpecnostniho predpisu

JP-690Vac-60Hz
Srilanka-MV/HV

IEC 61727-127Vac-50Hz
IEC 61727-127Vac-60Hz
JP-550Vac-50Hz
JP-550Vac-60Hz
India-Higher
JP-220Vac-50Hz
JP-220Vac-60Hz
Saudi Arabia-127V-LV
Srilanka-LV >1MW
China-YN

GB/T 29319-LV

GB/T 29319-MV
Philippines-277Vac
JP-360Vac-50Hz
JP-360Vac-60Hz
JP-320Vac-50Hz
JP-320Vac-60Hz
JP-340Vac-50Hz
JP-340Vac-60Hz

JP-380Vac-50Hz



Pofa Nazev bezpecnostniho Pofa Nazev bezpecnostniho predpisu

dové predpisu dové

Cislo &islo

32 Israel-LV 64 | JP-380Vac-60Hz
Afrika

1 Mauritius 5 Ghana-LV

2 South Africa-LV 6 Ghana-HV

3 South Africa-B-MV 7 South Africa-A3-LV
4 South Africa-C-MV 8 Nigeria

10.6 Australské bezpecnostni predpisy

For the Australian market, to comply with AS/NZS 4777.2:2020, please select from
Australia A, Australia B, Australia C, or New Zealand. Please contact your local
electricity grid operator on which Region to select.

Vybér regionu B by pak mél automaticky nacist vSechny nastavené hodnoty regionu
B pro volt-watt, volt-var, podfrekvenci, nadfrekvenci atd.

Nastavené hodnoty odezvy Volt-var

. Vychozi
R 1 2 4
egion hodnota U U U3 U
Napéti 207V 220V 240V 258V
N Uroveri jalového

Australie A | \viony st¥idace | 44 % 0 0 60 %
(Q)v % dodévka ’ ’ odbér
Sjmenovitého

Australie B | et 205V 220V 235V 255V
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Vychozi

Region hodnota U1 U2 U3 U4
Uroven jalového
vykonu stfidae | 30 % 0 40 %
. % % .
Q) Vv% dodavka 0% 0% odbér
Sjmenovitého
Napéti 215V 230V 240V 255V
N Uroven jalového
Australie C | \vionu st¥idace | 44 % 0% 0 60 %
(Q) v % dodéavka ’ ’ odbér
S'jmenovitého
Napéti 207V 220V 235V 244V
Novy Uroven jalového
Zéland vykonu stfidace | 60 % 0% 0% 60 %
(Q V% dodavka odbér
Sjmenovitého
Nap&ti 180 az 230 180az230 ' 230az265 230az
P v v v 265V
Povoleny ' (jrover jalového
rozsah vjkonu stfidate | 30a260% . o 30 a7 60
(QV % dodavka ’ ’ % odbér

Sjmenovitého

POZNAMKA 1: Stfidate mohou pracovat na Grovni jalového vykonu s rozsahem az
100 % dodavky nebo odbéru.

POZNAMKA 2: Sada parametrd Australia C je uréena pro pouZiti v izolovanych nebo
odlehlych elektriza¢nich soustavach.

Vychozi hodnoty nastavovacich bodl odezvy Volt-watt

Region Vychozi hodnota us3 U4

Australie A | Napéti 253V 260V
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Region

Australie B

Australie C

Novy
Zéland

Povoleny
rozsah

Vychozi hodnota

Maximalni droven vystupniho
cinného vykonu stfidace (P) v %
S'jmenovitého

Napéti

Maximalni droven vystupniho
¢inného vykonu stridace (P) v %
Sjmenovitého

Napéti

Maximalni droven vystupniho
¢inného vykonu stfidace (P) v %
Sjmenovitého

Napéti

Maximalni droven vystupniho
¢inného vykonu stfidace (P) v %
S'jmenovitého

Napéti

Maximalni droven vystupniho
¢inného vykonu stfidace (P) v %

Sjmenovitého

u3

100%

250V

100%

253V

100%

242V

100%

U4

20%

260V

20%

260V

20%

250V

20%

235az255V 240 az 265V

100%

20%

POZNAMKA: Sada parametr(i Australia C je ur€ena pro poufiti v izolovanych nebo
odlehlych elektriza¢nich soustavach.

Hodnoty mezi napéti pro pasivni ochranu proti ostrovnimu provozu

Ochranna Mez ochranné Doba zpoZdéni
funkce funkce vypnuti
;odpet|2(V<< 70V 1s

Podpéti1 (V<) 180V 10s
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Ochranna Mez ochranné Doba zpozZdéni Maximalni doba
funkce funkce vypnuti odpojeni

Prepéti1(V>) 265V 1s 2s

Prepéti 2 (V> >

) 275V - 0.2s

Horni frekvence pripojeni a opétovného pripojeni (fyrg)

Region furr

Australie A 50.15 Hz
Australie B 50.15 Hz
Australie C 50.50 Hz
Novy Zéland 50.15 Hz

Kroky nastaveni:

Krok 1: Nastavte bezpecnostni kod na Australie A/B/C/Novy Zéland na strance Quick
Settings podle skutecnych potreb.

Krok 2: Nastavte frekvencni parametry odpovidajicim zplsobem.
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Grid Code < Connection Parameters
< (Safety Code) Save
Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
. Australia A Q Range[80,140]%Vn
Oceania
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Australia A_1 Range[16,100]%Vn
America
Upper Frequency 5016 5015 v
o Australia B Range[50,65]Hz
Lower Frequency 4750 4750 v
Australia C ;
Africa Range[45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Range(30,30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
Range[0,6000]%Pn/min
Reconnection
Upper Voltage 1104 1104 v
Range[80
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Range| %Vn
Upper Frequency 5015 5015 v
Range[50,65]Hz
Lower Frequency 4750 4750 v
Range[45,60]Hz
Observation Time 60 60 v
Range(30,30000]s
Reconnection Gradient ()
Reconnection Gradient 167 167 v
Range[0,6000]%Pn/min
Grid Code < Connection Parameters
% (Safety Code) Save
. Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
, Australia A Range[80, Vn
Oceania
Lower Voltage 852 85.2 v
N Australia A_1 Range[15,100]%Vn
America
Upper Frequency 50.15 5015 v
Australia B 5]Hz
Asia Q Range[50,65]Hz
Lower Frequency 47.50 4750 v
Australia C
Africa Range[45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Rang 30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
Range[0
Reconnection:
Upper Voltage 104 1104 ~
Range[80,140]%Vn
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Rangel1
Upper Frequency 50.15 5015 v
Range[50,65]Hz

Lower Frequency 4750  47.50 v
0]Hz

Range[45

Observation Time 60 60 v

Range[30,30000]s

Reconnection Gradient ()

Reconnection Gradient 187 167 v

Range[0,6000]%Pr/min

SLGOOCONO146
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Europe

Oceania

America

Asia

Africa

Others

Grid Code

(Safety Code)

Australia

Australia A

Australia A1

Australia B

Australia C

Australia D

New Zealand

Others

Save

Ramp Up:

Upper Voltage

Range[80,140]%Vn

Lower Voltage

Range[15,100]%Vn

Upper Frequency

Range[50,65]Hz

Lower Frequency

@ ]| wno

Observation Time

45,60]Hz

Range(30,30000]s

Soft Ramp Up Gradient

Soft Ramp Up Gradient
Range[0,6000]%Pn/min

Reconnection:

Upper Voltage
Range[80,140]%Vn

Lower Voltage

Range[15,100]

Upper Frequency

Range[50,66]Hz

Lower Frequency

Range[45,60]Hz

Observation Time

Range(20,30000]s

Reconnection Gradient

Reconnection Gradient

Rang:

000]%Pn/min

« Connection Parameters

10.4 1104

852 852
5050 5050
4750 4750

60 60

16.7 16.7
1104 1104

85.2 85.2
5050 5050
4750 4750

60 60

16.7 16.7

«©

v

SLGOOCONO145
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11 Kontaktni udaje

GoodWe Technologies Co., Ltd.

¢. 90, ul. Zijin, Novy obvod, Suzhou, Cina
cs.goodwe.com

service@goodwe.com
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